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Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf des SilverCrest SDR 1.5 A1 DAB+ Taschenradios, nachfolgend als

Digitalradio bezeichnet, haben Sie sich fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Digitalradio vertraut und
lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die
Sicherheitshinweise und benutzen Sie das Digitalradio nur, wie in dieser

Bedienungsanleitung beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Digitalradios an Dritte ebenfalls mit aus. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil des Produktes.

1. BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Gerdéit ist ein Gerét der Unterhaltungselektronik und dient zum Empfang und
zur Wiedergabe von analogen und digitalen Radiosendern. Das Gerét kann
auBerdem als Uhr und Wecker eingesetzt werden. Es darf nur zu privaten, und
nicht zu industriellen und kommerziellen Zwecken verwendet werden. AuBerdem
darf das Gerdt nicht in tropischen Klimaregionen genutzt werden. Bei
eigenmdchtigen Umbauten des Gerdtes und hieraus resultierenden Schaden oder
Stdrungen ist jegliche Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie
nur das vom Hersteller angegebene Zubehér. Bitte beachten Sie die

Landesvorschriften bzw. Gesetze des jeweiligen Einsatzlandes.

Beachten Sie, dass in verschiedenen Léndern abweichende nationale Regelungen
bestehen kénnen, welche Frequenzbereiche frei empfangen werden diirfen.
AuBerhalb der zugestandenen Frequenzbereiche empfangene Informationen dirfen
weder verwertet noch deren Inhalt oder die Tatsache des Empfangs an Dritte

weitergegeben werden.
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2. Lieferumfang

Nehmen Sie das Digitalradio und alle Zubehérteile aus der Verpackung. Entfernen
Sie alle Verpackungsmaterialien und Gberpriifen Sie, ob alle Teile vollstéindig und

unbeschddigt sind. Im Falle einer unvollsténdigen oder beschédigten Lieferung

B /

wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

A,,

SILVERCREST'

OO0

ey

1010

CE[——== D

SilverCrest SDR 1.5 A1 Digitalradio
Batterien AA (4 Stiick)
USB-Kabel (Micro-USB auf USB Typ A)

O 0O @ >

Diese Bedienungsanleitung (Symbolbild)
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3. Technische Daten

Spannungsversorgung

Batterien: 4 x 1,5V == AA (Mignon) / LR6
oder USB: 5V ===, 500 mA

Senderspeicherplétze

60 (30 je Empfangsbereich)

DAB+ Frequenzband

174 - 240 MHz

FM Frequenzband

87,5-108 MHz

Ausgangsleistung

1,5 Watt (RMS)

Kopfhérer-Anschluss

3,5 mm Klinkenbuchse

Maximale Ausgangs-
spannung am Kopfhérer-

Anschluss

ca. 120 mV

Abmessungen (B x H x T)

ca. 13x8,2x4,3cm

Gewicht (ohne Batterien)

ca. 200 g

Betriebstemperatur

+5 °Cbis +35 °C

Lagertemperatur

-10 °C bis +45 °C

Betriebsluftfeuchtigkeit

max. 85% rel. Feuchte

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankindigung

erfolgen.

4. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des Gerétes lesen Sie die folgenden Anweisungen
genau durch und beachten Sie alle Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang
mit elektronischen Geréten vertraut ist. Bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig als
zukiinftige Referenz auf. Wenn Sie das Gerdt verkaufen oder weitergeben,

héndigen Sie unbedingt auch diese Anleitung aus. Sie ist Bestandteil des Produktes.
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Verwendete Symbole und ihre Bedeutung

GEFAHR! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefshrdung mit
einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung
mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder schwere Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung
mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder méfBige Verletzung zur Folge
haben kann.

ACHTUNG! Dieses Signalwort kennzeichnet wichtige
Hinweise zum Schutz vor Sachschéden.

WARNUNG! Dieses Symbol weist Sie auf die Gefahr
méglicher Gehérschéden hin.

Bedienungsanleitung beachten

Q> B> B b

S, Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative Hinweise zum
Thema.
m m m  Cleichspannung

A GEFAHR! Personensicherheit

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen F&higkeiten oder Mangel an

Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
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sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diiffen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden. Kleinteile kénnen bei Verschlucken lebensgeféhrlich sein. Wurden
Kleinteile verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen
werden. Halten Sie auch die Verpackungsfolien fern. Verpackungsmaterialien sind

kein Spielzeug.

A GEFAHR! Es besteht Erstickungsgefahr!

A WARNUNG! Batterien

Legen Sie die Batterien stets polrichtig ein. Beachten Sie dazu die Kennzeichnung
auf den Batterien und im Batteriefach. Versuchen Sie nicht, Batterien wieder
aufzuladen und werfen Sie diese unter keinen Umstéinden ins Feuer. Verwenden Sie
keine unterschiedlichen Batterien (alte und neue, Alkali und Kohle, usw.)
gleichzeitig. Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerdt iiber einen léngeren
Zeitraum nicht verwenden. Bei unsachgemé&Bem Gebrauch besteht Explosions- und

Auslaufgefahr.

Batterien disrfen nicht gedffnet oder verformt werden, da auslaufende Chemikalien
Verletzungen verursachen kénnen. Sollten die Batterien ausgelaufen sein,
entnehmen Sie diese, um Schdden am Gerdt zu vermeiden. Ausgelaufene
Batterieflissigkeit kénnen Sie mit einem trockenen, saugféhigen Tuch entfernen.
Benutzen Sie dabei geeignete Handschuhe! Der Kontakt zur Haut ist unbedingt zu
vermeiden. Bei Haut- oder Augenkontakt muss sofort mit viel Wasser ab- bzw.
ausgespiilt werden und ein Arzt aufgesucht werden. Batterien kénnen bei

Verschlucken lebensgeféhrlich sein. Batterien sind kein Kinderspielzeug. Bewahren
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Sie die Batterien fiir Kinder unerreichbar auf. Wurde eine Batterie verschluckt, muss

sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.

A VORSICHT! Kabel

Fassen Sie alle Kabel immer am Stecker an und ziehen Sie nicht am Kabel selbst.
Stellen Sie keine Mébelstiicke oder andere schweren Gegensténde auf Kabel und
achten Sie darauf, dass diese nicht geknickt werden, insbesondere am Stecker und
an den Anschlussbuchsen. Fihren Sie Kabel nicht Gber heifle oder scharfe Stellen
und Kanten, um Besch&digungen zu vermeiden. Machen Sie niemals einen Knoten
in ein Kabel, und binden Sie es nicht mit anderen Kabeln zusammen. Alle Kabel

miissen so gelegt werden, dass niemand darauf tritt oder behindert wird.

A VORSICHT! Wartung

Reparaturarbeiten sind erforderlich, wenn das Gerét beschéadigt wurde, z. B. wenn
das Gerétegehduse beschadigt wurde, Flissigkeit oder Gegensténde ins Innere des
Gerdtes gelangt sind oder wenn es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde.
Reparaturarbeiten sind auch erforderlich, wenn das Gerét nicht einwandfrei
funktioniert oder heruntergefallen ist. Wenn Rauchentwicklung, ungewd&hnliche
Gerdusche oder Geriiche festgestellt werden, muss das Gerét sofort von der
Stromquelle gefrennt bzw. die Batterien entfernt werden. In diesen Féllen darf das
Gerdt nicht weiterverwendet werden, bevor eine Uberprifung durch eine
qualifizierte Person durchgefihrt wurde. Lassen Sie alle Reparaturarbeiten nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchfihren. Offnen Sie niemals das Gehéuse des

Gerétes. Dabei wiirde |hr Garantieanspruch verfallen.
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A ACHTUNG! Reinigung

Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung von der Stromquelle. Reinigen Sie das
Digitalradio nur mit einem sauberen, leicht angefeuchteten Tuch, niemals mit
aggressiven Flissigkeiten. Bei hartnéickigen Verschmutzungen geben Sie etwas
Spilmittel auf das angefeuchtete Tuch.

A ACHTUNG! Achten Sie darauf, dass:

= immer eine ausreichende Beliiftung gewdhrleistet ist (stellen Sie das Gerdt nicht in
Regale, auf einen Teppich, auf ein Bett oder dorthin, wo Beliftungsschlitze
verdeckt werden, und lassen Sie mindestens 10 cm Abstand zu allen Seiten),

keine direkten Wérmequellen (z. B. Heizungen) auf das Gerét wirken,

kein direktes Sonnenlicht oder starkes Kunstlicht auf das Gerat trifft,

der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven Flissigkeiten vermieden
wird und das Gerét nicht in der Ndhe von Wasser betrieben wird. Insbesondere
darf das Gerét niemals untergetaucht werden, stellen Sie auch keine mit
Flussigkeit gefillten Gegensténde, wie z. B. Vasen oder Getrdnke, auf oder
neben das Gerdt,

das Gerdt nicht in unmittelbarer N&he von Magnetfeldern (z. B. Lautsprechern)
steht,
keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) auf oder neben dem Gerét

stehen,

keine Fremdkérper eindringen,

das Gerdt keinen ibermaBigen Temperaturschwankungen ausgesetzt wird, da
sonst Luftfeuchtigkeit kondensieren und zu elektrischen Kurzschlissen fihren kann.
Wourde das Geriit jedoch starken Temperaturschwankungen ausgesetzt, warten
Sie (ca. 2 Stunden) mit der Inbetriecbnahme, bis das Gerdt die
Umgebungstemperatur angenommen hat,

= das Geréit keinen Gbermé&Bigen Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt wird.
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& Gefahren durch zu hohe Lautstérkepegel

Vorsicht beim Verwenden eines Kopfhérers. Langeres Hoéren kann bei hoher
Lautstdrke zu Hérschéden des Benutzers filhren. Betreiben Sie einen Kopfhérer nicht
mit hohen Lautstérken. Sie gefdhrden |hr Gehér und stéren eventuell lhre
Umgebung. Selbst wenn der Kopfhdrer so gestaltet ist, dass dieser die
Woahrnehmung von AuBengerduschen gewdhrleistet, stellen Sie die Lautstérke
maximal so ein, dass Sie lhre Umgebungsgerdusche weiterhin  wahrnehmen
kénnen. Beachten Sie, dass die Gerdusche der Umgebung veréndert und
ungewohnt wahrgenommen werden k&nnen.

Verwenden Sie keine Kopfhérer in geféhrlichen Situationen, z.B. Teilnahme am
StraBenverkehr, Arbeiten mit Maschinen oder sonstigen Situationen, die lhre volle
Aufmerksamkeit erfordern. Der Schall kann lhre Aufmerksamkeit beeintréichtigen

oder dazu fishren, dass Sie nicht mehr wahrnehmen, was um Sie herum geschieht.

5. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden
dem Leser ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt.

Jegliches Kopieren oder Vervielfdltigen von Daten und Informationen ist ohne
ausdriickliche und schriftliche Genehmigung durch den Autor verboten. Dies betrifft
auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten.

Text und Abbildungen entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung.

6. Betriebsumgebung

Das Gerét ist nicht fir den Befrieb in R&umen mit hoher Temperatur oder
Luffeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder Gberméfigem Staubaufkommen ausgelegt.
Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit: 5°C bis 35°C, max. 85% rel.
Feuchte.
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7. Ubersicht Bedienelemente und Tastenfunktionen

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen.
Klappen Sie die Umschlagseite aus, damit Sie die Bedienelemente immer vor Augen

haben.

1 Lautsprecher

2 INFO / MENU Taste

3 Display

4 VOL+ Taste

(1)/Zz (Ein-/Ausschalten; Sleep Timer)

|4« Taste

»»| Taste

[ N| O | L

OK / AMS Taste

9 DAB / FM Taste

10 | VOL-Taste

11 | FAV / SEARCH Taste

12 | Teleskopantenne

13 | Micro-USB-Anschluss

14 | ) (Kopfhdrer-Anschluss)

15 | Batteriefach
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8. Vor der Inbetriebnahme

Sie kdnnen das Gerét wahlweise mit den beiliegenden Batterien (B) oder mit einem

USB-Netzteil betreiben. Das USB-Netzteil befindet sich nicht im Lieferumfang.
8.1 Batterien einlegen

Offnen Sie das Batteriefach (15) an der Rickseite des Gerdtes, indem Sie den
Batteriefachdeckel in Pfeilrichtung nach unten schieben und entnehmen. Legen Sie
die Batterien polrichtig ein (+ und - beachten), wie auf der folgenden Abbildung
gezeigt. Die Polung ist an den Batterien und im Batteriefach skizzenhaft abgebildet.
Setzen Sie nun den Batteriefachdeckel wieder auf das Batteriefach (15) und

schieben Sie ihn nach oben, bis er einrastet.

== 70N

I il I

_I_
e
©

ot

(@

R N4

ACHTUNG:! Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerdét
A Uber einen léngeren Zeitraum nicht verwenden. Die Batterien

konnten auslaufen und Schéden am Gerdt verursachen.
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8.2 Netzteilbetrieb

Um das Gerét mit einem USB-Netzteil (5 V =2, 500 mA, nicht im Lieferumfang
enthalten) zu betreiben, verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel (C) mit dem
Micro-USB-Anschluss (13) des Digitalradios und einen freien USB-Anschluss Ihres
USB-Netzteils.

Wenn das Digitalradio vom Stromnetz getrennt wird, gehen
verschiedene Einstellungen (z. B. Datum und Uhrzeit) verloren.
Um dieses zu vermeiden, kénnen Sie zusdtzlich Batterien

einlegen. Akkus kénnen nicht im Digitalradio geladen werden.

9. Inbetriebnahme und Bedienung

9.1 Teleskopantenne (12) ausrichten

Um einen bestmdglichen Radioempfang zu gewdhrleisten, ziehen Sie die
Teleskopantenne (12) auf die komplette Lénge aus. Die Teleskopantenne (12) ist
drehbar. Auf diese Weise kénnen Sie den Radioempfang optimieren.

9.2 Digitalradio ein- und ausschalten

Driicken Sie kurz die Taste ©/32 (5), um das Digitalradio ein- bzw. auszuschalten.
Beim ersten Einschalten startet das Digitalradio im DAB-Betrieb

und sucht automatisch nach allen empfangbaren DAB-Sendern

und speichert diese ab.

Im Batteriebetrieb wird im Display (3) der Ladestand der
Batterien mit einem Batteriesymbol angezeigt. Wechseln Sie die
Batterien, wenn diese leer sind.

Im Batteriebetrieb wird die Displaybeleuchtung nach ca. 30
Sekunden abgeschaltet (Werkseinstellungen), wenn kein
Tastendruck erfolgt.

Driicken Sie im ausgeschalteten Zustand eine beliebige Taste

(auBer der Taste U/%z (5)), um im Display (3) Uhrzeit und

Datum anzeigen zu lassen.
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Das Digitalradio schaltet sich nach ca. 5 Minuten (Batterie-
betrieb) bzw. nach ca. 15 Minuten (Netzbetrieb) ab, wenn kein
Radiosignal verfigbar ist. Im Netzbetrieb wird dann die Uhrzeit
und das Datum im Display (3) angezeigt. Driicken Sie im
Netzbetrieb eine beliebige Taste bzw. im Batteriebetrieb die
Taste O1%z (5), um das Radio wieder einzuschalten.

9.3 Lautstarke anpassen

Die Lautstdrke konnen Sie durch Driicken der Tasten VOL+ (4) und VOL- (10)
anpassen. Die aktuell eingestellte Lautstérke wird lhnen dabei im Display (3)
angezeigt. Das Digitalradio startet beim Einschalten auf der Lautstérkestufe, auf der
es zuletzt ausgeschaltet wurde.

9.4 Sender auswdéhlen
Die Sender kénnen Sie durch Driicken der Tasten |«< (6) und »»I (7) durchschalten.
9.5 Displayanzeige anpassen

Im Display (3) wird lhnen der Name des Radiosenders, Interpret und Musiktitel
angezeigt. Driicken Sie mehrmals kurz die Taste INFO / MENU (2), um die
Displayanzeige anzupassen. Die Displayanzeige ist im FM und DAB Betrieb
unterschiedlich:

DAB Radio FM Radio
Radiotext Radiotext
Signalstérke Signalstérke
Genre Genre
Ensemble Frequenz
Frequenz Mono/ Stereo
Signalfehler Uhrzeit

Bitrate und Codec Datum

Uhrzeit

Datum
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9.6 Sleep Timer

Mit dem Sleep Timer kénnen Sie eine Zeit zwischen 15 und 90 Minuten einstellen,

nach der sich das Digitalradio automatisch ausschaltet.

» Driicken Sie die Taste O/%2 (5) fir ca. 2 Sekunden, bis im Display (3) ,15
Minuten” angezeigt wird.

= Jedes Driicken auf die Taste U/22 (5) erhaht die Minutenanzahl. Sie kénnen auch

mit den Tasten I+« (6) und »»| (7) die Optionen durchschalten: ,15 Minuten”,

,30 Minuten”, ,45 Minuten”, ,60 Minuten”, ,90 Minuten” und ,Sleep Timer

Aus”. Die Option ,Sleep Timer Aus” deakfiviert den Sleep Timer.

Bestdtigen Sie Ihre Auswahl durch kurzes Driicken auf die OK / AMS (8).

Bei eingeschaltetem Sleep Timer wird lhnen ein Uhrensymbol im Display (3)

angezeigt. Die Restlaufzeit des Sleep Timers kdnnen Sie sich anzeigen lassen,
indem Sie durch mehrfaches Driicken der Taste INFO / MENU (2) die Anzeige
im Display (3) durchschalten.

Sie kénnen den Sleep Timer auch beenden, indem Sie das Digitalradio einfach
ausschalten.
9.7 Automatischer Sendersuchlauf

Den automatischen Sendersuchlauf kénnen Sie starten, indem Sie die Taste OK /
AMS (8) fiir ca. 2 Sekunden gedriickt halten. Gefundene Sender werden bei dieser

Funkfion automatisch gespeichert.

Je nach aktuell eingestellter Betriebsart, wird nur nach DAB-
bzw. FM-Sendern gesucht.

9.8 Favoritenliste erstellen / Senderliste sortieren

Sie konnen eine Favoritenliste fir 30 DAB-Sender erstellen bzw. die FM-Senderliste
sortieren.

= Wéhlen Sie die gewiinschte Betriebsart ,DAB Radio” bzw. ,FM Radio” aus.

= Suchen Sie einen Sender, den Sie in lhre Favoritenliste speichern bzw. den Sie
sortieren méchten.
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* Halten Sie die Taste FAV / SEARCH (11) fir ca. 2 Sekunden gedriickt, bis
+Sender speichern” im Display (3) angezeigt wird.

= Wahlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»I (7) den Speicherplatz aus, auf dem
Sie den gewiinschten Sender ablegen wollen.

® Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8), um die Speicherung abzuschliefen.

Bitte beachten Sie, dass bereits belegte Speicherplétze

berschrieben werden.

9.9 DAB- / FM-Radio auswéhlen

Drijcken Sie die Taste DAB / FM (9), um zwischen DAB- und FM-Radio zu
wechseln. Im Display (3) wird kurz die aktuell ausgewdhlte Betriebsart ,DAB
Radio” bzw. ,FM Radio” angezeigt.

9.10 DAB-Radio

In der Betriebsart ,DAB Radio” stehen folgende Optionen zur Verfigung.

9.10.1 Gespeicherte Sender aufrufen

Zuvor abgespeicherte Sender in lhrer Favoritenliste (wie in Kapitel 9.8 beschrieben)

kénnen Sie wie folgt aufrufen:

= Drijcken Sie kurz die Taste FAV / SEARCH (11).

* Wahlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»| (7) den gewiinschten Sender aus.

= Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8), um ausgewdhlten Sender
wiederzugeben.

9.10.2 Vollsténdiger Suchlauf

Im DAB-Radio Meni des Digitalradios kénnen Sie einen Sendersuchlauf starten und
verschiedene Einstellungen vornehmen. Um einen vollstéindigen Sendersuchlauf zu
starten, gehen Sie wie folgt vor:

= Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fir ca. 2 Sekunden gedriickt.
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= Wéhlen Sie mit den Tasten I«< (4) und »»| (7) die Option ,Vollsténdiger
Suchlauf” aus.
= Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Das Digitalradio sucht nun automatisch nach allen empfangbaren DAB-Sendern

und speichert diese ab.

Den automatischen Sendersuchlauf kénnen Sie auch starten,
indem Sie die Taste OK / AMS (8) fir ca. 2 Sekunden gedriickt

halten.

9.10.3 Manvueller Suchlauf

Mit dieser Option kénnen Sie die DAB Sender eines DAB Ensembles manuell zur

Senderliste hinzufigen.

Bitte beachten Sie, dass Sie nur Ensembles manuell hinzufigen

kénnen, die in lhrer Region empfangbar sind.

Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fir ca. 2 Sekunden gedriickt.
= Wahlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»| (7) die Option ,Manuell einstellen”

aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Wéhlen Sie mit den Tasten << (6) und »»| (7) das gewiinschte DAB Ensemble
aus und bestdtigen Sie lhre Auswahl durch zweimaliges Driicken auf die Taste
OK / AMS (8).

Die Sender werden nun automatisch in der Senderliste ergénzt. Eine weitere

Meldung wird nicht angezeigt.
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9.11 FM-Radio
In der Betriebsart ,FM Radio” stehen folgende Optionen zur Verfiigung.
9.11.1 Suchlauf-Einstellung

Mit dieser Option kénnen Sie im FM-Radio Meni einstellen, ob nur ,starke” oder

zusétzlich auch ,schwache” Sender beim Sendersuchlauf gefunden werden.

* Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fir ca. 2 Sekunden gedriickt.

= Wéhlen Sie mit den Tasten 1<« (6) und »»| (7) die Option ,Suchlauf-Einstellung”
aus.

= Drijcken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Wéhlen Sie mit den Tasten |«< (6) und »»I (7) ,Alle Sender” oder ,Nur starke
Sender” aus und bestétigen Sie lhre Auswahl durch kurzes Driicken auf die Taste
OK / AMS (8).

9.11.2 Automatischer Sendersuchlauf

Den automatischen Sendersuchlauf kénnen Sie starten, indem Sie die Taste OK /
AMS (8) fiir ca. 2 Sekunden gedriickt halten. Gefundene Sender werden bei dieser
Funktion automatisch gespeichert.

Je nach aktuell eingestellter Betriebsart, wird nur nach DAB-

bzw. FM-Sendern gesucht.

9.11.3 Manueller Sendersuchlauf

Mit dieser Funktion kénnen Sie einen Sender suchen, ohne diese automatisch zu

speichern.

= Drijcken Sie die Taste Taste |4« (6) oder »»| (7) fir ca. 2 Sekunden, um den
Suchlauf in die gewdhlte Richtung zu starten. Der Suchlauf stoppt beim néchsten
gefundenen Sender.
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9.11.4 Manvelle Sendereinstellung

Alternativ zum Sendersuchlauf haben Sie auch die Méglichkeit, Sender manuell
einzustellen. Hierdurch ist es méglich, auch schwéchere Sender zu finden. Gehen
Sie dazu folgendermafien vor:

= Drijcken Sie kurz die Taste FAV / SEARCH (11).

® Driicken Sie kurz die Taste 14« (4) oder I (7), um die Frequenz um einen Schritt

(0,05 MHz) zu erhéhen, bzw. zu verringern.
9.11.5 Sender aufrufen

Sender in lhrer Senderliste (die Sendersortierung ist in Kapitel 9.8 beschrieben)
kénnen Sie wie folgt aufrufen:
= Schalten Sie mit den Tasten I«< (6) und »»| (7) direkt die Sender durch.

9.11.6 Audio-Einstellung

Hier kénnen Sie die Wiedergabe im FM-Radio Menii auf ,Stereo” bzw. ,Mono”

einstellen. Bitte beachten Sie, dass Stereo nur iber einen angeschlossenen

Kopfhérer wiedergegeben werden kann.

= Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fir ca. 2 Sekunden gedriickt.

= Wéhlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»| (7) die Option ,Audio-Einstellung”
aus.

= Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Wahlen Sie mit den Tasten << (6) und »»I (7) ,Stereo” oder ,Mono” aus und
bestétigen Sie lhre Auswahl durch kurzes Driicken auf die Taste OK / AMS (8).

Stellen Sie die Wiedergabe auf ,Mono”, um bei schwachen

Sendern das Rauschen zu reduzieren.

9.12 Einstellungen

Das System Meni erméglicht es lhnen weitere Einstelluingen vorzunehmen. Halten
Sie die Taste INFO / MENU (2) fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um ins Meni zu
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gelangen. Im Menii navigieren Sie mit den Tasten 14« (6) und »»| (7). lhre Auswahl
bestdtigen Sie durch kurzes Driicken der Taste OK / AMS (8). Um im Menii einen
Schritt zuriick zu gelangen, driicken Sie kurz die Taste INFO / MENU (2).

9.12.1 Wecker einstellen

Im System Menii haben Sie die Maglichkeit, zwei Weckzeiten einzustellen. Stellen

Sie sicher, dass die Uhrzeit korrekt eingestellt ist.

Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fiir ca. 2 Sekunden gedriickt.

Woéhlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»| (7) die Option ,System” aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Waéhlen Sie im System Meni mit den Tasten l<< (6) und »»| (7) die Option
+Wecker” aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Waéhlen Sie mit den Tasten |«« (6) und »»| (7) die Option ,Wecker 1" oder
Wecker 2" aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Die Stundenanzeige blinkt, nun kénnen Sie mit den Tasten |4« (6) und »» (7) die
Stunde der gewiinschten Weckzeit einstellen. Um den Fortlauf der Ziffern zu
beschleunigen, kénnen Sie die Tasten auch gedriickt halten. Um die Einstellung
zu bernehmen, driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Die Minutenanzeige blinkt, nun kénnen Sie mit den Tasten 1<« (6) und »»| (7) die
Minute der gewiinschten Weckzeit einstellen. Um den Fortlauf der Ziffern zu
beschleunigen, kénnen Sie die Tasten auch gedriickt halten. Um die Einstellung
zu iibernehmen, driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Stellen Sie nun die Dauer des Wecktons mit Hilfe der Tasten |4« (6) und »»| (7)
ein. Folgende Option stehen zur Verfigung: ,15 Minuten”, ,30 Minuten”, ,45
Minuten”, ,60 Minuten” und ,90 Minuten”. Um die Einstellung zu Gbernehmen,
driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).
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= Nun kénnen Sie mit den Tasten |«< (6) und »»I (7) wdhlen, ob Sie mit ,DAB”,
,FM” oder ,Summer” geweckt werden wollen. Bestétigen Sie lhre Auswahl durch
kurzes Driicken der Taste OK / AMS (8).

Wenn Sie ,DAB”, oder ,FM" gewdhlt haben, k&nnen Sie mit den Tasten |4« (6)

und »»| (7) einen Sender auswdhlen, mit welchem Sie geweckt werden wollen.

Sie kénnen hier die Option ,Zuletzt gehdrt” oder einen Sender aus lhrern
gespeicherten Sendern auswdhlen. Bestdtigen Sie lhre Auswahl durch kurzes
Driicken der Taste OK / AMS (8).
= Nun kénnen Sie auswdhlen, fir welche Wochentage die eingestellte Weckzeit
gelten soll. Mit den Tasten l«< (6) und »»| (7) kénnen Sie die folgenden
Optionen auswdhlen: ,Taglich”, ,Einmal”, ,Wochenenden” (Samstag und
Sonntag) oder ,Werktage” (Montag bis Freitag). Bestdtigen Sie lhre Auswahl
durch kurzes Driicken der Taste OK / AMS (8).
Wird die Option ,Einmal” ausgewdhlt, muss direkt das Datum ausgewdhlt
werden. Bestétigen Sie dieses durch kurzes Driicken der Taste OK / AMS (8).
= Jetzt kénnen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»I (7) die Lautstérke fir den Wecker
einstellen. Um die Einstellung zu Gbernehmen, driicken Sie kurz die Taste OK /
AMS (8).
Zum Abschluss kdnnen Sie den Wecker ein- bzw. ausschalten. Wéhlen Sie dazu
mit den Tasten |4« (4) und »»>| (7) die Option ,Wecker ein” oder ,Wecker aus”
aus. Bestdtigen Sie lhre Auswahl durch kurzes Driicken der Taste OK / AMS (8).
Ein aktivierter Wecker wird Ihnen im Display (3) durch ein Glockensymbol mit einer

1" (Wecker 1) und/ oder ,2" (Wecker 2) angezeigt.

Der Weckton beginnt leise und steigt langsam auf die
eingestellte Lautstérke an. Um die Weckfunktion zu beenden,
Q driicken Sie kurz auf die Taste U732 (5) oder OK / AMS (8),

um den Weckton fiir 5 Minuten auszusetzen.
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9.12.2 Datum und Uhrzeit einstellen

Im Auslieferzustand ist die automatische Zeitsynchronisation ber DAB und FM

eingestellt. Sobald das Digitalradio nach dem Einschalten ein Signal empféngt,

werden Datum und Uhrzeit automatisch synchronisiert. Voraussetzung fir diese

Funktion ist, dass der jeweils eingestellte Sender diese Funktion unterstiitzt. Um das

Datum und die Uhrzeit manuell einzustellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fisr ca. 2 Sekunden gedriickt.

Wahlen Sie mit den Tasten I4« () und »>| (7) die Option ,System” aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Waéhlen Sie im System Meni mit den Tasten |4« (6) und »»I (7) die Option
,Uhrzeit” aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Waéhlen Sie mit den Tasten l«< (6) und »»I (7) die Option ,Zeit/Datum
einstellen” aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Die Stundenanzeige blinkt, nun k&nnen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»| (7) die
Stunde einstellen. Um den Fortlauf der Ziffern zu beschleunigen, k&nnen Sie die
Tasten auch gedriickt halten. Um die Einstellung zu iibernehmen, driicken Sie kurz
die Taste OK / AMS (8).

Die Minutenanzeige blinkt, nun kénnen Sie mit den Tasten 1<« (6) und »»| (7) die
Minute einstellen. Um den Fortlauf der Ziffern zu beschleunigen, kénnen Sie die
Tasten auch gedriickt halten. Um die Einstellung zu ibernehmen, driicken Sie kurz
die Taste OK / AMS (8).

Die Tagesanzeige blinkt, nun kénnen Sie mit den Tasten l4« () und »>I (7) den
Tag einstellen. Um den Fortlauf der Ziffern zu beschleunigen, kénnen Sie die

Tasten auch gedriickt halten. Um die Einstellung zu iibernehmen, driicken Sie kurz

die Taste OK / AMS (8).
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= Die Monatsanzeige blinkt, nun kénnen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»I (7) den
Monat einstellen. Um den Fortlauf der Ziffern zu beschleunigen, kénnen Sie die
Tasten auch gedriickt halten. Um die Einstellung zu Gbernehmen, driicken Sie kurz
die Taste OK / AMS (8).

= Die Jahresanzeige blinkt, nun kdnnen Sie mit den Tasten |« (6) und »»I (7) den
Monat einstellen. Um den Fortlauf der Ziffern zu beschleunigen, kénnen Sie die
Tasten auch gedriickt halten. Um die Einstellung zu Gbernehmen, driicken Sie kurz
die Taste OK / AMS (8).

9.12.3 Automatische Zeitsynchronisation

Um die Einstellungen zur automatische Zeitsynchronisation anzupassen, gehen Sie
wie folgt vor:

Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fir ca. 2 Sekunden gedriickt.

Woéhlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»>| (7) die Option ,System” aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Weéhlen Sie im System Meni mit den Tasten |4« (6) und »»| (7) die Option
,Uhrzeit” aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Woéhlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»| (7) die Option ,Autom. Update” aus.
Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Mit den Tasten l«< (6) und »»| (7) kénnen Sie die folgenden Optionen
auswdhlen: ,Update von jeder Quelle”, (Update iber DAB und FM) ,Update
von DAB”, ,Update von FM” oder ,Kein Update”. Bestdtigen Sie lhre Auswahl
durch kurzes Driicken der Taste OK / AMS (8).

Voraussetzung fir die automatische Zeitsynchronisation ist, dass der jeweils

eingestellte Sender diese Funktion unterstiitzt.
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9.12.4 Zeitformat einstellen

Bei Auslieferung ist das 24-Stunden Zeitformat voreingestellt. Um das Zeitformat

anzupassen, gehen Sie wie folgt vor:

* Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fiir ca. 2 Sekunden gedriickt.

= Wéhlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»| (7) die Option ,System” aus.

= Drijcken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Wéhlen Sie im System Meni mit den Tasten |4« (6) und »»>| (7) die Option
,Uhrzeit” aus.

= Drijcken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Wéhlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»| (7) die Option ,Zeitformat einstellen”
aus.

® Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Wahlen Sie mit den Tasten |<< (6) und »»I (7) ,24 Std. Format” oder ,12 Std.
Format” aus und bestétigen Sie lhre Auswahl durch kurzes Driicken auf die Taste
OK / AMS (8).

Wourde das 12-Stundenformat gewdhlt, wird im Display (3) vor

der Uhrzeit ,AM” fir Vormittagsstunden bzw. ,PM" fir

Nachmittagsstunden angezeigt.

9.12.5 Datumsformat einstellen

Um das Zeitformat anzupassen, gehen Sie wie folgt vor:

* Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) firr ca. 2 Sekunden gedriickt.
= Wéhlen Sie mit den Tasten 4« (6) und »»I (7) die Option ,System” aus.
= Drijcken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

* Wéhlen Sie im System Meni mit den Tasten l<< (6) und »»| (7) die Option
LUhrzeit” aus.

= Drijcken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).
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= Wéhlen Sie mit den Tasten l«< (6) und »»| (7) die Option ,Datumformat
einstellen” aus.

= Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Wadhlen Sie mit den Tasten I<< (6) und »»| (7) ,TT-MMJJJJ” oder ,MM-TTJJJJ"
aus und bestdtigen Sie Ihre Auswahl durch kurzes Driicken auf die Taste OK /
AMS (8).

9.12.6 Displayhelligkeit einstellen
Um die Displayhelligkeit anzupassen, gehen Sie wie folgt vor:

Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fiir ca. 2 Sekunden gedriickt.

Woéhlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»>| (7) die Option ,System” aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Wahlen Sie im System Meni mit den Tasten |4« (6) und »»| (7) die Option

,Hintergrundbeleuchtung” aus.
Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).
Wahlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»I (7) ,Hell”, ,Mittel”, ,Schwach” oder

,Dunkel” aus und bestdtigen Sie lhre Auswahl durch kurzes Driicken auf die
Taste OK / AMS (8).

9.12.7 Displaybeleuchtung automatisch abschalten

Hier kénnen Sie die automatische Abschaltung der Displaybeleuchtung ein- bzw.
ausschalten.

= Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fiir ca. 2 Sekunden gedrijckt.

= Wéhlen Sie mit den Tasten |4« (6) und > (7) die Option ,System” aus.

= Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Wahlen Sie im System Meni mit den Tasten |4« (6) und »»I (7) die Option
,Display Abschaltung” aus.
= Drijcken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).
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= Wéhlen Sie mit den Tasten |4« (6) und »»I (7) ,Ein” (Displaybeleuchtung wird
nach ca. 30 Sekunden abgeschaltet), oder ,Aus” (Displaybeleuchtung wird nicht

abgeschaltet) aus und bestétigen Sie lhre Auswahl durch kurzes Driicken auf die
Taste OK / AMS (8).
Bitte beachten Sie, dass diese Einstellung zur Verléngerung der

Batterielaufzeit dient. Im Netzteilbetrieb wird die Display-

beleuchtung niemals abgeschaltet.

9.12.8 Sprache auswiéihlen
Hier kénnen Sie die Sprache fir das Digitalradio auswéhlen.

Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fir ca. 2 Sekunden gedriickt.

Wahlen Sie mit den Tasten |«< () und »»| (7) die Option ,System” aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Wahlen Sie im System Meni mit den Tasten |« () und »>| (7) die Option
»Sprache” aus.

Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

Waéhlen Sie mit den Tasten [4« (6) und »»>| (7) die gewiinschte Sprache aus und
bestdtigen Sie Ihre Auswahl durch kurzes Driicken auf die Taste OK / AMS (8).
Folgende Sprachen stehen zur Verfigung: Englisch, Deutsch, ltalienisch,
Franzésisch, Niederldndisch, Spanisch, Schwedisch, Polnisch, Portugiesisch,

Tschechisch, Slowenisch und Slowakisch.
9.12.9 Werkseinstellungen laden

Mit dieser Option kénnen Sie das Digitalradio in den Auslieferungszustand
zuriicksetzen. Bitte beachten Sie, dass hierbei die Einstellungen und gespeicherte
Sender verloren gehen.

» Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) firr ca. 2 Sekunden gedriickt.

= Wéhlen Sie mit den Tasten [«< (6) und »»I (7) die Option ,System” aus.

= Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).
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= Wéhlen Sie im System Meni mit den Tasten |<< (6) und »»| (7) die Option
+Werkseinstellung” aus.

= Driicken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Wahlen Sie mit den Tasten I<< (6) und »»I (7) ,Ja” oder ,Nein” aus und
bestdtigen Sie Ihre Auswahl durch kurzes Driicken auf die Taste OK / AMS (8).

9.12. 10 Software-Version

Mit dieser Option kdnnen Sie sich die Software-Version des Digitalradios anzeigen

lassen.

= Halten Sie die Taste INFO / MENU (2) fiir ca. 2 Sekunden gedriickt.

= Wahlen Sie mit den Tasten |4« (6) und I (7) die Option ,System” aus.

= Drijcken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Wéhlen Sie im System Meni mit den Tasten |4« (6) und > (7) die Option
,Software-Version” aus.

= Drijcken Sie kurz die Taste OK / AMS (8).

= Es wird lhnen nun die aktuell installierte Software-Version angezeigt.

9.13 Kopfhérer anschlieBen
Vorsicht beim Verwenden eines Kopfhérers. Léngeres Héren
kann bei voller Lautstérke zu Hérschéden des Benutzers fihren.
Am Kopfharer-Anschluss # ® (14) kénnen Sie einen Kopfhérer (nicht im Lieferumfang

enthalten) mit 3,5 mm Klinkenstecker anschlieBen. Bei angeschlossenem Kopfhérer

wird der Lautsprecher (1) ausgeschaltet.
9.14 Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie die das Digitalradio fir léngere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie
eingelegte Batterien. Wird ein optionales Netzteil verwendet, trennen Sie dieses

vom Digitalradio.

Bewahren Sie das Digitalradio an einem trockenen und kishlen Ort auf.
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10. Fehlerbehebung

Das Gersit l&sst sich nicht einschalten

e Eingelegte Batterien sind méglicherweise leer, legen Sie neue Batterien ein.

e Priffen Sie, ob die Batterien polrichtig eingelegt wurden. Beachten Sie hierzu
die Abbildung im Batteriefach und auf den Batterien. Beachten Sie auch das

Kapitel ,Batterien einlegen”.

e Bei Verwendung eines USB-Netzteils: Uberprifen Sie, ob Ihr USB-Netzteil
richtig in der Steckdose steckt. Weiterhin muss das USB-Kabel (C) mit lhrem
USB-Netzteil und dem Digitalradio verbunden sein.

Kein Radioempfang, schlechter Radioempfang
e Ziehen Sie die Teleskopantenne (12) ganz heraus und achten Sie auf die

korrekte Ausrichtung.

e  Stellen Sie den Sender korrekt ein. Starten Sie gegebenenfalls einen erneuten
Suchlauf.

Kein Ton trotz eingeschaltetem Gerat

o Uberprifen Sie die Einstellung der Lautstérke.

e Wenn ein Kopfhérer angeschlossen ist, wird der eingebaute Lautsprecher (1)

abgeschaltet.

Kein oder zu leiser Weckton
o Uberprisfen Sie die Wecktonlautstérke in den Alarmeinstellungen und erhshen

Sie diese gegebenenfalls.
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11. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

&

Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem
Produkt angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU. Alle Elektro- und Elektronikaltgeréte missen
getrennt vom Hausmill iber dafiir staatlich vorgesehene Stellen entsorgt
werden. Entfernen Sie vor der Entsorgung des Gerdtes die Batterien aus
dem Gerét. Mit der ordnungsgeméfien Entsorgung des alten/defekten
Gerdtes vermeiden Sie Umweltschdden und eine Geféhrdung der
persdnlichen Gesundheit. Weitere Informationen zur Entsorgung des
alten/defekten Gerétes erhalten Sie bei der Stadtverwaltung, beim
Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt

erworben haben.

Entsorgung der Verpackung

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu.
Kartonagen k&nnen bei Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen
Sammelplétzen zur Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und
Kunststoffe ~ des  Lieferumfangs ~ werden ~ Uber lhr  &rtliches

Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht entsorgt.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und

Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe /
80-98: Verbundstoffe.

Das  Produkt ist recycelbar, unterliegt einer  erweiterten

Herstellerverantwortung und wird getrennt gesammelt.
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Entsorgung von Batterien

Denken Sie an den Umweltschutz. Verbrauchte Batterien gehéren nicht
in den Hausmiill. Defekte oder verbrauchte Batterien missen gemdf
Richtlinie 2006/66/EG und deren Anderungen recycelt werden. Sie
miissen bei einer Sammelstelle fir Altbatterien abgegeben werden. Bitte
beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen Zustand in die
Sammelbehdlter fir Geréte-Altbatterien gegeben werden  diirfen.
Kleben Sie zur Vorsorge gegen Kurzschlisse bei nicht vollsténdig

entladenen Batterien die Kontakte mit Klebeband ab.
Umweltsché&den durch falsche Entsorgung der Batterien!

Batterien dirfen nicht Gber den Hausmill entsorgt werden. Sie kénnen
giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie

deshalb verbrauchte Batterien bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

12. Konformitdtsvermerke

grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften

der RE-Richtlinie 2014,/53/EU sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

c Dieses  Gerdt entspricht  hinsichtlich  Ubereinstimmung  den

Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserklérung ist unter folgender
Internetadresse verfigbar:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/338053_2001.pdf
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13. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den originalen Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte lesen Sie vor
Inbetriebnahme Ihres Produktes die beigefiigte Dokumentation. Sollte es einmal zu
einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht gelést werden kann,
wenden Sie sich bitte an unsere Hotline. Bitte halten Sie fir alle Anfragen die
Artikelnummer bzw. wenn vorhanden die Seriennummer bereit. Fir den Fall, dass
eine telefonische Lésung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhéngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst. In der
Garantie wird das Produkt bei Material- oder Fabrikationsfehler - nach unserer
Wahl - kostenlos repariert oder ersetzt. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum. Verbrauchsmaterial wie Batterien, Akkus und

Leuchtmittel sind von der Garantie ausgeschlossen.

lhre gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche gegenilber dem Verkéufer bestehen

neben dieser Garantie und werden durch diese nicht eingeschrénkt.
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ﬁ; Service

Telefon:

E-Mail:

S

E-Mail:

@ Telefon:

E-Mail:

Telefon:

0800 5435111
targa@lidl.de

0820201222
targa@lidl.at

0842 665 566
targa@lidl.ch

| IAN: 338053_2001

AN Hersteller

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DEUTSCHLAND
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Congratulations!
By purchasing the SilverCrest SDR 1.5 A1 DAB+ pocket radio, hereinafter referred
to as the digital radio, you have opted for a quality product.

Before first using it, familiarise yourself with the way the digital radio works and
read these operating instructions through carefully. Be careful to follow the safety
instructions and only use the digital radio as described in the operating instructions

and for the applications given.

Keep these operating instructions in a safe place. If you pass the digital radio on to
someone else, make sure to give them all the relevant documents with it. The User’s

Manual forms part of this product.

1. Intended use

This device is a consumer electronics device. It has been designed to receive and
play back analogue and digital radio stations. The device can also be used as a
clock and as an alarm clock. It is suitable only for private use, not for industrial or
commercial purposes. The device may also not be used in tropical climates. The
manufacturer is not liable for any damage or problems caused by unauthorised
modifications. Only use accessories recommended by the manufacturer. Observe

the regulations and laws in the respective country of use.

Please note that different national regulations may exist in different countries as to
which frequency bands may be received freely. Information received outside of the
granted frequency ranges may not be used, nor may its content or the fact that it

has been received be passed on to third parties.
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2. Package contents

Remove the digital radio and all accessories from the packaging. Remove the
packaging material and check that all parts are complete and undamaged. If you

find anything missing or damaged, please contact the manufacturer.

SILVERCREST N B @.

Cel J——ut= D

SilverCrest SDR 1.5 A1 digital radio
AA batteries (x4)
USB cable (Micro-USB to USB Type A)

o 0O @ >

These operating instructions (line-art illustration)
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3. Technical specifications

Power supply

Batteries: 4 x 1.5V == AA (Mignon) / LR6
or USB: 5V ==, 500 mA

Station presets

60 (30 per reception band)

DAB+ frequency band 174 - 240 MHz
FM frequency band 87.5-108 MHz
Output power 1.5 Watt (RMS)
Headphone jack 3,5 mm jack

Max. output voltage on

headphone jack

approx. 120 mV

Dimensions (W x H x D)

approx. 13 x 8,2 x 4,3 cm

Weight (without batteries)

approx. 200 g

Operating temperature

+5°Cto+35 °C

Storage temperature

-10 °Cto +45 °C

Operating humidity

max. 85% rel. humidity

The technical data and design may be changed without prior notice.

4, Safety instructions

Before you use this device for the first time, please read the following notes and
heed all warnings, even if you are familiar with handling electronic devices. Keep
these operating instructions in a safe place for future reference. If you sell the device

or pass it on, it is essential that you also hand over these operating instructions. They

are an integral part of the product.
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Explanation of symbols used

DANGER! This signal word indicates a danger with a high

risk, which will lead to death or major injuries if not avoided.

WARNING! This signal word indicates a danger with a
moderate risk, which could lead to death or major injuries if not

avoided.

ATTENTION! This signal word indicates a danger with a low
risk, which can lead to minor or moderate injuries if not

avoided.

CAUTION! This signal word indicates important instructions to
protect against damage to property.

WARNING! This icon warns you about possible damage to
the user’s hearing.

Note the user manual

Q> > B>

/

This symbol denotes further information on the topic.

- omm DC voltage

A DANGER! Personal safety

This device may be used by children older than 8 years as well as by persons with
physical, sensory or mental impairments or persons without sufficient knowledge or

experience, providing they are supervised or they have received instructions
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regarding the proper use of the device and they understand the associated risks. Do
not allow children to play with the device. The product must not be cleaned or
maintained by unsupervised children. Small parts can represent choking hazards. If
small parts are swallowed, seek medical help immediately. Keep the packaging out

of the reach of these people. Packaging material is no toy.

A DANGER! There is a risk of suffocation.
A WARNING! Batteries

Insert the batteries with the correct polarity. Refer to the diagram on the batteries
and inside the battery compartment. Do not attempt to recharge the batteries and
do not dispose of the batteries in a fire. Do not mix battery types (old and new or
carbon and alkaline, etc.). Remove the batteries when the device is not to be used

for an extended period. Improper use could cause explosions or leaks.

Batteries must never be opened or deformed, as this could result in chemicals
leaking out which could cause injuries. If the batteries have leaked, remove them to
prevent damage to the device. You can wipe off any leaked battery fluid by using a
dry, absorbing cloth. Always wear protective gloves! Avoid any skin contact. If the
battery fluid comes into contact with the skin or eyes, rinse immediately with plenty
of water and seek medical aid. Batteries can represent choking hazards. Batteries
are not toys! Keep batteries out of reach of children. If a battery is swallowed, seek

medical help immediately.
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& ATTENTION! Cables

Unplug all cables by holding the plugs and never pull on the cables themselves.
Never place pieces of furniture or other heavy objects on the cables and take care
that they do not become damaged, especially at the plugs and sockets. To avoid
damaging them, never install the cables around hot or sharp objects. Never tie
knots in cables and do not tie them to other cables. All cables must be positioned so

that nobody can trip over them or be obstructed by them.

A ATTENTION! Repairs

Repairs are required if this device has been damaged in any way, for example if
the device housing is damaged, if liquids or objects have penetrated the device or if
the product has been exposed to rain or moisture. Repairs are also necessary if the
device is not working properly or has been dropped. If you notice any smoke,
unusual noises or strange smells, disconnect the device from the power source
immediately or remove the batteries. If this occurs, the device should not be used
before it has been inspected by authorised service personnel. All repairs must be
carried out by qualified service personnel. Never open the housing of the device.

This will void your warranty.
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CAUTION! Cleaning

Make sure the device is disconnected from the power source before cleaning. Only

use a clean, slightly dampened cloth to clean the digital radio. Never use any

aggressive liquids. For stubborn dirt, add a litlle detergent to the damp cloth.

CAUTION! Please heed the following:

there is free circulation of air (do not place the device on shelves, on a carpet, on
a bed, or anywhere that obstructs the ventilation slots and leave at least 10 cm
clearance on all sides),

no direct heat sources (e.g. radiators) affect the device,

no direct sunlight or bright arfificial light reaches the device,

contact with water spray and drips and aggressive fluids is avoided and the
device is never operated near water. Also, the device must never be submerged,
and do not place any items containing liquids, such as drinks, vases, efc. on or
near the device,

never place the device in the immediate vicinity of magnetic fields (e.g. loud-
speakers),

there are no fire sources (e.g. burning candles) on or near the device,

there is no penetration by foreign bodies,

the device is not subject to major temperature fluctuations as this can cause
condensation and short-circuits. If the device has been exposed to extreme
temperature fluctuations, wait for it to reach the ambient temperature before
switching it on (about 2 hours),

the device is not subjected to excessive shocks or vibrations.
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@ Risks iated with excessive volume levels

Be careful when using headphones. Audio listening at high volume can harm the
user’s auditory system. Do not use headphones at high volume levels, otherwise you
will damage your hearing and possibly disturb other people. Even if the
headphones are designed to enable you to hear external noise, never turn the
volume up so high that you cannot hear what is going on around you. Please note

that ambient noise can be perceived in a different and unfamiliar way.

Do not use headphones in hazardous situations, e.g. when driving or riding a bike,
working with machines or other situations which require your full attention. The
sound may distract your attention or prevent you from being aware of what is

happening around you.

5. Copyright

All the contents of this User Manual are protected by copyright and provided to the
reader for information only.

Copying data and information without the prior explicit written consent of the author
is strictly forbidden. This also applies to any commercial use of the contents and
information.

All texts and diagrams are up-to-date as of the date of printing.

6. Operating environment

The device is not for use in rooms with a high temperature or humidity (e.g.
bathrooms), and must be kept free of dust. Operating temperature and operating
humidity: 5°C to 35°C, max. 85% rel. humidity.
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7. Overview of controls and button functions

These operating instructions have a fold-out cover. Fold-out the cover so you can
refer to the relevant controls at any time.

1 Speakers

2 INFO / MENU button

3 Display

4 VOL+ button

(1)/Zz (Switch on/off; set sleep time)

|«< button

»»>| button

@ | N[O | WL

OK / AMS button

9 DAB / FM button

10 | VOL- button

11 | FAV / SEARCH button

12 | Telescopic antenna

13 | Micro USB connection

14 | £ (headphone jack)

15 | Battery compartment
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8. Before you start

You can power the device either using the batteries (B) supplied or with a USB

power adapter. The USB power adapter is not included in the package.
8.1 Inserting the batteries

Open the battery compartment cover (15) on the back panel of the device by
sliding it towards the bottom in the direction shown by the arrow and remove it.
Insert the batteries with the correct polarity (+ and -), as shown in the following
figure. The correct polarity is labelled on the batteries and inside the battery
compartment. Re-insert the cover of the battery compartment (15) and slide it

upwards until it locks into place.

/A

e &

e =

T
|
1+ 1+

S
=

CAUTION! Remove the batteries when the device is not to be

used for an extended period. The batteries could leak and

damage the device.
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8.2 Using the power adapter

In order to power the device with a USB power adapter (5 V ==, 500 mA, not
supplied), connect the USB cable (C) supplied to the micro USB connection (13) on
the digital radio and a free USB port on your USB power adapter.

If the digital radio is disconnected from the power, various
settings (e.g. date and time) are lost. You can insert additional
batteries to prevent this. Batteries cannot be recharged in the
digital radio.

9. Getting started and operation

9.1 Setting up the telescopic aerial (12)

To guarantee optimum radio reception, extend the telescopic aerial (12) to its full
length. The telescopic aerial (12) can be rotated. This lets you optimise the radio
reception.

9.2 Switching the digital radio on and off
Press the U/Z2 button (5) briefly to switch on or off the digital radio.

When you first start it, the digital radio starts up in DAB mode
and automatically scans for and saves all available DAB
stations.

In battery mode, the display (3) shows the charge level of the
batteries with a battery icon. Replace the batteries when they
are empty.

In battery mode, the display backlight switches off after approx.
30 seconds (factory-default setting) if no buttons are pressed.

When the device is switched off, press the any button (except
the U/% button (5)) to show the date and time on the display
(3).
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The digital radio switches off automatically after approx. 5
minutes (battery mode) or approx. 15 minutes (if connected to
the mains) if no radio signal is available. Then the current time is
shown in the display (3) if it is connected to the mains. Press

any button when connected to the mains, or press the 1%
button (5) in battery mode to switch the radio on again.
9.3 Adjusting the volume

Press the VOL+ (4) and VOL- (10) buttons to adjust the volume. The current volume
setting is shown on the display (3). The digital radio will always switch on at the
volume level that was set when it was switched off.

9.4 Selecting the station
You can scroll through the stations by pressing the 14« (6) and »»| buttons (7).
9.5 Adjusting the display

The display (3) shows the name of the radio station, artist and track. Press the INFO
/ MENU button (2) several times to adjust the display. What is shown on the
display is different in FM and DAB mode:

DAB Radio FM Radio
Radio fext Radio fext
Signal strength Signal strength
Genre Genre

Group Frequency
Frequency Mono/ Stereo
Signal error Time

Bit rate and codec Date

Time

Date
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9.6 Sleep timer

The sleep timer function lets you set a time of between 15 and 90 minutes, after

which the digital radio will switch off automatically.

Press and hold the U722 button (5) for approx. 2 seconds until “15 minutes” is

shown on the display (3).

The number of minutes increases every time you press the /% button (5). You
can also scroll through the options by pressing the 14« button (6) and »»| button
(7): “15 minutes”, “30 minutes”, “45 minutes”, “60 minutes”, “90 minutes” and
“Sleep off”. “Sleep off” disables the sleep timer.

Press the OK / AMS button (8) briefly to confirm your selection.

When the Sleep Timer is activated, a clock icon is shown on the display (3). You
can display the time remaining on the sleep timer by pressing the INFO / MENU
button (2) several times to toggle what is shown on the display (3).

®* You can also cancel the sleep timer simply by switching the digital radio off.
9.7 Automatic station scan
Start automatic tuning by pressing the OK / AMS button (8) and holding it down

for about 2 seconds. With this function, any stations found are saved automatically.

The unit only scans for DAB or for FM stations, depending on

the mode selected.

9.8 Creating a favourites list / sorting the station list

You can create a favourites list for up to 30 DAB stations and sort the FM station
list.

= Select the desired operating mode “DAB Radio” or “FM Radio”.

= Search for the station that you want to save in the favourites list or that you want

to sort.
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= Press and hold the FAV / SEARCH button (11) for approx. 2 seconds until

“Preset Store” is shown on the display (3).

* Use the [«« (6) and »»>| (7) buttons to select the preset where you want to store
the station.

* Press the OK / AMS button (8) briefly to finish saving.

Please note that any station presets already used will be

overwritten.

9.9 Selecting DAB/FM radio

Press the DAB/ FM button (9) to switch between DAB and FM radio. The current
mode selected, either “DAB Radio” or “FM Radio” is shown briefly on the display
(3).

9.10 DAB Radio

The following options are available in “DAB Radio” mode.

9.10.1 Recalling a saved station

You can recall stations you have saved to the favourites list (see chapter 9.8) as
follows:

* Press the FAV / SEARCH button (11) briefly.

= Use the |4« (6) and »»I (7) buttons to select the station you want.

= Press the OK / AMS button (8) briefly to display the selected station.
9.10.2 Complete scan

In the DAB Radio menu on the digital radio, you can start a station scan and
configure various settings. Proceed as follows to start a complete station scan:

® Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.

English - 49



SilverCrest SDR 1.5 Al

= Use the [4« (6) and »»| (7) buttons to select the “Full scan” option.
= Press the OK / AMS button (8) briefly.
= The digital radio now automatically scans for and saves all available DAB

stations.

You can also start an automatic station scan by pressing and
9 holding the OK / AMS button (8) for about 2 seconds.

9.10.3 Manual tuning

This option lets you add the DAB stations in a DAB group (ensemble) to the station

list manually.
Please note that you can only enter groups (ensembles)
? manually if they can be received in your region.
= Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.
= Use the [«« (6) and »»| (7) buttons to select the “Manual tune” option.
= Press the OK / AMS button (8) briefly.
= Use the |4« (6) and »»| (7) buttons to select the DAB group you want and
confirm your selection by pressing the OK / AMS button (8) twice.

® The stations are now added to the station list automatically. No further messages

are displayed.
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9.11 FM radio
The following options are available in “FM Radio” mode.
9.11.1 Scan sefting

This option in the FM Radio menu lets you choose if the device scans for “strong”
stations only or also for “weak” stations.

* Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.

= Use the |4« (6) and »»| (7) buttons to select the “Scan setting” option.

® Press the OK / AMS button (8) briefly.

= Use the << (6) and »»| (7) buttons to select “All stations” or “Strong stations

only” and confirm your selection by pressing the OK / AMS button (8) briefly.
9.11.2 Automatic tuning

Start automatic tuning by pressing the OK / AMS button (8) and holding it down

for about 2 seconds. With this function, any stations found are saved automatically.

The unit only scans for DAB or for FM stations, depending on

the mode selected.

9.11.3 Manual tuning

This function allows you to search for a station without automatically saving it.
® Press and hold the |4« (6) or | (7) button for approx. 2 seconds to launch the
station scan in the selected direction. The search stops at the next station found.

9.11.4 Manually tuning a station

As an dlternative to station search, you can also tune stations manually. This makes

it possible to find even weaker stations. To do so, proceed as follows:
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= Press the FAV / SEARCH button (11) briefly.

= Briefly press the 14« (6) or »»| (7) button to increase or reduce the frequency one
step (0.05 MHz).

9.11.5 Recalling a station
You can recall stations from the favourites list (see chapter 9.8 for stations sorting)

as follows:

= Use the [«< (6) and »»| (7) buttons to toggle between the stations.
9.11.6 Audio setting

You can set the playback in FM Radio mode to “Stereo” or “Mono”. Please note
that stereo sound is only available if headphones are connected.

® Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.

= Use the |4« (6) and »>| (7) buttons to select the “Audio setting” option.

= Press the OK / AMS button (8) briefly.

= Use the 4« (6) and »»| (7) buttons to select “Stereo” or “Mono” and confirm

your selection by pressing the OK / AMS button (8) briefly.

Change the setting to “Mono” to reduce noise on weak

stations.

9.12 Settings

The System menu allows you to configure further settings. Press and hold the INFO
/ MENU button (2) for approx. 2 seconds to enter the menu. Within the menu, you
can navigate with the |4« (6) and »»| (7) buttons. Press the OK / AMS button (8)
briefly to confirm your selection. To go back one step in the menu, press the INFO /

MENU button (2) briefly.
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9.12.1 Setting the alarm

This menu allows you to set two alarm times. Make sure the time is set correctly.

Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.

Use the I4« (6) and »»| (7) buttons to select the “System” option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

In the System menu, use the [«« (6) and »»| (7) buttons to select the “Alarm”
option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

Use the |4« (6) and »»| (7) buttons to select the “Alarm 1" or “Alarm 2" option.
Press the OK / AMS button (8) briefly.

The hour display flashes and you can now use the 14« (6) and »»>| (7) buttons to
set the hour of your alarm time. You can keep the buttons pressed to accelerate
the digits count. Press the OK/ AMS button (8) briefly to apply the setting.

The minute display flashes and you can now use the << (6) and »»I (7) buttons
to set the minutes of your alarm time. You can keep the buttons pressed to
accelerate the digits count. Press the OK/ AMS button (8) briefly to apply the
setting.

You can now set how long the alarm will sound by pressing the 14« (6) and »»|
buttons (7). The following options are available: “15 minutes”, “30 Minutes”,
“45 Minutes”, “60 Minutes” and “90 Minutes”. Press the OK/ AMS button (8)
briefly to apply the setting.

You can now use the |«< (6) and »»| (7) buttons to select “DAB”, “FM" or
“Buzzer” for your alarm. Press the OK / AMS button (8) briefly to confirm your

selection.
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= If you have selected “DAB” or “FM”, you can now use the 14« () and »» (7)
buttons to select the station you wish to wake up to. You can select the “Last
listened” option or choose a station from your saved stations. Press the OK /
AMS button (8) briefly to confirm your selection.

= Now you can select the days of the week for the alarm you have set. Use the 14«
(6) and »»l (7) buttons to select the following options: “Daily”, “Once”,
“Weekends” (Saturday and Sunday) or “Weekdays” (Monday to Friday). Press
the OK / AMS button (8) briefly to confirm your selection.

If you select “Once”, you need to select the date directly. Press the OK / AMS
button (8) briefly to confirm.

You can now use the 14« () and »»| (7) buttons to set your alarm volume. Press

the OK/ AMS button (8) briefly to apply the setting.

Finally, you can enable or disable the alarm. To do this, use the [«« (4) and »»
(7) buttons to select the “Alarm on” or “Alarm off” option. Press the OK / AMS
button (8) briefly to confirm your selection.

If the alarm is enabled, there is a bell icon with a “1” (Alarm 1) and/or “2” (Alarm
2) on the display (3).

The alarm sound starts off quietly and gradually increases to the
volume set. Press the U/%2 button (5) briefly to stop the alarm or

press OK / AMS (8) to snooze it for 5 minutes.

9.12.2 Seftting the date and time

On delivery, automatic time synchronisation via DAB and FM is enabled. As soon

as the digital radio receives signal after it is switched on, the date and time are
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synchronised automatically. The current station must support this function for it to

work. Proceed as follows to set the date and time manually:

= Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.

Use the I4« (6) and »»| (7) buttons to select the “System” option.
Press the OK / AMS button (8) briefly.

In the System menu, use the I«« (6) and »»| (7) butfons to select the “Time”
option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

Use the |4« (6) and »»| (7) buttons to select the “Set Time/Date”.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

The hour display flashes and you can now use the |4« (6) and »»I (7) buttons to
set the hour. You can keep the buttons pressed to accelerate the digits count.

Press the OK/ AMS button (8) briefly to apply the setting.

The minute display flashes and you can now use the I«< (6) and »»I (7) buttons
to set the minutes. You can keep the buttons pressed to accelerate the digits

count. Press the OK/ AMS button (8) briefly to apply the setting.

The day display flashes and you can now use the |«< (6) and »»I (7) buttons to
set the day. You can keep the buttons pressed to accelerate the digits count. Press

the OK/ AMS button (8) briefly to apply the setting.

The month display flashes and you can now use the 14« (6) and »»I (7) buttons
to set the month. You can keep the buttons pressed to accelerate the digits count.

Press the OK/ AMS button (8) briefly to apply the setting.

The year display flashes and you can now use the 14« (6) and »»| (7) buttons to
set the year. You can keep the buttons pressed to accelerate the digits count.

Press the OK/ AMS button (8) briefly to apply the setting.
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9.12.3 Automatic time synchronisation

To adjust the settings for automatic time synchronisation, proceed as follows:

Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.

Use the 4« (6) and »»| (7) buttons to select the “System” option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

In the System menu, use the |4« () and »»I (7) buttons to select the “Time”
option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

Use the [4« () and »»| (7) buttons to select the “Auto update” option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

Use the |4« (6) and »»| (7) buttons to select the following options: “Update from
Any” (update via DAB and FM), “Update from DAB”, “Update from FM" or “No
Update”. Press the OK / AMS button (8) briefly to confirm your selection.

The station selected must support automatic time synchronisation in order for this

function to work.

9.12.4 Setting the clock format

Upon factory delivery the time format is set to 24 hours. To set the date format,

proceed as follows:

Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.

Use the 4« (6) and »»| (7) buttons to select the “System” option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

In the System menu, use the I« () and »»| (7) buttons to select the “Time”

option.
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® Press the OK / AMS button (8) briefly.

= Use the |4« (6) and »»| (7) buttons to select the “Set 12/24 hour” option.

= Press the OK / AMS button (8) briefly.

= Using the 14« (6) and »»| (7) buttons, select “Set 24 hour” or “Set 12 hour” and

confirm your selection by pressing the OK / AMS button (8) briefly.

If you select the 12 hour format, the display (3) shows “AM”

before the time in the morning or “PM” in the afternoon.

9.12.5 Setting the date format

To set the date format, proceed as follows:

Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.
Use the I4« (6) and »»| (7) buttons to select the “System” option.
Press the OK / AMS button (8) briefly.

In the System menu, use the I4« (6) and »»I (7) buttons to select the “Time”
option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

Use the 14« (6) and »»| (7) buttons to select the “Set date format” option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

Use the |4« (6) and »»| (7) buttons to select “DD-MM-YYYY” or “MM-DD-YYYY”

and confirm your selection by pressing the OK / AMS button (8) briefly.

9.12.6 Setting the display brightness
To adjust the display brightness, proceed as follows:

® Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.
= Use the |4« (6) and »» (7) buttons to select the “System” option.
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= Press the OK / AMS button (8) briefly.
= In the System menu, use the 14« (6) and »»| (7) buttons to select the “Backlight”

option.

= Press the OK / AMS button (8) briefly.

= Use the I4« () and »»| buttons (7) to select “High”, “Medium”, “Low” or “Off"
and confirm your selection by pressing the OK / AMS button (8) briefly.

9.12.7 Automatic display backlight power-off
You can switch the automatic power-off of the display backlight on or off here.

® Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.

= Use the I4< () and »»| (7) buttons to select the “System” option.

= Press the OK / AMS button (8) briefly.

= In the System menu, use the |4« (6) and »»| (7) buttons to select the “Auto
Backlight” option.

= Press the OK / AMS button (8) briefly.

= Using the |4« (6) and »»I (7) buttons, select “On” (display backlight switches off
after approx. 30 seconds) or “Off" (display backlight does not switch off) and
confirm your selection by pressing the OK / AMS button (8) briefly.

Please note that this setting is intended to extend the battery life.

The display backlight never switches off when using a power

adapter.

9.12.8 Selecting the language

Here, you can select the language for the digital radio.

= Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.

= Use the [4« () and »»| (7) buttons to select the “System” option.
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Press the OK / AMS button (8) briefly.

In the System menu, use the |4« (6) and »»| (7) buttons to select the “Language”
option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

Use the |4« (&) and »»I (7) buttons to select the language you want and confirm
your selection by pressing the OK / AMS button (8) briefly. The following
languages are available: English, German, ltalian, French, Dutch, Spanish,

Swedish, Polish, Portuguese, Czech, Slovenian and Slovakian.

9.12.9 Factory reset

This option allows you to restore the factory settings for your digital radio. Please

note that all custom settings and saved stations will be lost.

Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.

Use the 4« (6) and »»| (7) buttons to select the “System” option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

In the System menu, use the |14« (6) and »»| (7) buttons to select the “Factory
Reset” option.

Press the OK / AMS button (8) briefly.

Use the 4« (6) and »»I (7) buttons to select “Yes” or “No” and confirm your

selection by pressing the OK / AMS button (8) briefly.

9.12.10 SW version

This option allows you to display the software version on the digital radio.

Press and hold the INFO / MENU button (2) for approx. 2 seconds.
Use the 14« (6) and »»| (7) buttons to select the “System” option.
Press the OK / AMS button (8) briefly.
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= In the System menu, use the << (6) and »»| (7) buttons to select the “SW
version” option.
= Press the OK / AMS button (8) briefly.

= The current software version installed is displayed.

9.13 Connecting headphones

Be careful when using headphones. Listening at a high volume
can damage your hearing.

You can connect headphones (not supplied) with a 3.5 mm jack connector to the
headphone jack 4 (14). The loudspeaker (1) is switched off if headphones are
connected.

9.14 Storage when not in use

If you will not be using the digital radio for a long period of time, remove any
batteries. If an optional power adapter is used, first disconnect it from the digital

radio.

Store the digital radio in a dry, cool place.
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10. Troubleshooting

The device does not switch on

e The inserted batteries may be empty, fit new batteries.

o Test that the batteries are fitted with the correct polarity. Please note the
diagram in the battery compartment and on the batteries. See also the chapter

“Inserting the batteries”.

e If using a USB power adapter: Check that the USB power adapter is correctly
inserted into the mains socket. The USB cable (C) must also be connected to

your USB power adapter and the digital radio.

No radio reception, poor radio reception
e Pull the telescopic aerial (12) all the way out and make sure it is orientated

correctly.
e Tune in the station correctly. If necessary, start a new station search.
Device switched on but no sound
e Check the volume setting.
e While headphones are plugged in, the builtin speaker (1) is muted

automatically.

No alarm sound or alarm sound too low
e Check the alarm sound volume in the alarm settings and, if necessary, set a

higher volume.
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Environmental regulations and disposal

information
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A symbol depicting a crossed-out rubbish bin on a product means it is
subject to European Directive 2012/19/EU. All electrical and
electronic devices must be disposed of separately from household waste
at official disposal centres. Remove the batteries before disposal of the
device. With the proper disposal of old or defective devices, you avoid
damage to the environment and your personal health. For further
information about proper disposal, contact your local government,
disposal bodies or the shop where you bought the device.

Disposal of packaging

Dispose of all packaging in an environmentally friendly manner.
Cardboard packaging can be taken fo paper recycling centres or
public collection points for recycling. Any film or plastic contained in the

packaging should be taken to your public collection points for disposal.

Please note the markings on the packaging material when disposing of
it, it is labelled with abbreviations (a) and numbers (b), the meanings of

which are as follows:
1-7: plastic / 20-22: paper and cardboard /
80-98: composite materials.

The product can be recycled, is subject to an extended producer

responsibility and is collected separately.
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Disposal of batteries

Respect the environment. Old batteries must not be disposed of with
domestic waste. Faulty or spent batteries must be recycled in
accordance with Regulation 2006/66/EC and any amendments to it.
They must be handed in at a collection point for waste batteries. Please
note that batteries must be disposed of fully discharged at appropriate
collection points for old batteries. To prevent any short circuits cover the

battery poles of not fully discharged batteries with insulating tape.

Environmental damage through incorrect disposal of
batteries!

Do not dispose of any batteries in with the domestic trash. They can
contain toxic heavy metals and must be handled as specialist waste. The
chemical symbols of the heavy metals are as follows: Cd = Cadmium,
Hg = Mercury, Pb = lead. Always take spent batteries to a local

collection point.

12. Conformity notes

This device complies with the basic and other relevant requirements of
RE Directive 2014/53/EU and the RoHs Directive 2011/65/EU.

The complete text of the EU Declaration of Conformity is available at the following
address:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/338053_2001.pdf
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13. Warranty and service information

Warranty of TARGA GmbH

This device is sold with three years warranty from the date of purchase. Please keep
the original receipt in a safe place as proof of purchase. Before using your product
for the first time, please read the enclosed documentation. Should any problems
arise which cannot be solved in this way, please call our hotline. Please have the
article number and, if available, the serial number to hand for all enquiries. If it is
not possible to solve the problem on the phone, our hotline support staff will initiate
further servicing procedures depending on the fault. Within the warranty period the
product will be repaired or replaced free of charge as we deem appropriate. No
new warranty period commences if the product is repaired or replaced.
Consumables such as batteries, rechargeable batteries and lamps are not covered

by the warranty.

Your statutory rights towards the seller are not affected or restricted by this

warranty.
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ﬁ; Service

Phone: 0800 404 7657

@

E-Mail:  targa@lidl.co.uk

Phone: 1890 930 034
E-Mail:  targa@lidl.ie

5 @

Phone: 800 62230

E-Mail:  targa@lidl.com.mt

Phone: 8009 4409

@

E-Mail:  targa@lidl.com.cy

| IAN: 338053_2001

AN Manufacturer

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANY
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Félicitations !

En achetant la radio de poche DAB+ SilverCrest SDR 1.5 A1, dénommée ci-aprés

« la radio numérique », vous avez choisi un produit de qualité.

Avant de l'utiliser, veuillez vous familiariser avec le fonctionnement de la radio
numérique et lire ce manuel d'utilisation avec la plus grande attention. Veillez &
respecter les consignes de sécurité et n'utilisez la radio numérique que de la

maniére décrite dans le manuel d'utilisation et pour les usages indiqués.

Conservez ce manuel d'utilisation dans un endroit sor. Si vous cédez la radio
RN P o & 1 .
numérique & quelqu’un d'autre, veillez & lui remettre également tous les documents

qui s'y rapportent. Le Manuel d'utilisation fait partie de ce produit.

1. Utilisation prévue

Ce dispositif est un appareil électronique grand public congu pour la réception et
I'émission de stations de radio analogiques et numériques. avec une horloge et une
fonction réveil incorporées. Il est exclusivement destiné & un usage privé, et en
aucun cas & un usage industriel ou commercial. Il ne doit pas étre utilisé dans des
climats tropicaux. Le fabricant ne pourra pas étre tenu responsable de fout
dommage ou probléme résultant de modifications non autorisées de l'appareil.
Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant. Veuillez

respecter les réglementations et législations en vigueur dans le pays d'utilisation.

Notez que la réglementation concernant les bandes de fréquences pouvant étre
librement syntonisées peut varier selon le pays. Les informations recues en dehors
de ces bandes de fréquence autorisées ne peuvent pas étre utilisées et il est interdit

de dévoiler & des tiers leur contenu et le fait de les avoir recues.
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2. Contenu de I'emballage

Sortez la radio numérique et tous les accessoires de I'emballage. Retirez les
matériaux d’emballage et vérifiez que toutes les piéces sont complétes et intactes.
Si un ou plusieurs composants manquent ou sont endommagés, vevillez contacter le

fabricant.

SILVERCREST

Radio numérique SilverCrest SDR 1.5 Al
Piles AA (x4)
Céble USB (Micro-USB vers USB Type A)

O 0O @ >

Ce mode d’emploi (représenté par un dessin)
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3. Spécifications techniques

Alimentation

Piles : 4 piles de 1,5V == AA (Mignon) / LR
ou USB: 5V ==, 500 mA

Stations préréglées

60 (30 par bande de réception)

Bande de fréquence
DAB+

174 4 240 MHz

Bande de fréquences

FM

87,5-108 MHz

Puissance de sortie

1,5 Watts (RMS)

Prise casque

Jack de 3,5 mm

Tension de sortie max.

des écouteurs

env. 120 mV

Dimensions (L x H x P)

env. 13x8,2x4,3cm

Poids (sans les piles)

env. 200 g

Température de
fonctionnement

+5°Ca+35°C

Température de
stockage

-10°Ca+45°C

Humidité de
fonctionnement

85% max. d'humidité relative

Les informations techniques et le design peuvent faire I'objet de modifications sans
préavis.

4. Instructions de sécurité

Avant d'utiliser cet appareil pour la premiére fois, veuillez lire attentivement les
remarques ci-dessous et tenir compte de tous les avertissements, méme si vous avez
I'habitude de manipuler des appareils électroniques. Conservez ce mode d’emploi
en lieu sor afin de pouvoir vous y reporter & tout moment. Si vous vendez ou cédez
cet appareil & une tierce personne, veillez & lui remettre également ce manuel. Il fait
partie du produit.
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Explication des symboles utilisés

A
A
A
A
/a\
@

DANGER! Ce mot d'avertissement indique un danger
impliquant un risque élevé, qui entrainera la mort ou des

blessures graves s'il n’est pas évité.

AVERTISSEMENT ! Ce mot d'avertissement indique un
danger impliquant un risque modéré, qui pourrait entrainer la

mort ou des blessures graves s'il nest pas évité.

ATTENTION ! Ce mot d'avertissement indique un danger
impliquant un risque faible, qui peut mener & des blessures

légéres ou modérées s'il n’est pas évité.

PRUDENCE ! Ce mot d'avertissement indique des instructions

importantes & respecter pour éviter les dommages matériels.

AVERTISSEMENT ! Cette icdne signale le risque d'altération
des capacités auditives de I'utilisateur.

Consultez le manuel d'utilisation

Ce symbole signale la présence d'informations supplémentaires
sur le sujet.

jrp— Tension CC

DANGER ! Sécurité des personnes

Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de plus de 8 ans ainsi que par les

personnes souffrant de handicaps physiques, sensoriels ou mentaux, ou qui ne
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possédent pas des connaissances ou une expérience suffisantes, & condition qu'ils
soient supervisés ou qu'ils aient regu les instructions nécessaires pour une bonne
utilisation de I'appareil et qu'ils aient compris les risques existants. Ne laissez pas
les enfants jouer avec |'appareil. Le produit ne doit pas étre nettoyé ou entretenu
par les enfants sans surveillance. Lles pefites piéces impliquent un risque
d'étouffement. En cas d'ingestion accidentelle, consultez rapidement un médecin.
Maintenez I'emballage hors de portée de ces personnes. L'emballage n'est pas un

jouet.

DANGER ! lIs risqueraient de s'étouffer.

AVERTISSEMENT ! Piles

Insérez les piles en respectant la polarité. Reportez-vous au schéma des piles et du
compartiment des piles. N'essayez jamais de recharger les piles et ne les jetez pas
au feu. Ne mélangez pas différents types de piles (neuves et usées, alcalines et
carbone, etc.). Retirezles de l'appareil si vous ne comptez pas l'utiliser pendant une
longue période. Toute utilisation incorrecte présente un risque d'explosion et de

fuite.

Les piles ne doivent jamais &tre ouvertes ni déformées, car les produits chimiques
qu'elles contiennent pourraient couler et occasionner des blessures. Si les piles ont
coulé, refirezles pour éviter d’endommager l'appareil. Vous pouvez essuyer le
flide qui s'est écoulé des piles & l'aide d'un chiffon sec absorbant. Portez
systématiquement des gants de protection | Evitez tout contact avec la peau. Si le
fluide de la pile entre en contact avec votre peau ou vos yeux, rincezles
abondamment & l'eau fraiche immédiatement et consultez un médecin. Les piles

comportent un risque d'étouffement. Les pilesne sont pas des jouets | Conservez-les
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hors de portée des enfants. En cas d'ingestion accidentelle, consultez

immédiatement un médecin.

ATTENTION ! Cables

Pour débrancher les cables, tirez toujours sur leur fiche et non sur les cables eux-
mémes. Ne placez pas de meubles ou d'autres objets lourds sur les cébles et veillez
a ce que les cébles ne soient pas endommagés, notamment au niveau des prises et
des connecteurs. Pour éviter de les endommager, ne faites jamais passer les cables
autour d'objets chauds ou tranchants. Ne faites jamais de noeuds avec les cébles et
ne les raccordez & aucun autre céble. Tous les cables doivent étre positionnés de
facon & ne pas géner le passage et & ce que l'on ne risque pas de trébucher

dessus.

ATTENTION ! Réparations

L'appareil doit étre réparé s'il a été endommagé, par exemple si le boitier a été
abimé, si du liquide ou des objets ont pénétré & l'intérieur de |'appareil ou s'il a été
exposé & la pluie ou & l'humidité. Il doit également étre réparé en cas de
dysfonctionnement ou de chute. En présence de fumée, d'odeurs ou de bruits
inhabituels, débranchez immédiatement I'appareil de la source d'alimentation ou
retirez les piles. Si une telle situation se produit, cessez d'utiliser I'appareil jusqu’a
ce qu'il ait été inspecté par un service technique agréé. Toutes les réparations
doivent exclusivement étre réalisées par un personnel technique qualifié. N'ouvrez
en aucun cas le boitier de l'appareil. Cette action annulerait automatiquement la

garantie.
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PRUDENCE ! Nettoyage

Assurez-vous que |'appareil est débranché de la source d'alimentation électrique
avant son nettoyage. Utilisez uniquement un chiffon propre et légérement humide
pour nettoyer la radio numérique. N'utilisez jamais de liquides agressifs. En cas de
saleté tenace, ajoutez un petit peu de détergent sur le chiffon humide.

PRUDENCE ! Veuillez respecter les précautions
suivantes :

Assurez-vous que la ventilation de I'appareil est suffisante (ne le placez pas sur
une étageére, un tapis, un lit ou dans un lieu oU ses orifices de ventilation seraient
obstrués) et réservez un espace d'au moins 10 cm de chaque cété de l'appareil.
N'exposez pas |'appareil & des sources de chaleur directes (radiateurs, par
exemple).

N'exposez pas |'appareil & la lumigre directe du soleil ou & une lumigre
artificielle trop intense.

Evitez de renverser ou de vaporiser de I'eau ou des fluides agressifs sur
I'appareil. Ne I'utilisez jamais & proximité de I'eau. N'immergez jamais |'appareil
dans 'eau. Ne placez pas d'objets remplis de liquide, comme des vases ou des
boissons, sur ou & proximité de |'appareil.

Ne placez pas l'appareil & proximité de champs magnétiques (haut-parleurs, par
exemple).

Ne placez pas de sources incandescentes (bougies allumées, etc.) sur l'appareil
ou a proximité.

Ne laissez aucun corps étranger pénétrer & |'intérieur de I'appareil.

Evitez de soumettre I'appareil & des changements importants de température qui
risqueraient de créer de la condensation et des courts-circuits. Si I'appareil a tout
de méme été exposé & des variations extrémes de température, attendez avant
de le rallumer (environ 2 heures), qu'il soit revenu & la température ambiante.

Evitez les vibrations ou les chocs excessifs.
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Risques associés aux volumes sonores excessifs

Soyez prudent lorsque vous utilisez un casque. vous risquez d'endommager votre
systéme auditif si vous réglez le volume trop fort. N'utilisez pas de casque & un
volume trop élevé. Vous risquez d'endommager votre systtme auditif et de
déranger les personnes de votre entourage. Bien que le casque soit congu pour
vous permetire d'entendre les bruits alentours, ne montez jamais le volume au point
de ne plus entendre ce qui se passe autour de vous. Sachez que les bruits

environnants peuvent étre percus différemment et de maniére inhabituelle.

N'utilisez pas le casque dans des situations dangereuses, par exemple lorsque vous
conduisez ou que vous faites du vélo, que vous travaillez sur des machines ou dans
toute autre situation nécessitant votre totale attention. Le son peut vous distraire ou

vous empécher d'étre conscient de ce qui se passe autour de vous.

5. Droits d’auteur

L'ensemble du présent manuel d'utilisation est protégé par copyright et est fourni au
lecteur uniquement 4 titre d'information.

La copie des données et des informations, sans |'autorisation écrite et explicite
préalable de I'auteur, est strictement interdite. Cela s'applique également & toute
utilisation commerciale du contenu et des informations.

Tous les textes et les illustrations sont & jour & la date d'impression.

6 Environnement d'utilisation

l'appareil n'a pas été concu pour fonctionner dans des environnements
poussiéreux, exposés & de fortes températures ou & une forte humidité (salles de
bain, par exemple). Température et humidité de fonctionnement: 5°C & 35°C,

85 % d'humidité relative maximum
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7. Description des boutons et commandes

Ce manuel d'utilisation inclut une couverture dépliante. Dépliez la couverture afin
de pouvoir vous référer & tout moment aux différentes commandes.

1 Haut-parleurs

Touche INFO / MENU

Ecran

Touche VOL+

(1)/Zz (marche/arrét ; régler veille)

Touche |4«

Touche »»|
Touche OK / AMS
Touche DAB / FM

V(o [([N|ocoJO | MN|JW]|N

o

Touche VOL-

Touche FAV / SEARCH

N

Antenne télescopique

w

Prise Micro USB

N

) (prise casque)

(6]

Compartiment des piles

8. Avant de commencer

Vous pouvez alimenter I'appareil soit en utilisant les piles (B) fournies soit & I'aide
d'un adaptateur secteur USB. L'adaptateur secteur USB n’est pas fourni.
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8.1 Insertion des piles

Ouvrez le couvercle du compartiment des piles (15) situé & l'arrigre de l'appareil en
le faisant coulisser vers le bas dans le sens de la fleche et retirez-le. Insérez les piles
en respectant la polarité (+ et -), comme le montre la figure ci-dessous. La polarité
est indiquée sur les piles ainsi qu'a I'intérieur du compartiment des piles. Remettez le
couvercle du compartiment des piles (15) en place en le faisant coulisser vers le
haut jusqu'a ce qu'il soit bien enclenché.

]

(=i pof

=En

|

=

=

,_
—

_|_
|

g

=

Sy

+ﬁ
uy

. d L.

PRUDENCE ! Retirezles de l'appareil si vous ne comptez pas
I'utiliser pendant une longue période. Les piles pourraient couler

et endommager I'appareil.

8.2 Utilisation de l'adaptateur secteur

Afin d'alimenter I'appareil avec un adaptateur secteur USB (5 V ==, 500 mA, non
fourni), connectez le céble USB (C) fourni & la prise micro USB (13) située sur la
radio numérique et & un port libre de votre adaptateur secteur USB.
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Si la radio numérique est débranchée de I'alimentation
électrique, divers réglages (par exemple, la date et I'heure) sont
perdus. Vous pouvez insérer des piles supplémentaires pour

éviter cela. Les piles ne peuvent pas étre rechargées dans la

radio numérique.

9. Prise en main et utilisation

9.1 Installation de I’antenne télescopique (12)

Pour garantir une réception optimale de la radio, déployez I'antenne
télescopique (12) & sa longueur maximale. Vous pouvez également faire pivoter
I'antenne télescopique (12). Cela vous permettra d'optimiser la réception de la
radio.

9.2 Mise en marche et arrét de la radio Numérique

Appuyez brigvement sur la touche U/% (5) pour allumer ou éteindre la radio

numérique.

Lorsque vous l'allumez pour la premiére fois, la radio
numérique démarre en mode DAB et recherche et enregistre
automatiquement toutes les stations DAB disponibles.

En mode d'alimentation par piles, I'écran (3) affiche le niveau
de charge des piles par une icéne représentant une pile. Si les
piles sont déchargées, remplacezles.

En mode d'alimentation par piles, le rétroéclairage de I'écran
s'éteint au bout d’environ 30 secondes (réglage d'usine par
défaut) si I'on n’appuie sur aucune touche.

Lorsque l'appareil est éteint, appuyez sur n'importe quelle
touche (& I'exception de la touche Uiz (5)) pour afficher la

date et I'heure sur I'écran (3).
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La radio numérique s'éteint automatiquement au bout d’env.
5 minutes (mode d'alimentation par piles) ou d’env. 15 minutes
(en cas de branchement sur le secteur) si aucun signal radio
n‘est disponible. Ensuite, I'heure actuelle est affichée sur
I'écran (3) si la radio est branchée sur le secteur. Appuyez sur

n'importe quelle touche lorsque la radio est branchée sur le
secteur, ou appuyez sur la touche Uiz (5) en mode
d'alimentation par piles pour rallumer la radio.

9.3 Réglage du volume

Appuyez sur les touches VOL+ (4) et VOL- (10) pour régler le volume. Le réglage
de volume actuel est affiché sur I'écran (3). La radio numérique s'allumera toujours
au volume auquel elle était réglée lorsqu’elle a été éteinte.

9.4 Sélection de la station

Vous pouvez faire défiler les stations enregistrées en appuyant sur les touches
|4« (6) et > (7).

9.5 Réglage de I'affichage

L'écran (3) indique le nom de la station de radio, de l'artiste et du morceau.
Appuyez plusieurs fois sur la touche INFO / MENU (2) pour régler I'affichage. Ce
qui apparait & I'écran différe selon qu’on est en mode FM ou DAB :

Radio DAB Radio FM

Texte radio Texte radio

Force du signal Force du signal
Genre Genre

Groupe Fréquence secteur
Fréquence secteur Mono / Stéréo
Erreur signal Alarme/Horl.
Débit binaire et codec Date
Alarme/Horl.

Date
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9.6 Veille automatique

La fonction de veille automatique vous permet de régler un temps situé entre 15 et
90 minutes, au bout duquel la radio numérique s'éteindra automatiquement.

= Appuyez sur la touche U/%(5) et maintenezla enfoncée pendant env.
2 secondes jusqu'a ce que « 15 minutes » apparaisse & |'écran (3).

Le nombre de minutes augmente & chaque fois que vous appuyez sur la touche
Ui%z (5). Vous pouvez également faire défiler les options en appuyant sur la
touche l««(6) et la touche »»I(7): « 15 minutes », « 30 minutes », « 45
minutes », « 60 minutes », « 90 minutes » et « Veille désact. ». L'option « Veille
désact. » désactive la veille automatique.

Appuyez brigvement sur la touche OK / AMS (8) pour confirmer votre sélection.

Lorsque la veille automatique est active, une icéne représentant une horloge
apparait & l'écran (3). Vous pouvez afficher le temps restant de la veille
automatique en appuyant plusieurs fois sur la touche INFO / MENU (2) ofin de
faire défiler I'affichage & I'écran (3).

Vous pouvez aussi annuler la veille automatique simplement en éteignant la radio
numérique.

9.7 Recherche automatique des stations

Lancez la recherche automatique en appuyant sur la touche OK / AMS (8) et en la
maintenant enfoncée pendant environ 2 secondes. Avec cette fonction, toutes les
stations trouvées sont automatiquement enregistrées.

L'appareil ne recherche que les stations DAB ou FM, selon le
mode sélectionné.

9.8 Création d'une liste de favoris / classement de la liste
des stations

Vous pouvez créer une liste de favoris pouvant contenir jusqu’a 30 stations DAB et
classer la liste des stations FM.

= Sélectionnez le mode de fonctionnement souhaité entre « Radio DAB » et « Radio

FM ».
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= Cherchez la station que vous voulez enregistrer dans la liste des favoris ou que
vous voulez classer.

= Appuyez sur la touche FAV / SEARCH (11) et maintenez-la enfoncée pendant
env. 2 secondes jusqu'd ce que « Enreg. Station » apparaisse & |'écran (3).

* Utilisez les touches |4« (6) et »»I (7) pour sélectionner le numéro préréglé sous
lequel vous souhaitez mémoriser la station.

= Appuyez briévement sur le bouton OK / AMS (8) pour terminer l'enregistrement.

Notez que foute nouvelle station mémorisée remplacera une
station préréglée.

9.9 Sélection de la radio DAB/FM

Appuyez sur la touche DAB/ FM (9) pour basculer entre la radio DAB et la radio
FM. Le mode sélectionné, « Radio DAB » ou « Radio FM », est affiché brievement
sur I'écran (3).

9.10 Radio DAB

Les options suivantes sont disponibles en mode « Radio DAB ».
9.10.1 Rappel d’vne station en mémoire

Vous pouvez rappeler des stations que vous avez enregistrées dans la liste des

favoris (voir chapitre 9.8) comme suit :

= Appuyez brigvement sur la touche FAV / SEARCH (11).

= Utilisez les touches 14« (6) et »>| (7) pour sélectionner la station de votre choix.

* Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8) pour afficher la station
sélectionnée.

9.10.2 Recherche compléte

Dans le menu Radio DAB de la radio numérique, vous pouvez lancer une recherche

des stations et configurer divers réglages. Pour lancer une recherche compléte des

stations, procédez comme suit :

= Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenez-la enfoncée pendant
env. 2 secondes.
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= Utilisez les touches 4« (6) et > (7) pour sélectionner l'option « Recherche
compléte ».

= Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

* La radio numérique recherche et enregistre alors automatiquement toutes les
stations DAB disponibles.

Vous pouvez aussi lancer une recherche automatique des
@ stations en appuyant sur la touche OK / AMS (8) et en la
= maintenant enfoncée pendant environ 2 secondes.

9.10.3 Réglage manuvel

Cette option vous permet d'ajouter manuellement les stations DAB d'un groupe DAB
(ensemble) & la liste des stations.

Sachez que vous ne pouvez saisir des groupes (ensembles)
9 manuellement que s'ils sont recus dans votre région.

= Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenez-la enfoncée pendant
env. 2 secondes.

Utilisez les touches |4« (6) et »»|(7) pour sélectionner l'option « Réglage
manuel ».

Appuyez brigvement sur la touche OK / AMS (8).

Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner le groupe DAB de votre
choix et confirmez votre sélection en appuyant deux fois sur la touche OK /
AMS (8).

Les stations sont maintenant ajoutées & la liste des stations automatiquement.

Aucun autre message n’est affiché.
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9.11 Radio FM
Les options suivantes sont disponibles en mode « Radio FM ».
9.11.1 Paramétre de recherche

Cette option du menu Radio FM vous permet de choisir si I'appareil cherchera

uniquement les stafions « fortes » ou bien aussi les stations « faibles ».

Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenezla enfoncée pendant

env. 2 secondes.

Utilisez les touches 4« (6) et »»| (7) pour sélectionner l'option « Paramétre de
recherche ».

Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

Utilisez les touches 14« (&) et »»| (7) pour sélectionner « Toutes les stations » ou

« Stations fortes » et confirmez votre sélection en appuyant brigvement sur la
touche OK / AMS (8).

9.11.2 Recherche automatique

Lancez la recherche automatique en appuyant sur la touche OK / AMS (8) et en la
mainfenant enfoncée pendant environ 2 secondes. Avec cette fonction, toutes les

stations trouvées sont automatiquement enregistrées.

L'appareil ne recherche que les stations DAB ou FM, selon le

mode sélectionné.

9.11.3 Réglage manvel

Cefte fonction vous permet de chercher une station sans |'enregistrer

automatiquement.

= Appuyez sur la touche 14« (6) ou »»| (7) et maintenezla enfoncée pendant env.
2 secondes pour lancer la recherche des stations dans la direction sélectionnée.
La recherche s'arrétera & la prochaine station trouvée.
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9.11.4 Réglage manvel d’une station

En plus de la recherche de stations, vous avez également la possibilité de régler

des stations manuellement. Cela permet de trouver méme des stations dont le signal

est plus faible. Pour ce faire, procédez comme suit :

= Appuyez briévement sur la touche FAV / SEARCH (11).

= Appuyez briévement la touche 14« (4) ou »»| (7) pour augmenter ou réduire la
fréquence d'un cran (0.05 MHz).

9.11.5 Rappel d’vne station
Vous pouvez rappeler des stations de la liste des favorisé (voir chapitre 9.8 pour

savoir comment classer les stations) de la maniére suivante :

= Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour basculer entre les stations.

9.11.6 Réglage audio

Vous pouvez régler la lecture en mode Radio FM sur « Stéréo » ou « Mono ».

Sachez que le son stéréo n’est disponible que si le casque est connecté.

= Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenezla enfoncée pendant
env. 2 secondes.

= Utilisez les touches |««(6) et »»I(7) pour sélectionner l'option « Réglage
audio ».

= Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

= Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner « Stéréo » ou « Mono » et

confirmez votre sélection en appuyant briévement sur la touche OK / AMS (8).

Passez au réglage « Mono » pour réduire le bruit sur les

stations faibles.

9.12 Paramétres

Le menu Systéme vous permet de configurer d'autres paramétres. Appuyez sur la

touche INFO / MENU (2) et maintenez-la enfoncée pendant env. 2 secondes pour
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accéder au menu. Vous pouvez naviguer dans le menu avec les touchesl«« (6) et

»»| (7). Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8) pour confirmer votre

sélection. Pour revenir d'un niveau en arriére dans le menu, appuyez briévement sur

la touche INFO / MENU (2).

9.12.1 Réglage de I'alarme

Ce menu vous permet de paramétrer deux horaires d'alarme. Assurez-vous que

I'heure est bien réglée.

Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenez-la enfoncée pendant
env. 2 secondes.

Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner I'option « Systéme ».
Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

Dans le menu Systéme, utilisez les touches |4« (6) et »» (7) pour sélectionner
l'option « Alarme ».

Appuyez brigvement sur la touche OK / AMS (8).

Utilisez les touches |«« (6) et »» (7) pour sélectionner l'option « Alarme 1 » ou
« Alarme 2 ».

Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8).

L'affichage des heures clignote et vous pouvez maintenant utiliser les touches
|4« (6) et »»| (7) pour régler I'heure de votre alarme. Maintenez les boutons
enfoncés pour faire défiler plus rapidement les chiffres. Appuyez briévement sur
la touche OK / AMS (8) pour appliquer le réglage.

L'affichage des minutes clignote et vous pouvez maintenant utiliser les touches
|4« (6) et »»| (7) pour régler les minutes de votre alarme. Maintenez les boutons
enfoncés pour faire défiler plus rapidement les chiffres. Appuyez briévement sur
la touche OK / AMS (8) pour appliquer le réglage.

Vous pouvez maintenant définir pendant combien de temps I'alarme retentira en
appuyant sur les touches |4« (6) et > (7). Les options disponibles sont les

suivantes : « 15 minutes », « 30 Minutes », « 45 Minutes », « 60 Minutes » et
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« 90 Minutes ». Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8) pour appliquer

le réglage.

Vous pouvez maintenant utiliser les touches |4« () et »» (7) pour sélectionner
«DAB », « FM » ou « Sonn. » pour votre alarme. Appuyez briévement sur la

touche OK / AMS (8) pour confirmer votre sélection.

Si vous avez sélectionné « DAB » ou « FM », vous pouvez désormais utiliser les
touches 14« (6) et »»|(7) pour sélectionner la station avec laquelle vous
souhaitez vous réveiller. Vous pouvez sélectionner |'option« Derniéres écout. » ou
choisir une station dans vos stations enregistrées. Appuyez brievement sur la
touche OK / AMS (8) pour confirmer votre sélection.

Maintenant, vous pouvez sélectionner les jours de la semaine lors desquels
I'alarme que vous avez réglée retentira. Utilisez les touches |4« (6) et »»|(7)
pour sélectionner les options suivantes : « Quotidienne », « 1 fois », « Week-
ends » (samedi et dimanche) ou «Jours de semaine » (du lundi au vendredi).
Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8) pour confirmer votre sélection.
Si vous sélectionnez « 1 fois », vous devez sélectionner la date directement.

Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8) pour confirmer.

Vous pouvez maintenant utiliser les touches |<« (6) et »»| (7) pour régler le
volume de votre alarme. Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8) pour
appliquer le réglage.

Enfin, vous pouvez activer ou désactiver I'alarme. Pour ce faire, utilisez les
touches 14« (6) et »» (7) pour sélectionner l'option « Alarme activée » ou
« Alarme désact. ». Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8) pour
confirmer votre sélection.

Si I'alarme est activée, une icdne représentant une cloche avec un « 1 » (Alarme 1)

et/ou un « 2 » (Alarme 2) est affichée sur I'écran (3).

L'alarme démarre doucement et augmente jusqu’au volume
défini. Appuyez brigvement sur la touche U/%2 (5) pour arréter
? l'alarme ou appuyez sur OK / AMS (8) pour la répéter

5 minutes plus tard.
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9.12.2 Réglage de la date et de I'heure

Ala livraison, la synchronisation automatique de I'heure par DAB et FM est activée.

Dés que la radio numérique recoit un signal aprés avoir été allumée, la date et

I'heure sont synchronisées automatiquement. La station actuelle doit prendre en

charge cette fonction pour que cela fonctionne. Procédez comme suit pour régler

manuellement la date et I'heure :

Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenez-la enfoncée pendant
env. 2 secondes.

Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner I'option « Systéme ».
Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

Dans le menu Systéme, utilisez les touches 14« () et »»| (7) pour sélectionner
l'option « Alarme/Horl. ».

Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8).

Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner l'option « Régler I'heure/la
date ».

Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8).

L'affichage des heures clignote et vous pouvez maintenant utiliser les touches
|4« (6) et »»| (7) pour régler I'heure. Maintenez les boutons enfoncés pour faire
défiler plus rapidement les chiffres. Appuyez briévement sur la touche OK /
AMS (8) pour appliquer le réglage.

L'affichage des minutes clignote et vous pouvez maintenant utiliser les touches
|4« (6) et »»| (7) pour régler les minutes. Maintenez les boutons enfoncés pour
faire défiler plus rapidement les chiffres. Appuyez briévement sur la touche OK /
AMS (8) pour appliquer le réglage.

L'affichage du jour clignote et vous pouvez maintenant utiliser les touches 4« (6)
et »>| (7) pour régler le jour. Maintenez les boutons enfoncés pour faire défiler
plus rapidement les chiffres. Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8)
pour appliquer le réglage.

L'affichage du mois clignote et vous pouvez maintenant utiliser les touches |4« (6)
et »»| (7) pour régler le mois. Maintenez les boutons enfoncés pour faire défiler
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plus rapidement les chiffres. Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8)
pour appliquer le réglage.

= l'affichage de I'année clignote et vous pouvez maintenant utiliser les touches
|4« (6) et »» (7) pour régler 'année. Maintenez les boutons enfoncés pour faire
défiler plus rapidement les chiffres. Appuyez briévement sur la touche OK /
AMS (8) pour appliquer le réglage.

9.12.3 Synchronisation automatique de I'heure

Pour ajuster les paramétres pour la synchronisation automatique de [heure,
procédez comme suit :

= Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenezla enfoncée pendant
env. 2 secondes.

Utilisez les touches |4« (&) et »»| (7) pour sélectionner I'option « Systéme ».
Appuyez brigvement sur la touche OK / AMS (8).

Dans le menu Systéme, utilisez les touches |4« (6] et »»| (7) pour sélectionner

I'option « Alarme/Horl. ».
Appuyez brigvement sur la touche OK / AMS (8).

Utilisez les touches |4« (&) et I (7) pour sélectionner l'option « Mise & jour

auto. ».
Appuyez brigvement sur la touche OK / AMS (8).

Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner les options suivantes :

« Mettre & jour via Tous » (mise & jour via DAB et FM), « Mise & jour via DAB »,
« Mise & jour via FM » ou « Pas de Mise & jour ». Appuyez briévement sur la
touche OK / AMS (8) pour confirmer votre sélection.
La station sélectionnée doit prendre en charge la synchronisation automatique de
I'heure pour que cette fonction marche.

9.12.4 Réglage du format d'affichage de I"heure

A la livraison, le format d'affichage de I'heure est le format 24 heures. Pour régler
le format d'affichage de la date, procédez comme suit :
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* Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenezla enfoncée pendant
env. 2 secondes.

= Utilisez les touches 14« (6) et »»| (7) pour sélectionner |'option « Systéme ».

= Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

* Dans le menu Systéme, utilisez les touches 4« (&) et »»I (7) pour sélectionner
I'option « Alarme/Horl. ».

= Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

* Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner l'option « Régler le format
12/24 heures ».

= Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

= En utilisant les touches |4« (6) et »»I (7), sélectionnez « Réglage 24 heures » ou

« Réglage 12 heures » et confirmez votre sélection en appuyant brigvement sur la
touche OK / AMS (8).

Si vous sélectionnez le format 12 heures, |'écran (3) affiche
« AM » avant I'heure le matin et « PM » I'aprés-midi.

9.12.5 Réglage du format d'affichage de la date
Pour régler le format d'affichage de la date, procédez comme suit :

* Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenezla enfoncée pendant
env. 2 secondes.

Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner I'option « Systéme ».
Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

Dans le menu Systéme, utilisez les touches |4« (6) et »» (7) pour sélectionner

l'option « Alarme/Horl. ».
Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8).

Utilisez les touches 14« (6) et »»| (7) pour sélectionner 'option « Régler le format

de la date ».
Appuyez brigvement sur la touche OK / AMS (8).
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Utilisez les touches 14« (6) et »»[ (7) pour sélectionner «J-MM-AAAA » ou
« MMJJ-AAAA » et confirmez votre sélection en appuyant brievement sur la

touche OK / AMS (8).

9.12.6 Réglage de la luminosité de I’écran

Pour ajuster la luminosité de I'écran, procédez comme suit :

Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenezla enfoncée pendant
env. 2 secondes.

Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner I'option « Systéme ».
Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8).

Dans le menu Systéme, utilisez les touches 14« (6) et »»I (7) pour sélectionner
I'option « Rétroéclairage ».

Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8).

Utilisez les touches I« (6) et »»(7) pour sélectionner « Haut»,

« Moyenne »,« Bas » ou « Désactivé » et confirmez votre sélection en appuyant
briévement sur la touche OK / AMS (8).

9.12.7 Extinction automatique du rétroéclairage de I'écran

Ici, vous pouvez activer ou désactiver |'extinction automatique du rétroéclairage de

I'é
ecran.

Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenezla enfoncée pendant
env. 2 secondes.

Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner I'option « Systéme ».
Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

Dans le menu Systéme, utilisez les touches 14« (6) et »»I (7) pour sélectionner
I'option « Désactivation écran ».

Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

En utilisant les touches 14« (6) et »»| (7), sélectionnez « Activé » (le rétroéclairage
de I'écran s'éteint au bout denv. 30 secondes) ou « Désactivé » (le
rétroéclairage de I'écran ne s'éteint pas) et confirmez votre sélection en
appuyant briévement sur la touche OK / AMS (8).
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Sachez que ce paramétre a pour objectif de prolonger la durée
de vie des piles. Le rétroéclairage de I'écran ne s'éteint jamais

lorsque I'on utilise un adaptateur secteur.

9.12.8 Sélection de la langue

Ici, vous pouvez sélectionner la langue de la radio numérique.

Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenez-la enfoncée pendant

env. 2 secondes.

Utilisez les touches |4« (6) et »»| (7) pour sélectionner I'option « Systéme ».
Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

Dans le menu Systéme, utilisez les touches 14« () et »»| (7) pour sélectionner

I'option « Langue ».
Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

Utilisez les touches 14« (6) et »»| (7) pour sélectionner la langue de votre choix

et confirmez votre sélection en appuyant brievement sur la touche OK /
AMS (8). Les langues disponibles sont les suivantes : Anglais, Allemand, ltalien,
Francais, Néerlandais, Espagnol, Suédois, Polonais, Portugais, Tchéque, Slovéne
et Slovaque.

9.12.9 Rétablir les réglages usine

Cette option vous permet de restaurer les réglages d'usine de votre radio

numérique. Sachez que tous les paramétres personnalisés et les stations

enregistrées seront perdus.

* Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenezla enfoncée pendant
env. 2 secondes.

= Utilisez les touches 14« (6) et »»| (7) pour sélectionner |'option « Systéme ».

= Appuyez briévement sur la touche OK / AMS (8).

* Dans le menu Systéme, utilisez les touches |4« (&) et »»I (7) pour sélectionner

I'option « Rétablir les réglages usine ».
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= Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8).

= Utilisez les touches |4« (6) et »»I (7) pour sélectionner « Oui» ou « Non » et
confirmez votre sélection en appuyant brievement sur la touche OK / AMS (8).

9.12.10 Version logicielle

Cette option vous permet d'afficher la version du logiciel sur la radio numérique.

= Appuyez sur la touche INFO / MENU (2) et maintenez-la enfoncée pendant
env. 2 secondes.

= Utilisez les touches 14« (6) et »»| (7) pour sélectionner 'option « Systéme ».

= Appuyez briévement sur la fouche OK / AMS (8).

= Dans le menu Systéme, utilisez les touches |4« (6) et »»I (7) pour sélectionner
I'option « Version logicielle ».
= Appuyez brievement sur la touche OK / AMS (8).

= La version actuelle du logiciel installé est affichée.
9.13 Connexion du casque
Soyez prudent lorsque vous utilisez un casque. vous risquez
@ d’endommager votre systéme auditif si vous réglez le volume
trop fort.

Vous pouvez brancher le casque (non fourni) & I'aide d'un connecteur jack de
3,5 mm & la prise casque & ? (14). Le hautparleur (1) est éteint lorsque le casque

est branché.
9.14 Stockage en cas de non-utilisation

Si vous prévoyez de ne pas utiliser la radio numérique pendant une période
prolongée, retirez les piles. En cas d'utilisation d’'un adaptateur secteur en option,

débranchezle d'abord de la radio numérique.

Rangez la radio numérique dans un endroit sec et frais.
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10. Résolution des problémes

L'appareil ne s'allume pas

e Les piles sont peutétre déchargées. Dans ce cas, remplacezles par des piles
neuves.

e Vérifiez que les piles sont insérées dans le bon sens, comme indiqué sur les
piles ellessmémes et sur le schéma situé dans leur compartiment. Reportez-vous

également au chapitre « Insertion des piles ».

e Si vous utilisez un adaptateur secteur USB : Vérifiez que I'adaptateur secteur
USB est correctement branché sur la prise de courant. Le céble USB (C) doit

aussi étre connecté & votre adaptateur secteur USB et & la radio numérique.

Aucune réception radio / mauvaise réception radio
e Déployez complétement 'antenne télescopique (12) et vérifiez qu'elle est bien

orientée.

e  Syntonisez correctement la station désirée. Si nécessaire, lancez une nouvelle

recherche de stations.

L'appareil est allumé, mais il n'émet aucun son

o Vérifiez le réglage du volume.

e lorsque le casque est branché, le son du hautparleur (1) incorporé est

automatiquement coupé.

Le réveil ne sonne pas ou il sonne @ un volume trop faible
o Vérifiez le volume du réveil dans les réglages de la fonction réveil et, si

nécessaire, réglez un volume plus élevé.
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11. Réglementation environnementale et informations

sur la mise au rebut
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Si le symbole d'une poubelle barrée figure sur un produit, ledit produit
est soumis & la Directive européenne 2012/19/EU. Lles appareils
électriques ou électroniques usagés ne doivent en aucun cas étre jetés
avec les déchets ménagers, mais déposés dans des centres de collecte
officiels. Retirez les piles avant de mettre au rebut l'appareil. En
respectant les normes de mise au rebut des appareils usagés ou
défectueux, vous participerez activement & la profection de
I'environnement et & la préservation de votre propre santé. Pour plus
d'informations sur les normes de mise au rebut et de recyclage en
vigueur, contactez vofre mairie, vos services locaux de gestion des

déchets ou le magasin ob vous avez acheté 'appareil.

Mise au rebut de I'emballage

Lles matériaux d’emballage doivent étre mis au rebut de maniére
respectueuse de l'environnement. Les cartons d’emballage peuvent étre
déposés dans des centres de recyclage du papier ou dans des points
de collecte publics destinés au recyclage. Tous les films ou plastiques
contenus dans I'emballage doivent étre déposés dans des points de

collecte publics.

Veuillez tenir compte des marquages présents sur le matériau
d'emballage lors de sa mise au rebut. Il comporte des abréviations (a)

et des numéros (b), qui ont la signification suivante :
1-7 : plastique / 20-22 : papier et carton /
80-98 : matériaux composites.

Le produit est recyclable, il est soumis & la responsabilité du fabricant et
doit &tre collecté séparément.
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Mise au rebut des piles usagées

Respectez I'environnement. Les piles/batteries usagées ne doivent pas
étre jetées avec les déchets ménagers. Les piles défaillantes ou usagées
doivent étre recyclées conformément & la Réglementation 2006/66/CE
et & tous ses amendements éventuels. Elles doivent &tre déposées dans
des points de collecte spécialement habilités & cet effet. Sachez que les
piles/batteries doivent étre complétement déchargées avant d'étre mises
au rebut dans des points de collecte appropriés pour les piles/batteries
usagées. Afin d'éviter tout risque de courtcircuit, recouvrez de ruban

isolant les bornes des piles qui ne sont pas entiérement déchargées.

Dommages environnementaux dus a la mise au rebut

incorrecte des piles !

Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageéres. Elles peuvent
contenir des métaux lourds toxiques et doivent étre traitées comme des
déchets spéciaux. Les symboles chimiques des métaux lourds sont les
suivants : Cd = Cadmium, Hg = Mercure, Pb = Plomb. Déposez toujours

les piles usagées dans un point de collecte local.

12. Avis de conformité

réglements de la directive RED 2014/53/EU et de la directive RoHS

c Cet appareil est conforme aux exigences de base et aux autres
2011/65/EU.

La déclaration de conformité UE compléte est disponible & I'adresse suivante :
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/338053_2001.pdf
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13. Informations relatives a la garantie et a

I'assistance

Garantie de TARGA GmbH

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat.
Merci de conserver le ticket de caisse d'origine comme preuve d'achat. Avant de
mettre votre produit en service, merci de lire la documentation jointe. Si un
probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous adresser
& notre assistance téléphonique. Pour toute demande, ayez la référence de l'article
et si disponible, le numéro de série, a portée de main. S'il est impossible d’apporter
une solution par téléphone, notre assistance téléphonique organisera une
intervention technique en fonction de I'origine de la panne. Pendant la période de
garantie, si un défaut matériel ou de fabrication est constaté, le produit sera soit
réparé, soit remplacé, le choix restant & notre discrétion. La réparation ou le
remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la période de garantie. Les
consommables comme les piles, les piles rechargeables et les ampoules sont exclus

de la garantie.

Vos droits légaux & la garantie envers le vendeur ne sont ni affectés, ni limités par

la présente garantie.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des
défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues
aux articles 1217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 &
1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque l'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d'un

bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
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d‘immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui
restait & courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention de
I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette

mise & disposition est postérieure & la demande d'intervention.
Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité

existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des
instructions de montage ou de I'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge

par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.
Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & |'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas

échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités
que celui<i a présentées & |'acheteur sous forme d’échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard
aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son
représentant, notamment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d’un commun accord par les parties
ou é&tre propre & tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la

connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.
Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la

délivrance du bien.
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Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre & I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement
cet usage que l'acheteur ne |'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un

moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un

délai de deux ans & compter de la découverte du vice.
Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles

pendant la durée de la garantie du produit.

ﬁ Service

Téléphone : 0800 919270

E-Mail : targa@lid|.fr

| IAN: 338053_2001

AM Eabricant

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Garantie de TARGA GmbH @ @

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat.
Merci de conserver le ticket de caisse d’origine comme preuve d'achat. Avant de
mettre votre produit en service, merci de lire la documentation jointe. Si un
probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous adresser
4 notre assistance téléphonique. Pour toute demande, ayez la référence de l'arficle
et si disponible, le numéro de série, & portée de main. S'il est impossible d'apporter
une solution par téléphone, notre assistance téléphonique organisera une
intervention technique en fonction de |'origine de la panne. Pendant la période de
garantie, si un défaut matériel ou de fabrication est constaté, le produit sera soit
réparé, soit remplacé, le choix restant & notre discrétion. La réparation ou le
remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la période de garantie. Les
consommables comme les piles, les piles rechargeables et les ampoules sont exclus

de la garantie.

Vos droits légaux vis-d-vis du vendeur ne sont ni affectés ni limités par cette

garantie.
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ﬁ; Service

Téléphone :

E-Mail :

9

Téléphone :

E-Mail :

@ Téléphone :

E-Mail :

070270171
targa@lidl.be

+3270270171
targa@lidl.be

0842 665 566
targa@lidl.ch

| IAN: 338053_2001

AE Fabricant

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Gefeliciteerd!

Met de aanschaf van deze SilverCrest SDR 1.5 A1 digital radio, hierna 'digitale

radio' genoemd, hebt u gekozen voor een kwaliteitsproduct.

Raak véér het eerste gebruik vertrouwd met de manier waarop de digitale radio
werkt en lees deze handleiding zorgvuldig door. Volg de veiligheidsinstructies
zorgvuldig op en gebruik de digitale radio alleen zoals beschreven in de

handleiding en voor de aangegeven toepassingen.

Bewaar deze handleiding op een veilige plaats. Als u de digitale radio aan iemand
anders overdraagt, geeft u er ook alle relevante documenten bij. De

gebruikershandleiding maakt deel uit van het product.

1. Beoogd gebruik

Dit apparaat is consumentenelektronica. Het is ontworpen om analoge en digitale
radiozenders te ontvangen en weer te geven. Het apparaat kan ook worden
gebruikt als klok en als wekker. Het is uitsluitend bedoeld voor persoonlijk gebruik,
niet voor industriéle of commerciéle doeleinden. Het apparaat mag niet in tropische
klimaten worden gebruikt. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade of storing
die wordt veroorzaakt door ongeoorloofde wijzigingen. Gebruik enkel accessoires
die worden aanbevolen door de fabrikant. Houd u aan de regelgeving en wetten in

het betreffende land van gebruik.

Houd er rekening mee dat er in verschillende landen verschillende nationale
regelgeving kan bestaan met betrekking tot de frequentiebanden die vrijelijk kunnen
worden ontvangen. Informatie die buiten de toegekende frequentiebanden wordt
ontvangen mag niet worden gebruikt, noch mag de inhoud ervan, noch de

ontvangst ervan aan derden wordt doorgegeven.
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2. Inhoud van het pakket

Haal de digitale radio en alle accessoires uit de verpakking. Verwijder al het

verpakkingsmateriaal en controleer of alle onderdelen volledig en onbeschadigd

ONED
©)
)

zijn. Bel de fabrikant als iets ontbreekt of beschadigd is.

SILVERCREST' \ B

CelJ——u=s D

SilverCrest SDR 1.5 A1 digital radio
AA-batterijen (x4)
USB-kabel (Micro-USB naar USB Type A)

g 0O ® >

Deze bedieningsinstructies (lijntekening)
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3. Technische specificaties

Stroomvoorziening

Batterijen: 4 x 1,5 V == AA (Mignon)/LR6
of USB: 5V ==, 500 mA

oortelefoonaansluiting

Voorkeuzezenders 60 (30 per ontvangstband)
DAB+-frequentieband 174 - 240 MHz
FM-requentieband 87,5-108 MHz
Uitgangsvermogen 1,5 Watt (RMS)
Hoofdtelefoonaansluiting 3,5 mm connector

Max. vitgangsvoltage van Circa 120 mV

Afmetingen (B x H x D)

Circa 13 x8,2x4,3 cm

Gewicht (zonder batterijen)

Circa 200 g

Gebruikstemperatuur

+5 °Ctot +35 °C

Bewaartemperatuur

-10 °Ctot +45 °C

Luchtvochtigheid tijdens
gebruik

Max. 85% rel. luchtvochtigheid

De technische data en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving

worden gewijzigd.

4. Veiligheidsinstructies

Voordat u dit apparaat voor het eerst gebruikt, dient v de onderstaande
opmerkingen te lezen en alle waarschuwingen op te volgen, zelfs als u bekend
bent met de bediening van elekironische apparatuur. Bewaar deze
bedieningsinstructies op een veilige plaats, zodat u deze later kunt raadplegen. Als
u het apparaat verkoopt of weggeeft, dient u deze bedieningsinstructies erbij te

geven. Deze maakt integraal deel uit van het product.
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Verklaring van de gebruikte symbolen

GEVAAR! Dit signaalwoord duidt op een gevaar met een
hoog risico dat tot de dood of zwaar lichamelijk letsel leidt, als

het niet wordt vermeden.

WAARSCHUWING! Dit signaalwoord duidt op een gevaar
met een middelhoog risico dat tot de dood of zwaar lichamelijk

letsel kan leiden, als het niet wordt vermeden.

LET OP! Dit signaalwoord duidt op een gevaar met een laag
risico dat tot licht of middelzwaar letsel kan leiden, als het niet

wordt vermeden.

VOORZICHTIG! Dit signaalwoord staat bij belangrijke

instructies ter bescherming tegen schade aan eigendommen.

WAARSCHUWING! Dit symbool waarschuwt voor mogelijke

gehoorschade van de gebruiker.

Lees de gebruiksaanwijzing!

Dit symbool staat bij nadere informatie over het onderwerp.

Gelijkspanning

A GEVAAR! Persoonlijke veiligheid

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen ouder dan 8 jaar, door personen

met lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke beperkingen of door personen met
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onvoldoende kennis of ervaring, mits er toezicht op wordt gehouden of ze
instructies hebben gekregen over het juiste gebruik van het apparaat en de
bijhorende risico's begrijpen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Het
apparaat mag niet worden gereinigd of onderhouden door kinderen die niet onder
toezicht staan. Kleine onderdelen kunnen leiden tot verstikkingsgevaar. Als kleine
onderdelen worden ingeslikt, raadpleegt u direct een arts. Houd de verpakking

buiten het bereik van deze mensen. Verpakkingsmateriaal is geen speelgoed.
GEVAAR! Er Dbestaat gevaar voor
verstikking.

A WAARSCHUWING! Batterijen

Plaats de batterijen met de juiste polariteit. Let op de aanduidingen op de
batterijen en in het batterijvak. Probeer de batterijen niet op te laden en gooi ze niet
in het vuur. Combineer geen verschillende soorten batterijen (zoals oude en nieuwe
of koolstof- en alkalinebatterijen). Verwijder de batterijen als het apparaat
gedurende langere tijd niet wordt gebruikt. Onjuist gebruik kan leiden tot

ontploffingen of lekken.

Batterijen mogen nooit worden geopend of vervormd, omdat dit kan leiden tot
lekkende chemicalién die verwondingen kunnen veroorzaken. Als de batterijen
hebben gelekt, verwijdert u ze om beschadiging van het apparaat te voorkomen. U
kunt gelekte batterijvloeistof afvegen met een droge, absorberende doek. Draag
altijd beschermende handschoenen! Vermijd contact met de huid. Als de
batterijvloeistof in contact komt met uw huid of ogen, spoelt u deze direct met veel
water en raadpleegt u een arts. Batterijen kunnen leiden tot verstikkingsgevaar.
Batterijen zijn geen speelgoed! Houd accu's en batterijen buiten bereik van

kinderen. Als een batterij wordt ingeslikt, raadpleegt u direct een arts.
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A LET OP! Kabels

Trek alle kabels los aan de stekker en trek nooit aan de kabels zelf. Plaats geen
meubels of andere zware voorwerpen op de kabels en zorg ervoor dat de kabels
niet beschadigd raken, vooral bij de stekkers en de aansluitingen. Leg het snoer
nooit om hete of scherpe voorwerpen of randen om beschadiging te voorkomen.
Leg nooit een knoop in kabels en bind ze niet samen met andere kabels. Leg alle

kabels zo neer dat niemand erover kan struikelen of erdoor wordt gehinderd.

& LET OP! Reparaties

Reparatie is vereist als het apparaat op welke wijze dan ook is beschadigd,
bijvoorbeeld als de behuizing is beschadigd, als er vloeistof of voorwerpen in het
apparaat zijn terechtgekomen of als het apparaat is blootgesteld aan regen of
vocht. Reparatie is ook vereist als het apparaat niet correct werkt of als het is
gevallen. Als u merkt dat het apparaat rook, een ongebruikelijke geur of vreemde
geluiden produceert, schakelt u het apparaat onmiddellijk vit en trekt u de stekker
uit het stopcontact of verwijdert u de gewone batterijen. In dat geval mag u het
apparaat pas gebruiken nadat dit is nagekeken door een bevoegd
onderhoudstechnicus. Elke reparatie moet worden uitgevoerd door een bevoegd
onderhoudstechnicus. Open nooit de behuizing van het apparaat. Daarmee komt

de garantie te vervallen.
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VOORZICHTIG! Reinigen

Zorg ervoor dat de sigarettenaanstekeraansluiting uit de sigarettenaansteker is
getrokken voordat u het apparaat gaat reinigen. Reinig de digitale radio uitsluitend
met een schone, licht vochtige doek. Gebruik nooit agressieve vloeistoffen. Bij
hardnekkig vuil spuit u een beetje afwasmiddel op de vochtige doek.

VOORZICHTIG! Denk aan het volgende:

Zorg voor voldoende ventilatie (plaats het apparaat niet op een plank, op een

vloerkleed, op een bed of op een plaats waar de ventilatieopeningen kunnen
worden afgedekt, en zorg altijd voor ten minste 10 cm vrije ruimte aan alle
zijden).

Houd het apparaat it de buurt van directe warmtebronnen (zoals radiatoren).

Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht of fel kunstlicht.

Vermijd contact met waternevel, waterdruppels en agressieve vloeistoffen.
Gebruik het apparaat nooit in de buurt van water. Dompel het apparaat beslist
niet onder en plaats geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen of
glazen, op of in de buurt van het apparaat.

Plaats het apparaat niet in de directe nabijheid van magnetische velden (zoals
luidsprekers).

Plaats geen open-vuurbronnen (zoals brandende kaarsen) op of naast het
apparaat.

Steek geen vreemde voorwerpen in het apparaat.

Stel het apparaat niet bloot aan sterke temperatuurschommelingen, aangezien dit
kan leiden tot condensvorming en kortsluiting. Als het apparaat toch is
blootgesteld aan extreme temperatuurschommelingen, wacht u totdat dit de
omgevingstemperatuur heeft aangenomen voordat u het inschakelt (ongeveer 2
ur).

Stel het apparaat niet bloot aan hevige schokken of trillingen.
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@ Risico's in verband met zeer hoge volumeniveaus

Wees voorzichtig als u een hoofdtelefoon gebruikt. Wanneer u naar geluid luistert
met een hoog volume kan hierdoor uw gehoorsysteem beschadigen. Zet het geluid
op de hoofdtelefoon niet te hard, omdat u anders uw gehoor beschadigt en
mogelijk andere mensen stoort. Hoewel de hoofdtelefoon zo is ontworpen dat u
externe geluiden kunt horen, mag u het volume nooit zo hoog zetten dat u niet meer
hoort wat er om u heen gebeurt. Houd er rekening mee dat omgevingsgeluid op

een andere en ongebruikelijke manier kan worden waargenomen.

Gebruik geen hoofdtelefoon in gevaarlijke situaties, bijvoorbeeld wanneer u een
voertuig bestuurt of op een fiets rijdt, werkt met machines of in andere situaties die
uw volledige aandacht vereisen. Het geluid kan uw aandacht afleiden of ertoe

leiden dat u niet merkt wat er om u heen gebeurt.

5. Copyright

De volledige inhoud van deze handleiding wordt beschermd door het auteursrecht
en wordt uitsluitend ter informatie aan de lezer verstrekt.

Het is strikt verboden om gegevens en informatie te kopiéren zonder voorafgaande
vitdrukkelijke ~ schriftelijke toestemming van de auteur. Dit geldt ook voor
commercieel gebruik van de inhoud en informatie.

Alle teksten en afbeeldingen waren actueel op het moment dat deze handleiding
werd gedrukt.

6. Gebruiksomgeving

Het apparaat is niet ontworpen voor gebruik in omgevingen met een hoge
temperatuur of luchtvochtigheid (zoals een badkamer) en moet vrij van stof worden
gehouden. Gebruikstemperatuur en luchtvochtigheid: 5 °C tot 35 °C, max. 85%
relatieve luchtvochtigheid
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7. Overzicht functionaliteit knoppen

Deze handleiding heeft een vitvouwbare omslag. Vouw de omslag uit, zodat u te
allen tijde de betekenis van de betreffende bedieningselementen kunt raadplegen.

1 Luidsprekers

Knop INFO/MENU

Display

Knop VOL+

(1)/Zz (in- en vitschakelen, slaaptimer instellen)

Knop 14«

Knop »»|

Knop OK/AMS
Knop DAB/FM
Knop VOL-

V| ([N | M|J]wWw|N

o

Knop FAV/SEARCH

N

Telescoopantenne

w

Micro-USB-aansluiting

N

) (Hoofdtelefoonaansluiting)

[6,]

Batterijvak
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8. Voordat u start...

U kunt het apparaat van stroom voorzien met de meegeleverde batterijen (B) of met
een USB-voedingsadapter. De USB-voedingsadapter is niet meegeleverd in het
pakket.

8.1 De batterijen plaatsen

Open het klepje van het batterijvak (15) op het achterpaneel van het apparaat
door dit omlaag te schuiven in de richting van de pijl en te verwijderen. Plaats de
batterijen met de juiste polariteit (+ en -) zoals wordt aangegeven in de volgende
afbeelding. De polariteit staat aangegeven op de batterijen en in het batterijvak.
Plaats het klepje van het batterijvak (15) weer terug en schuif dit naar boven tot het
vastklikt.

—n o
I=\
p—

[S——

B mEe= o |

e —

,v
==
e

VOORZICHTIG! Verwijider de batterijen als het apparaat
gedurende langere tijd niet wordt gebruikt. De batterijen

kunnen gaan lekken en het apparaat beschadigen.
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8.2 De voedingsadapter gebruiken

Als u het apparaat van stroom wilt voorzien met een USB-voedingsadapter (5 V ==,
500 mA, niet meegeleverd), sluit u de meegeleverde USB-kabel (C) aan op de
micro USB-aansluiting (13) van de digitale radio en een vrije USB-poort op uw
USB-voedingsadapter.

Als de digitale radio wordt losgekoppeld van de
stroomvoorziening, gaan verschillende instellingen (bijv. datum
en tijd) verloren. U kunt aanvullende batterijen plaatsen om dit
te voorkomen. Batterijen kunnen niet worden opgeladen in de
digitale radio.

9. Aan de slag en bediening

9.1 Telescoopantenne (12) installeren

Voor een optimale radio-ontvangst dient u de telescoopantenne (12) over de
gehele lengte uit te trekken. De telescoopantenne (12) kan worden gedraaid. Zo
zorgt u voor een optimale radio-ontvangst.

9.2 De digitale radio in- en uvitschakelen
Druk kort op de knop U/%2 (5) om de digitale radio it te schakelen.

Bij de eerste start begint de digitale radio in de DAB-modus en
worden automatisch alle beschikbare DAB-zenders gezocht en
opgeslagen.

In de batterijmodus toont het display (3) het laadniveau van de
batterijen met een batterijsymbool. Vervang de batterijen als
deze leeg zijn.

In de batterijmodus schakelt de achtergrondverlichting van het
display na ca. 30 seconden uit (standaard fabrieksinstelling) als
er geen knoppen worden ingedrukt.

Als het apparaat is vitgeschakeld, drukt u op een willekeurige
knop (behalve op knop U732 (5)) om de datum en tiid op het
display (3) weer te geven.
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De digitale radio schakelt automatisch uvit na ca. 5 minuten
(batteriimodus) of ca. 15 minuten (indien aangesloten op het
lichtnet) als er geen radiosignaal beschikbaar is. Vervolgens
wordt de actuele tijd op het display (3) weergegeven als deze

op het lichinet is aangesloten. Druk op een willekeurige knop bij
aansluiting op het lichinet, of druk op de knop 1132 (5) in de
batterijmodus om de radio weer in te schakelen.

9.3 Het volume aanpassen

Druk op de knop VOL+ (4) of VOL- (10) om het volume aan te passen. De huidige
volume-instelling knippert op het display (3). Bij het inschakelen wordt hetzelfde
volumeniveau gebruikt als toen de digitale radio werd uitgeschakeld.

9.4 De zender kiezen

U kunt door de zenders bladeren door op de knoppen 4« (6) en »»l (7) te
drukken.

9.5 Het display aanpassen

Het display (3) toont de naam van de radiozender, de artiest en het nummer. Druk
meerdere malen op de knop INFO/MENU (2) om het display aan te passen. Wat
op het display wordt weergegeven, is anders in de FM- dan in de DAB-modus:

DAB-radio FM-radio
Radiotekst Radiotekst
Signaalsterkte Signaalsterkte
Genre Genre

Groep Frequentie
Frequentie Mono/Stereo
Signaalfout Tijd
Bitsnelheid en codec Datum

Tiid

Datum
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9.6 Slaaptimer

Met de slaaptimerfunctie kunt u een tijd instellen tussen de 15 en 90 minuten,
waarna de digitale radio automatisch wordt vitgeschakeld.

Druk op knop /%2 (5) en houd deze circa 2 seconden ingedrukt houden tot "15
minuten" op het display (3) verschijnt.

Telkens wanneer u op de knop 1/% (5) drukt, neemt het aantal minuten toe. U
kunt door de opties bladeren door op de knoppen 14« (6) en »»| (7) te drukken.
15 minuten, 30 minuten, 45 minuten, 60 minuten, 90 minuten en Slaapstand uit.
Met Slaapstand uit schakelt u de slaaptimer uit.

Druk kort op de knop OK/AMS (8) om uw selectie te bevestigen.

Als de slaaptimer is ingeschakeld, wordt een kloksymbool op het display (3)
weergegeven. U kunt de resterende tiid op de slaaptimer weergeven door
meerdere malen op de knop INFO/MENU (2) te drukken om te schakelen tussen
wat er op het display (3) wordt weergegeven.

U kunt de slaaptimer ook annuleren door de digitale radio gewoon uit te
schakelen.

9.7 Automatisch zenders zoeken
Start het automatisch zoeken door op de knop OK/AMS (8) te drukken en

ongeveer 2 seconden ingedrukt te houden. Met deze functie worden alle gevonden
zenders automatisch opgeslagen.

Het apparaat zoekt alleen naar DAB- of FM-=zenders,

afhankelijk van de gekozen modus.

9.8 Een lijst met favorieten maken/de zenderlijst sorteren

U kunt een lijst met favorieten maken voor maximaal 30 DAB-zenders en de FM-
zenderlijst sorteren.

= Selecteer de gewenste gebruiksmodus DAB-radio of FM-radio.

» Zoek de zender die u in de lijst met favorieten wilt opslaan of die u wilt sorteren.
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= Houd de knop FAV/SEARCH (11) circa 2 seconden ingedrukt tot Preset opslaan
op het display (3) verschijnt.

= Met de knoppen 14« (6) en »»| (7) selecteert u de preset waar u de zender wilt
opslaan.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8) om de zender op te slaan.

Houd er rekening mee dat reeds gebruikte voorkeuzezenders

worden overschreven.

9.9 DAB-/FM-radio selecteren
Druk op de knop DAB/FM (9) om te schakelen tussen DAB- en FM-radio. De

momenteel geselecteerde modus, DAB-radio of FM-radio wordt kort op het display
weergegeven (3).

9.10 DAB-radio

De volgende opties zijn beschikbaar in de modus DAB-radio.

9.10.1 Een opgeslagen zender weergeven

U kunt de zenders die u in uw lijst met favorieten hebt opgeslagen (zie paragraaf
9.8) als volgt oproepen:

= Druk kort op de knop FAV/SEARCH (11).

= Met de knoppen |4« (6) en »»| (7) selecteert u de gewenste zender.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8) om de geselecteerde zender weer te geven.
9.10.2 Volledig scannen

In het DAB-radiomenu van de digitale radio kunt u zenders zoeken en verschillende
instellingen configureren. Ga als volgt te werk om een volledige scan uit te voeren:
= Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

= Met de knoppen |4« (6) en »>| (7) selecteert u de optie Volledig scannen.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).
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* De digitale radio zoekt nu automatisch alle beschikbare DAB-zenders en slaat
deze op.

U kunt ook automatisch zenders zoeken door de knop

OK/AMS (8) gedurende ongeveer 2 seconden ingedrukt te

houden.

9.10.3 Handmatig afstemmen
Met deze optie voegt u de DAB-zenders handmatig toe aan een DAB-groep
(ensemble) in de zenderlijst.

Houd er rekening mee dat u de groepen (ensembles) alleen

handmatig kunt invoeren als ze in uw regio kunnen worden

ontvangen.

* Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

* Met de knoppen |4« (6) en »»| (7] selecteert u de optie Handmatig afstemmen.

* Druk kort op de knop OK/AMS (8).

* Met de knoppen I4« (6) en »»| (7) selecteert u de gewenste DAB-groep en
bevestigt u uw keuze door tweemaal op de knop OK/AMS (8) te drukken.

= De zenders worden nu automatisch toegevoegd aan de zenderlijst. Er worden

geen verdere berichten meer weergegeven.
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9.11 FM-radio

De volgende opties zijn beschikbaar in de modus FM-radio.

9.11.1 Scaninstelling

Met deze optie in het FM-radiomenu kunt u aangeven of wordt gezocht naar alleen
'sterke' zenders of ook naar 'zwakke' zenders.

= Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

= Met de knoppen |4« (6) en »>| (7) selecteert u de optie Scaninstelling.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen |4« (6) en »»| (7) selecteert u Alle zenders of Alleen sterke

zenders en bevestigt u uw keuze door kort op de knop OK/AMS (8) te drukken.
9.11.2 Automatisch afstemmen

Start het automatisch zoeken door op de knop OK/AMS (8) te drukken en
ongeveer 2 seconden ingedrukt te houden. Met deze functie worden alle gevonden

zenders automatisch opgeslagen.

Het apparaat zoekt alleen naar DAB- of FM-zenders,

afhankelijk van de gekozen modus.

9.11.3 Handmatig afstemmen

Met deze functie zoekt u een zender zonder deze automatisch op te slaan.
= Houd de knop |4« (6) of »»| (7) gedurende ongeveer 2 seconden ingedrukt om
de zender in de gekozen richting te zoeken. Het zoeken stopt als de volgende

zender is gevonden.
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9.11.4 Handmatig afstemmen op een zender

Als alternatief voor het zoeken naar zenders kunt u de zenders ook handmatig

instellen. Hiermee is het mogelijk om nog zwakkere stations te vinden. Ga hiervoor

als volgt te werk:

* Druk kort op de knop FAV/SEARCH (11).

® Druk kort op de knop 4« (6) of »»I (7) om de frequentie stapsgewijs (0,05
MHz) te verhogen of te verlagen.

9.11.5 Een zender weergeven

U kunt de zenders in uw lijst met favorieten (zie paragraaf 9.8) als volgt oproepen:

* Met de knoppen |4« (6) en »»| (7) schakelt u tussen de opgeslagen zenders.
9.11.6 Audio-instelling

U kunt de weergave in de FM-radiomodus instellen op Stereo of Mono. Houd er
rekening mee dat stereogeluid alleen beschikbaar is als er een hoofdtelefoon is
aangesloten.

* Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

= Met de knoppen |4« (6) en »>| (7) selecteert u de optie Audio-instelling.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

* Met de knoppen 4« (6) en | (7) selecteert u Stereo of Mono en bevestigt u uw

keuze door kort op de knop OK/AMS (8) te drukken.

Wijzig de instelling in Mono om ruis bij zwakke zenders te
verminderen.

9.12 Instellingen

Via het menu Systeem kunt u verdere instellingen configureren. Houd de knop
INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt om het menu te openen. In het menu
kunt u navigeren met de knoppen I« () en »»| (7). Druk kort op de knop
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OK/AMS (8) om uw selectie te bevestigen. Druk kort op de knop INFO/MENU (2)
om een stap terug te gaan in het menu.

9.12.1 Het alarm instellen

Met dit menu stelt u twee wektijden in. Zorg ervoor dat de tijd correct is ingesteld.

Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

Met de knoppen |4« () en »»| (7) selecteert u de optie Systeem.
Druk kort op de knop OK/AMS (8).

Met de knoppen |4« (4) en »»| (7) in het menu Systeem selecteert u de optie

Alarm.

Druk kort op de knop OK/AMS (8).

Met de knoppen 14« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Alarm 1 of Alarm 2.
Druk kort op de knop OK/AMS (8).

De uurweergave knippert en met de knoppen 14« (6) en »»| (7) stelt u het uur
van uw wektijd in. U kunt de knoppen ingedrukt houden om de waarden sneller
aan te passen. Druk kort op de knop OK/AMS (8) om de instelling toe te

passen.

De minutenweergave knippert en met de knoppen 14« (6) en »»| (7) stelt u nu de
minuten van uw wektijd in. U kunt de knoppen ingedrukt houden om de waarden
sneller aan te passen. Druk kort op de knop OK/AMS (8) om de instelling toe te

passen.

U kunt nu instellen hoe lang de wekker afgaat door op de knoppen |4« (6) en
»>| (7) te drukken. De volgende opties zijn beschikbaar: "15 minuten", "30
minuten", "45 minuten", "60 minuten" en "90 minuten". Druk kort op de knop

OK/AMS (8) om de instelling toe te passen.
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* Met de knoppen 14« (6) en »»| (7) kunt u nu DAB, FM of Zoemer voor uw alarm

selecteren. Druk kort op de knop OK/AMS (8) om uw selectie te bevestigen.

Als u DAB of FM hebt geselecteerd, kunt u nu met de knoppen 14« () en »»| (7)
de zender selecteren waarmee u wakker wilt worden. U kunt de optie Ltst
beluisterd of een zender in uw opgeslagen zenders selecteren. Druk kort op de

knop OK/AMS (8) om uw selectie te bevestigen.

Nu kunt u de dagen van de week selecteren waarvoor u het ingestelde alarm wilt

laten afgaan. Met de knoppen 14« (6) en »»| (7] selecteert u de volgende opties:

Dagelijks, Eenmaal, Weekend (zaterdag en zondag), Weekdagen (maandag fot

en met vrijdag). Druk kort op de knop OK/AMS (8) om uw selectie te

bevestigen.

Als u Eenmaal selecteert, moet u de datum direct instellen. Druk kort op de knop

OK/AMS (8) om te bevestigen.

= Met de knoppen 14« (6) en »>| (7) kunt u nu uw alarmvolume instellen. Druk kort
op de knop OK/AMS (8) om de instelling toe te passen.

® Tot slot kunt u het alarm in- of uitschakelen. Selecteer hiervoor met de knoppen
|4« (6) en »»| (7) Alarm aan of Alarm uit. Druk kort op de knop OK/AMS (8)
om uw selectie te bevestigen.

Als het alarm is ingeschakeld, verschijnt er een belpictogram met een "1" (Alarm 1)

en/of "2" (Alarm 2) op het display (3).

Het alarmgeluid begint rustig en neemt geleidelijk toe tot het

ingestelde volume. Druk kort op de knop 1722 (5) om het alarm

te stoppen of druk op OK/AMS (8) voor een snooze-interval

van 5 minuten.
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9.12.2 De datum en tijd instellen

Bij levering is de automatische tijdsynchronisatie via DAB en FM ingeschakeld.

Zodra de digitale radio na het inschakelen een signaal ontvangt, worden de datum

en tijd automatisch gesynchroniseerd. De zender waarop momenteel is afgestemd,

moet deze functie wel ondersteunen. Ga als volgt te werk om de datum en tijd

handmatig in te stellen:

Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

Met de knoppen 14« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Systeem.

Druk kort op de knop OK/AMS (8).

Met de knoppen |4« (6) en »»| (7) in het menu Systeem selecteert u de optie Tijd.
Druk kort op de knop OK/AMS (8).

Met de knoppen 14« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Tijd/datum instellen.
Druk kort op de knop OK/AMS (8).

De uurweergave knippert en met de knoppen |4« (6) en »»| (7] stelt u nu het vur
in. U kunt de knoppen ingedrukt houden om de waarden sneller aan te passen.
Druk kort op de knop OK/AMS (8) om de instelling toe te passen.

De minutenweergave knippert en met de knoppen 14« (6) en »»| (7) stelt u nu de
minuten in. U kunt de knoppen ingedrukt houden om de waarden sneller aan te
passen. Druk kort op de knop OK/AMS (8) om de instelling toe te passen.

De dagweergave knippert en met de knoppen 14« (6) en »»| (7) stelt u de dag
in. U kunt de knoppen ingedrukt houden om de waarden sneller aan te passen.
Druk kort op de knop OK/AMS (8) om de instelling toe te passen.

De maandweergave knippert en met de knoppen 14« (6) en »»| (7) stelt u de
maand in. U kunt de knoppen ingedrukt houden om de waarden sneller aan te

passen. Druk kort op de knop OK/AMS (8) om de instelling toe te passen.

122 - Nederlands



SilverCrest SDR 1.5 A1

* De jaarweergave knippert en met de knoppen 14« (6) en »»| (7) stelt u het jaar
in. U kunt de knoppen ingedrukt houden om de waarden sneller aan te passen.

Druk kort op de knop OK/AMS (8) om de instelling toe te passen.
9.12.3 Automatische tijdsynchronisatie

Voor het aanpassen van de instellingen voor de automatische tijdsynchronisatie

gaat v als volgt te werk:

* Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

Met de knoppen |4« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Systeem.
Druk kort op de knop OK/AMS (8).
Met de knoppen 14« (6) en »»| (7) in het menu Systeem selecteert u de optie Tijd.

Druk kort op de knop OK/AMS (8).

Met de knoppen 14« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Automatisch bijwerken.
Druk kort op de knop OK/AMS (8).

Met de knoppen I4« (&) en »»| (7) selecteert u de volgende opties: Alles
bijwerken (update via DAB en FM), DAB bijwerken, FM bijwerken of Geen
update. Druk kort op de knop OK/AMS (8) om uw selectie te bevestigen.

De gekozen zender moet de automatische tijdsynchronisatie wel ondersteunen.
9.12.4 De tijdnotatie instellen

In de fabriek is de tijdnotatie ingesteld op 24-uurs. Ga als volgt te werk om de
datumnotatie in te stellen:

* Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

* Met de knoppen |4« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Systeem.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen |4« (6) en | (7) in het menu Systeem selecteert u de optie Tijd.
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= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

* Met de knoppen I«« (6) en | (7) selecteert u de optie 12/24 uur instellen.
= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen 4« (6) en »>| (7) selecteert u 24 uur instellen of 12 vur instellen

en bevestigt u uw keuze door kort op de knop OK/AMS (8) te drukken.

Als u de 12-uursnotatie selecteert, wordt op het display (3) 's

morgens 'AM' en 's middags 'PM' na de tijd weergegeven.

9.12.5 De datumnotatie instellen
Ga als volgt te werk om de datumnotatie in te stellen:

= Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

* Met de knoppen 4« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Systeem.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen 4« () en | (7) in het menu Systeem selecteert u de optie Tijd.
Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen 4« () en »»| (7) selecteert u de optie Datumnotatie instellen.

Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen 14« (6) en »»| (7) selecteert u DD-MM-JJJJ of MM/DD/JJJ) en
bevestigt u uw keuze door kort op de knop OK/AMS (8) te drukken.

9.12.6 De helderheid van het display instellen
U past de helderheid van het display als volgt aan:

* Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.
= Met de knoppen |4« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Systeem.
= Druk kort op de knop OK/AMS (8).
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* Met de knoppen 14« (6) en »»| (7) in het menu Systeem selecteert u de optie
Achtergrondverlichting.

* Druk kort op de knop OK/AMS (8).

* Met de knoppen |«« (6) en »»| (7) selecteert u Hoog, Middel of Laag en
bevestigt u uw keuze door kort op de knop OK/AMS (8) te drukken.

9.12.7 De achtergrondverlichting van het display

automatisch vitschakelen

Hiermee schakelt u de achtergrondverlichting van het display automatisch in of uit.

* Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

* Met de knoppen |4« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Systeem.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen |4« (6) en »>| (7) in het menu Systeem selecteert u de optie
Achtergrondverlichting.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen 14« () en »»| (7) selecteert u Uit (het display schakelt na ca.
30 seconden uit) of Aan (het display schakelt niet uit) en bevestigt u uw keuze
door kort op de knop OK/AMS (8) te drukken.

Denk eraan dat deze instelling bedoeld is om de levensduur

van de batterij te verlengen. De achtergrondverlichting van het

display schakelt nooit uit bij gebruik van een voedingsadapter.

9.12.8 De taal selecteren
Hier kunt u de taal voor de digitale radio selecteren.

* Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.
= Met de knoppen |4« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Systeem.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

Nederlands - 125



SilverCrest SDR 1.5 Al

= Met de knoppen |4« (6) en > (7) in het menu Systeem selecteert u de optie
Taal.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen |«« (6) en »»| (7) selecteert u de gewenste taal en bevestigt u
uw keuze door tweemaal op de knop OK/AMS (8) te drukken. De volgende
talen zijn beschikbaar: Engels, Duits, ltaliaans, Frans, Nederlands, Spaans,

Zweeds, Pools, Portugees, Tsjechisch, Sloveens en Slowaaks.
9.12.9 Fabrieksinstellingen

Met deze optie herstelt u de fabrieksinstellingen voor uw digitale radio. Let op! Alle

aangepaste instellingen en opslagen zenders gaan hierbij verloren.

= Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

= Met de knoppen |4« (6) en »»| (7) selecteert u de optie Systeem.

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen |4« (6) en > (7) in het menu Systeem selecteert u de optie

Fabrieksinstellingen.

Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen 14« (6) en »»| (7) selecteert u Ja of Nee en bevestigt u uw
keuze door kort op de knop OK/AMS (8) te drukken.

9.12.10 Softwareversie

Met deze optie geeft u de softwareversie op de digitale radio weer.
= Houd de knop INFO/MENU (2) circa 2 seconden ingedrukt.

= Met de knoppen |4« (6) en »>| (7) selecteert u de optie Systeem.
= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

= Met de knoppen |«« (6) en > (7) in het menu Systeem selecteert u de optie
Softwareversie.

126 - Nederlands



SilverCrest SDR 1.5 A1

= Druk kort op de knop OK/AMS (8).

* De momenteel geinstalleerde softwareversie wordt weergegeven.
9.13 Hoofdtelefoon aansluiten

Wees voorzichtig als u een hoofdtelefoon gebruikt. Luisteren op

een hoog volume kan uw gehoor beschadigen.
U kunt een hoofdtelefoon (niet meegeleverd) met een 3,5 mm-aansluiting in de
hoofdtelefoonaansluiting 4 ¥ (14) steken. De luidspreker (1) wordt uitgeschakeld als
er een hoofdtelefoon wordt aangesloten.

9.14 Opslag indien niet in gebruik

Als u het apparaat gedurende langere tijd niet gebruikt, verwijdert u de batterijen.
Als u een optionele voedingsadapter gebruikt, moet u deze eerst loskoppelen van

de digitale radio.

Bewaar de digitale radio op een droge, koele plaats.
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10. Problemen oplossen

Het apparaat kan niet worden ingeschakeld

e De geplaatste batterijen zijn mogelijk leeg. Plaats nieuwe batterijen.

e Controleer of de batterijen met de juiste polariteit zijn geplaatst. Let hierbij op
de aanduidingen in het batterijvak en op de batterijen. Zie ook het hoofdstuk

'De batterijen plaatsen'.

e Bij gebruik van een USBwoedingsadapter: Controleer of de USB-
voedingsadapter correct in het stopcontact is geplaatst. De USB-kabel (C)
moet ook worden aangesloten op uw USB-voedingsadapter en de digitale

radio.

Geen radio-ontvangst, slechte radio-ontvangst
e Trek de telescoopantenne (12) helemaal vit en zorg dat deze in de juiste
richting wijst.

e Stem goed af op een zender. Zoek zo nodig opnieuw naar zenders.

Het apparaat staat aan, maar er is geen geluid.

e Controleer de volume-instelling.

e Als de hoofdtelefoon is aangesloten, wordt de ingebouwde luidspreker (1)

automatisch gedempt.

Er klinkt geen wekker of het wekgeluid is te zacht
e Controleer of het geluidsvolume van de wekker in de wektijdinstellingen goed

staat ingesteld en zet het volume, indien nodig, hoger.
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Milieuregelgeving en  informatie  over

afvalverwerking

Een symbool van een doorgekruiste afvalbak op een product betekent
dat het is onderworpen aan de Europese richtliin 2012/19/EU. Alle
elektrische en elekironische apparaten moeten worden gescheiden van
huishoudelijk afval en bij een officiéle afvalverwerkingsinstantie worden
ingeleverd. Verwijder de batterijen voordat u het apparaat weggooit.
Door oude of defecte apparaten op de juiste manier als afval te
verwerken, voorkomt u schade aan het milieu en uw eigen gezondheid.
Voor meer informatie over een juiste afvalverwerking neemt u contact
op met de plaatselijke overheid, de afvalverwerkingsinstantie of de

winkel waar u het apparaat hebt gekocht.

De verpakking weggooien

Gooi al het verpakkingsmateriaal weg op een milieuvriendelijke manier.
De kartonnen verpakking kan voor recycling naar de oudpapierbak of
een openbaar inzamelpunt worden gebracht. Folie of plastic in de
verpakking moet worden ingeleverd via een daarvoor bestemde

inzamelmethode.

Let bij het verwijderen van het verpakkingsmateriaal op de
aangebrachte merktekens; op het etiket staan de afkortingen (a) en (b)

met de volgende betekenis:

1-7: kunststof / 20-22: papier en karton /

80-98: samengestelde materialen.

Het product kan worden gerecycled, is onderworpen aan een
vitgebreidere  verantwoordelijkheid van de fabrikant en wordt

gescheiden ingezameld.
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Afvalverwerking van batterijen

Respecteer het milieu. Oude batterijen/accu's mogen niet bij het
huishoudelijk afval worden weggegooid. Defecte of gebruikte batterijen
moeten worden gerecycled in overeenstemming met verordening
2006/66/EG en eventuele aanpassingen daarvan. Deze moeten
worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor lege batterijen/accu's.
Zorg dat accu's/batterijen helemaal leeg zijn voordat u ze inlevert bij
een verzamelpunt voor oude batterijen/accu's. Om kortsluiting te
voorkomen, plakt u de batterijpolen van niet volledige lege batterijen af

met isolatietape.

Er ontstaat milieuschade door verkeerde verwijdering

van batterijen!

Gooi batterijen niet weg bij huishoudelijk afval. Ze kunnen giftige zware
metalen bevatten en moeten als speciaal afval worden behandeld. De
chemische symbolen van de zware metalen zijn: Cd = Cadmium, Hg =
Kwik, Pb = Lood. Breng gebruikte batterijen altiid naar een plaatselijk

inzamelpunt.

12. Conformiteit

Dit apparaat voldoet aan de basis- en andere relevante vereisten van
de radioapparatuurrichtlin 2014/53/EU en de RoHS-ichtlijn
2011/65/EU.

De volledige tekst van de Europese conformiteitsverklaring downloadt u via deze
link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/338053_2001.pdf

130 - Nederlands



SilverCrest SDR 1.5 A1

13. Garantie- en servicegegevens

Garantie van TARGA GmbH

U krijgt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. Gelieve de
originele kassabon als bewijs van aankoop te bewaren. Lees voordat u het product
in gebruik neemt de bijbehorende documentatie door. Mocht er een probleem
optreden dat op deze manier niet kan worden opgelost, neem dan contact op met
onze hotline. Houdt u bij elke navraag het artikelnummer of indien beschikbaar het
serienummer bij de hand. In het geval dat een oplossing per telefoon niet mogelijk
is, zal onze hotline er afhankelijk van de oorzaak van het probleem voor zorgen
dat het probleem op andere wijze wordt opgelost. Binnen de garantie wordt het
product bij materiaal- of fabricagefouten - naar ons goeddunken - gratis
gerepareerd of vervangen. Met de reparatie of vervanging van het product begint
geen nieuwe garantietermijn. Verbruiksmateriaal zoals batterijen, accu's en lampen

vallen buiten de garantie.

Uw wettelike rechten jegens de verkoper worden door deze garantie niet

aangetast of beperkt.
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ﬁ; Service

@ Telefoon:

E-Mail:

®

E-Mail:

@ Telefoon:

E-Mail:

Telefoon:

0900 0400 223

targa@lidl.nl

070270171
targa@lidl.be

+3270270171
targa@lidl.be

| IAN: 338053_2001

AM cobrikant

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DUITSLAND
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Gratulacje!

Dokonujgc zakupu radia kieszonkowego SilverCrest SDR 1.5 A1 DAB+, zwanego
dalej radiem cyfrowym, wybrali Paristwo produkt wysokiej jakosci.

Przed pierwszym uzyciem radia cyfrowego prosimy o zapoznanie si¢ z jego
dziataniem i uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi. Prosimy o
przestrzeganie wskazéwek dotyczqcych bezpieczenstwa i uzywanie radia
cyfrowego wylqcznie w sposéb opisany w instrukcji obstugi i zgodnie z
przeznaczeniem.

Niniejszq instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu. W
przypadku przekazania radia cyfrowego innej osobie nalezy dotqczyé¢ réwniez

wszystkie istotne dokumenty. Instrukcja obstugi stanowi czgé¢ niniejszego produktu.

1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzqdzenie jest urzqdzeniem elektronicznym klasy konsumenckiej.
Zaprojektowano je z myélg o odbiorze i odtwarzaniu analogowych i cyfrowych
stacji radiowych. Urzqdzenie moze réwniez stuzyé joko zegar i joko budzik.
Nadaje sie wylqcznie do uzytku prywatnego, a nie przemystowego bqdz
komercyjnego. Z urzqdzenia nie mozna réwniez korzystaé w klimacie tropikalnym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek szkody lub problemy
spowodowane niedozwolonymi modyfikacjami. Nalezy stosowaé wylqcznie
akcesoria  zalecane przez producenta. Nalezy przestrzegad przepiséw i
unormowari prawnych obowigzujgeych w kraju uzytkowania.

Nalezy pamigtaé, ze w réznych krajach mogq istnieé rézne krajowe przepisy
dotyczqce tego, ktére zakresy czestotliwosci mogq byé odbierane bez ograniczer.
Informacje odbierane poza przyznanymi zakresami czestotliwosci nie mogq byé
wykorzystywane, a ponadto ich treé¢ lub fakt ich odbioru nie moze by¢
przekazywany osobom trzecim.
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2, Zawartosé opakowania

Wyiqé radio cyfrowe i wszystkie akcesoria z opakowania. Usungé materiat
opakowaniowy i sprawdzié, czy wszystkie czeéci sq kompletne i nieuszkodzone. W
przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia jakiej$ czgsci prosimy o kontakt z

producentem.

A 7 _ SIVERCREST' \ B
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=, S,

Radio cyfrowe SilverCrest SDR 1.5 Al
Baterie AA (4 szt.)
Kabel USB (z wtykiem micro-USB i wiykiem USB typu A)

O 0O ®© >

Niniejsza instrukcja obstugi (ilustracje wykonane w trybie ,line art”)
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3. Dane techniczne

Zasilanie

Baterie: 4 x 1,5V &= AA (Mignon) / LR
lub USB: 5 V===, 500 mA

Liczba programowanych

60 (30 na pasmo odbiorcze)

na wyjéciu stuchawkowym

stacji

Zakres czestotliwosci DAB+ 174 - 240 MHz

Zakres czestotliwosci FM 87,5 - 108 MHz

Moc wyijsciowa 1,5 W (RMS)

Gniazdo stuchawkowe Gniazdo 3,5 mm typu jack
Maks. napigcie wyjéciowe ok. 120 mV

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

ok. 13x8,2x4,3 cm

przechowywania

Masa (bez baterii) ok. 200 g
Temperatura podczas pracy | +5°C do +35°C
Temperatura -10°C do +45°C

Dopuszczalna wilgotmosé

podczas pracy

maks. 85% wilgotnosci wzgl.

Dane techniczne i konstrukcja mogq ulegaé zmianom bez wczeséniejszego

powiadomienia.

4. Wskazéwki bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia nalezy przeczytaé ponizsze wskazéwki i
zastosowaé sie do ostrzezen. Dotyczy to réwniez oséb, ktére majq duze
doswiadczenie w korzystaniu z urzqdzer elektronicznych. Niniejszq instrukcje
obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przyszloéci. W razie sprzedazy lub przekazania urzqdzenia nalezy réwniez

przekazaé niniejszq instrukcje obstugi. Stanowi ona integralng cze$¢ produktu.
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Objasnienie uzytych symboli

NIEBEZPIECZENSTWO! To hasto ostrzegawcze wskazuje
niebezpieczefistwo o wysokim stopniu zagrozenia, ktére
doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen, jedli nie uda
sig go unikngé.

OSTRZEZENIE! To hasto ostrzegawcze  wskazuje
niebezpieczefstwo o umiarkowanym stopniu zagrozenia, ktére
moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen, jesli
nie uda sig go unikngé.

UWAGA! To hasto ostrzegawcze wskazuje
niebezpieczefstwo o niskim stopniu zagrozenia, ktére moze
doprowadzi¢ do lekkich lub umiarkowanych obrazen, jedli nie
uda sig go unikngé.

PRZESTROGA! To hasto ostrzegawcze wskazuje wazne
wskazdéwki dotyczqce ochrony przed szkodami materialnymi.

OSTRZEZENIE! Ten symbol ostrzega przed ryzykiem
uszkodzenia stuchu uzytkownika.

Nalezy skorzysta¢ z instrukeji obstugi.

Q> b b

~

Tym symbolem oznaczono dodatkowe informacje zwigzane z
omawianym tematem.

Q:):«_

jrp—— Napiecie state

NIEBEZPIECZENSTWO! Bezpieczenstwo
Vi : \  osobiste

Niniejsze urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz

przez osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
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umystowych, bqdz przez osoby nieposiadajgce stosownej wiedzy lub
doswiadczenia pod warunkiem, ze znajdujq sie one pod nadzorem lub zostaly
poinstruowane w zakresie prawidtowego postugiwania sie tym urzqdzeniem i
rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Nie wolno pozwalaé dzieciom na zabawe
urzqdzeniem. Produkt nie moze byé w zadnym wypadku czyszczony ani
konserwowany przez dzieci pozostajgce bez nadzoru. Mate czgsci mogq stwarzaé
niebezpieczeristwo zadtawienia. W przypadku potknigcia matych czeéci nalezy
natychmiast skorzystaé z pomocy lekarskiej. Opakowanie nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Materiat opakowaniowy to nie zabawka.

ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO! Wystepuje ryzyko
vduszenia.

A OSTRZEZENIE! Baterie

Podczas wktadania baterii nalezy przestrzega¢ whasciwej biegunowosci. Nalezy
zwréci¢ uwage na oznaczenia umieszczone na bateriach oraz wewngtrz komory
baterii. Nie nalezy prébowaé tadowaé baterii jednorazowego uzytku ani wrzucaé
ich do ognia. Nie nalezy mieszaé ze sobq réznych rodzajéw baterii (starych i
nowych, weglowych i alkalicznych itp.). Jesli urzqdzenie nie bedzie uzywane przez
dluzszy czas, nalezy wyjgé z niego baterie. Niewlaiciwe uzytkowanie moze
spowodowaé wybuch lub wyciek.

Baterii nie wolno w zadnym wypadku otwieraé ani deformowaé, gdyz mogtoby to
spowodowaéd wyciek substancji chemicznych grozqcych obrazeniami ciata. W
przypadku wycieku baterii nalezy je wyjaé, aby zapobiec uszkodzeniu urzqdzenia.
Elektrolit wyciekajgcy z bateri mozna wytrzeé przy uzyciu suchej, dobrze
wchfaniajqcej $ciereczki. Nalezy zawsze uzywaé rekawic ochronnych! Unikaé
kontaktu elektrolitu ze skérq. Zanieczyszczong elektrolitem z baterii skére lub oczy
nalezy natychmiast przemy¢ duzq iloéciq wody i zasiegngé porady lekarza. Baterie
mogq stwarzaé zagrozenie zadtawienia sie. Baterie nie stuzq do zabawy! Baterie
nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. W  przypadku
potknigcia baterii nalezy natychmiast skorzystaé z pomocy lekarskie.
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A UWAGA! Przewody

Wszystkie przewody nalezy odiqczaé chwytajgc za wtyczki, nigdy nie ciggngé za
same przewody. W zadnym wypadku nie nalezy stawiaé na przewodach mebli
ani innych cigzkich przedmiotéw i uwazaé, aby przewody nie zostaly uszkodzone,
w szczegdlnosci przy wtyczkach i gniazdach. Aby nie dopuscié do uszkodzenia
przewoddw, nigdy nie nalezy umieszczaé ich na gorgcych lub ostrych
przedmiotach. Nigdy nie nalezy wigzaé petli na przewodach, ani wigzaé ich z
innymi przewodami. Wszystkie przewody muszq zostaé umieszczone tak, aby nie
zachodzito ryzyko potknigcia sig o nie oraz aby nikomu nie przeszkadzaty.

A UWAGA! Naprawy

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia niniejszego urzqdzenia nalezy oddaé je
do naprawy. Dotyczy to m.in. uszkodzenia obudowy urzqdzenia, przedostania sie
ptynéw bqdz obcych ciat do wnetrza obudowy lub narazenia produktu na
dziatanie deszczu bqdz wilgoci. Naprawy sq konieczne takze w przypadku, gdy
urzqdzenie nie dziala w normalny sposéb lub gdy zostato upuszczone. W
przypadku zauwazenia dymu, nietypowych odgloséw lub dziwnych zapachéw
urzqdzenie nalezy natychmiast odiqczy¢ od zrédta zasilania lub wyjgé z niego
baterie. W takim przypadku nie wolno dalej uzywaé urzqdzenia, lecz nalezy je
przekaza¢ do autoryzowanego punkiu serwisowego w celu kontroli. Wszelkie
naprawy muszq byé wykonywane przez wykwalifikowany personel serwisowy. Nie
wolno otwiera¢ obudowy urzqdzenia. Spowoduje to uniewaznienie gwarancii.

A PRZESTROGA! Czyszczenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy sie upewnié, ze urzqdzenie jest
odtqczone od zrédia zasilania. Do czyszczenia radia cyfrowego nalezy uzywaé
wylgcznie czystej, lekko zwilzonej $ciereczki. W zadnym wypadku nie wolno
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uzywaé agresywnych ptynéw. W przypadku uporczywych zanieczyszczen nalezy

nanie$é na wilgotng Sciereczke niewielkq ilosé detergentu.

A PRZESTROGA! Nalezy zwréci¢ uwage na to,

aby:
urzqdzenie mialo zapewniony swobodny obieg powietrza (nie stawiad
urzqdzenia na pétce, dywanie, t6zku ani w zadnym innym miejscu, w ktérym
szczeliny wentylacyjne moglyby zostaé zastoniete; pozostawié przynajmniei
10 cm odstepu z kazdej strony);
urzqdzenie pozostawato poza wptywem bezposrednich zrédet ciepta (np.
grzejnikéw);
na urzqdzenie nie padaly bezposrednio promienie $wiatta stonecznego lub
silnego $wiatta sztucznego;
nie dochodzito do kontaktu urzqdzenia z rozpylong lub kapigcq wodg ani z
agresywnymi plynami oraz aby nie uzywaé urzqdzenia w poblizu wody.
Ponadto, urzqdzenie nie moze byé nigdy zanurzane w plynach, a takze nie
nalezy umieszczaé na urzqdzeniv lub w jego poblizu zadnych przedmiotéw
zawierajgcych ptyny, takich jak puszki z napojami, wazony itp;
urzqdzenie nie stafo w bezposrednim sgsiedztwie pél magnetycznych (np. w
poblizu gtoénikéw);
na urzqdzeniu lub w jego poblizu nie znajdowaly sie zadne zrédta otwartego
ognia (na przyktad ptongce $wiece);
do urzqdzenia nie przedostawaty sie zadne ciata obce;
urzqdzenie nie byto narazone na duze zmiany temperatury, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wystgpienia kondensacji pary wodnej i zwarcia. Jedli
urzqdzenie zostalo narazone na skrajne wahania temperatury, nalezy przed
jego wigczeniem poczekaé, az urzqdzenie osiqgnie temperature otoczenia (po
okoto 2 godzinach);

nie narazaé urzqdzenia na nadmierne wsirzgsy i wibracje.
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Ryzyko zwiqzane 2z nadmiernym poziomem
gtosnosci

Zachowaj ostroznoéé podczas uzywania stuchawek. Stuchanie glosnego dzwigku
moze doprowadzié¢ do uszkodzenia stuchu. Nie nalezy ustawiaé zbyt wysokiego
poziomu gto$nosci w stuchawkach, poniewaz mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie stuchu, a ponadto mogloby stanowié¢ ucigzliwo$¢ dla oséb
postronnych. Nawet jedli stuchawki zostaly zaprojektowane w  sposéb
umozliwiajgcy styszenie zewnetrznych dzwiekéw, nigdy nie nalezy zwiekszaé
glodnosci w takim stopniu, aby zagtuszaé¢ dzwieki dochodzqce z otoczenia.
Nalezy pamigtad, ze odgtosy z otoczenia mogq byé odbierane w rézny i nieznany
sposdb.

Nie nalezy uzywaé stuchawek w niebezpiecznych sytuacjach, np. podczas
prowadzenia samochodu lub jazdy rowerem, podczas pracy przy maszynach lub
w innych sytuacjach, ktére wymagajq skupienia calej uwagi. Dzwigk moze
rozpraszaé uwage lub uniemozliwia¢ $ledzenie tego, co sig dzieje dookota.

5. Prawa autorskie

Cata zawartodé niniejszej instrukcji obstugi jest chroniona prawami autorskimi i
przekazywana czytelnikowi wylgcznie w celach informacyjnych.

Kopiowanie danych i informacji bez wczeéniejszego uzyskania wyraznej pisemnej
zgody autora jest surowo zabronione. Dotyczy to réwniez wszelkiego
komercyjnego wykorzystywania tresci i informacii.

Wszystkie teksty i ilustracje sq aktualne na dzien przekazania do druku.

6 Srodowisko uzytkowania

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach o wysokiej
temperaturze lub wilgotnoéci (np. w tazienkach), a ponadto nalezy je chronié
przed zapyleniem. Temperatura otoczenia i wilgotno$é podczas uzytkowania: 5°C
do 35°C, maks. 85% wilgotnosci wzgl.
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7.

Przeglad funkcji elementéw

przyciskow

sterowania i

Niniejsza instrukcja obstugi ma rozktadanq oktadke. Po roztozeniu oktadki mozna

w dowolnym momencie sprawdzi¢ rozmieszczenie poszczegdlnych elementéw

regulacyjnych.

1 glosniki

2 | przycisk INFO / MENU

3 wyswietlacz

4 przycisk VOL+

5 (1)/Zz (whgczanie/wylqgczanie; ustawianie drzemki)
6 przycisk |4«

7 | przycisk >

8 przycisk OK / AMS

9 przycisk DAB / FM

10 | przycisk VOL-

11 | przycisk FAV / SEARCH
12 | antena teleskopowa
13 | ztgcze micro-USB

14 | ) (gniazdo stuchawkowe)
15 | komora baterii
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8. Czynnosci przygotowawcze

Urzqdzenie mozna zasilaé za pomocq baterii (B) dostarczonych w zestawie lub za

pomocq zasilacza USB. Zasilacz USB nie wchodzi w sktad zestawu.

8.1 Wktadanie baterii

Otworzyé pokrywke komory baterii (15) na tylnej $ciance urzqdzenia, przesuwajgce
ja w dét w kierunku wskazanym strzatkg, po czym wyjaé ja. Whozy¢ baterie,
zwracajgc uwage na prawidlowq biegunowoéé (+ i -), tak jak pokazano na
ponizszej ilustracji. Prawidtowa biegunowoéé jest oznaczona na bateriach i
wewngtrz komory baterii. Wiozyé ponownie pokrywke komory baterii (15) i

przesunqé jq w gére, az do zatrzaénigcia.

= o, = |

PRZESTROGA! Jedli urzqdzenie nie bedzie uzywane przez
& diuzszy czas, nalezy wyjgé z niego baterie. Baterie mogq

wyciec i uszkodzié urzqdzenie.
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8.2 Uzywanie zasilacza

W celu zasilania urzqdzenia za pomocq zasilacza USB (5V ===, 500 mA, nie
wchodzi w sktad zestawu) nalezy podtqczyé dotqczony do zestawu kabel USB (C)
do zlgcza micro-USB (13) w radiu cyfrowym oraz wolnego portu USB w
posiadanym zasilaczu USB.

Jedli radio cyfrowe zostanie odigczone od zasilania, rézne
ustawienia (np. data i godzina) zostang utracone. Aby temu
zapobiec, mozna wlozy¢ dodatkowe baterie. Baterie nie mogq

by¢ tadowane w radiu cyfrowym.

9. Uruchamianie i obstuga

9.1 Ustawianie anteny teleskopoweij (12)

Aby zapewnié optymalny odbiér sygnatu radiowego, nalezy wysungé antene
teleskopowq (12) na calq jej dlugoéé. Anteng teleskopowq (12) mozna obracaé.
Pozwala to zoptymalizowaé odbiér sygnatu radiowego.

9.2 Wiqczanie i wylgczanie radia cyfrowego

Nacisngé krétko przycisk O/% (5), aby wigczyé lub wylgczyé radio cyfrowe.

Po pierwszym wigczeniu radio cyfrowe uruchamia sig w trybie

DAB, po czym automatycznie wyszukuje i zapisuje wszystkie
dostepne stacje DAB.

W trybie bateryinym na wyswietlaczu (3) wskazywany jest
poziom natadowania bateri za pomocq ikony baterii.
Roztadowane baterie nalezy wymienié.

W trybie bateryjnym podéwietlenie wyswietlacza wytqcza sie

po ok. 30 sekundach (fabryczne ustawienie domyslne), jesli nie

zostanie naciénigty zaden przycisk.

Gdy urzqdzenie jest wylqczone, nalezy nacisngé dowolny
przycisk (z wyjatkiem przycisku U122 (5)), aby wyswietli¢ na

wyswietlaczu (3) date i godzing.
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Jedli sygnat radiowy jest niedostgpny, radio cyfrowe wylqcza
sie¢ automatycznie po uptywie ok. 5 minut (w trybie bateryjnym)
lub ok. 15 minut (przy zasilaniu sieciowym). W przypadku
zasilania sieciowego, na wyswietlaczu (3) pokazuje sie

biezqgca godzina. Aby ponownie wilqczyé radio, nalezy
nacisnqgé dowolny przycisk w przypadku zasilania sieciowego
lub przycisk U/%2 (5) w trybie bateryjnym.

9.3 Regulacja gtosnosci

Do regulacji gtosnosci stuzq przyciski VOL+ (4) i VOL- (10). Biezgcy poziom
gtodnosci wskazywany jest na wyéwietlaczu (3). Radio cyfrowe zawsze wigcza sig
na poziomie gloénosci ustawionym w chwili wytgczania.

9.4 Wybieranie stacji radiowej

Zapisane stacje radiowe mozna przewijaé, naciskajgc przyciski 14« (6) oraz »»l
(7).

9.5 Regulacja wyswietlacza

Wyswietlacz (3) pokazuje nazwe stacji radiowej, wykonawce i $ciezke. Aby
wyregulowaé wyswietlacz, nalezy kilkakrotnie nacisngé¢ przycisk INFO / MENU
(2). Informacje pokazywane na wyswietlaczu sq rézne w trybie FM i w trybie DAB:

Radio DAB Radio FM
Tekst radiowy Tekst radiowy
Sita sygnatu Sita sygnatu
Gatunek Gatunek
Grupa Czestotliwosé
Czestotliwosé Mono/Stereo
Btqd sygnatu Godzina
Predko$é transmisji i kodek Data
Godzina

Data
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9.6 Wytacznik czasowy

Funkcja wytgcznika czasowego umozliwia ustawienie czasu w zakresie od 15 do
90 minut, po uptywie ktérego radio cyfrowe wyltqczy sige automatycznie.

Nacisngé i przytrzymaé przez okofo 2 sekundy przycisk U/% (5), az na
wyswietlaczu (3) pokaze sig czas , 15 minut”.

Liczba minut wzrasta po kazdym nacisnieciu przycisku U722 (5). Mozna réwniez
przewija¢ dostgpne opcje, naciskajgc przycisk l4« (6) i przycisk > (7): ,15
minut”, ,30 minut”, ,45 minut”, ,60 minut”, ,90 minut” oraz ,Wyltqcz. drzemki”.
Opcija ,Wytqcz. drzemki” powoduje wylgczenie wytqcznika czasowego.

Nacisnq¢ krétko przycisk OK / AMS (8), aby potwierdzi¢ swéj wybér.

Gdy wytqgcznik czasowy jest aktywny, na wyswietlaczu (3) pojawia sig ikona
zegara. Czas pozostaly na wytqczniku czasowym mozna wyswietlié, naciskajgce
kilkakrotnie przycisk INFO / MENU (2) w celu przetgczania informacii
pokazywanych na wyséwietlaczu (3).

Mozna réwniez anulowaé dziatanie wylgcznika czasowego, wylqczajge po
prostu radio cyfrowe.

9.7 Automatyczne skanowanie stacji radiowych

Aby rozpoczqgé strojenie automatyczne, nalezy nacisngé przycisk OK / AMS (8) i
przytrzymaé go przez okofo 2 sekundy. Dzieki tej funkcji wszystkie znalezione
stacje sq zapisywane automatycznie.

Urzqdzenie wyszukuje wylqcznie stacie DAB lub FM, w
zaleznosci od wybranego trybu.

9.8 Tworzenie listy ulubionych / sortowanie listy stacji

Mozna utworzy¢ liste ulubionych dla maksymalnie 30 stacji DAB i posortowaé liste

stacji FM.

* Wybraé zqdany tryb pracy ,Radio DAB” lub ,Radio FM”.

= Wyszuka¢ stacjg radiowq, ktéra ma byé zapisana na liscie ulubionych lub
posortowana.
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= Nacisngé i przytrzymad przez okoto 2 sekundy przycisk FAV / SEARCH (11), az
na wyswietlaczu (3) pokaze sie informacja ,Zapisz preset”.

= Za pomocq przyciskéw 4« () i »»| (7) wybra¢ preset, w ktérym ma zostaé
zapisana stacja radiowa.

= Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8), aby zakofczyé zapisywanie.

Nalezy pamigtaé, ze wszystkie zaprogramowane wczeéniej

stacje radiowe zostang nadpisane.

9.9 Wybieranie radia DAB/FM

Nacisngé przycisk DAB / FM (9), aby przetqczyé sie miedzy radiem DAB i FM.

Aktualnie wybrany tryb, ,Radio DAB” lub ,Radio FM”, jest krétko wyséwietlany na

wyswietlaczu (3).

9.10 Radio DAB

W trybie ,Radio DAB” dostepne sq opisane ponizej opcie.

9.10.1 Przywolywanie stacji radiowej zapisanej w pamieci

Stacje radiowe zapisane jako ulubione (patrz rozdziat 9.8) mozna przywotaé w

nastepujqcy sposdb:

= Nacisngé krétko przycisk FAV / SEARCH (11).

* Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»I (7) wybra¢ zqdang stacje radiowq.

= Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8), aby wyswietli¢ wybrang stacje
radiowq.

9.10.2 Pefne skanowanie

W menu Radio DAB w radiu cyfrowym mozna rozpoczqé skanowanie stacii
radiowych i skonfigurowaé rézne ustawienia. Aby rozpoczqé petne skanowanie
staciji radiowych, nalezy postqpié¢ w nastepujgcy sposéb:

= Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).
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» Za pomocq przyciskéw |4« (6) i »»| (7) wybraé opcje ,Petne skanowanie”.

* Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

» Radio cyfrowe automatycznie wyszukuje i zapisuje wszystkie dostepne stacje
radiowe DAB.

Mozna réwniez uruchomi¢ automatyczne wyszukiwanie stacii

radiowych, naciskajgc i przytrzymujqc przez ok. 2 sekundy

przycisk OK / AMS (8).

9.10.3 Reczne strojenie

Ta opcja umozliwia reczne dodanie stacji DAB w grupie (zespole) DAB do listy

staciji radiowych.

Nalezy pamietaé, ze grupy (zespoty) mozna wprowadzaé

recznie tylko wtedy, gdy mozna je odbiera¢ w danym regionie.

* Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

» Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»| (7) wybraé opcje ,Reczne dostrajanie”.

= Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

* Za pomocq przyciskéw 4« (6) i »»| (7) wybra¢ zqdang grupe DAB i
potwierdzi¢ swéj wybdr, naciskajgc dwukrotnie przycisk OK / AMS (8).

* Stacje zostajq teraz automatycznie dodane do listy stacji radiowych. Nie sq

wyswietlane zadne inne komunikaty.
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9.11 Radio FM

W trybie ,Radio FM"” dostepne sq opisane ponizej opcie.
9.11.1 Ustawianie skanowania

Ta opcja w menu Radio FM pozwala wybraé, czy urzqdzenie wyszukuje tylko

stacje ,silne”, czy takze stacje ,stabe”.

= Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

= Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»| (7) wybraé opcje ,Ustawienie skanowania”.

= Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

= Za pomocq przyciskéw |4« (6) i »»| (7) wybraé opcje ,Wszystkie stacje” lub
JTylko silne stacje” i potwierdzié swéj wybér, naciskajgc krétko przycisk OK /
AMS (8).

9.11.2 Strojenie aufomatyczne

Aby rozpoczq¢ strojenie automatyczne, nalezy nacisngé przycisk OK / AMS (8) i

przytrzymaé go przez okoto 2 sekundy. Dzieki tej funkcji wszystkie znalezione

stacje sq zapisywane automatycznie.

Urzqdzenie wyszukuje wylgcznie stacie DAB lub FM, w

zaleznosci od wybranego trybu.

9.11.3 Strojenie reczne

Ta funkcja umozliwia wyszukanie stacji bez jej automatycznego zapisywania.
= Nacisngé i przytrzymad przez ok. 2 sekundy przycisk 14« (6) lub »»I (7), aby
uruchomié skanowanie stacji w wybranym kierunku. Wyszukiwanie zostaje

zatrzymane po znalezieniu nastepnej staciji radiowej.
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9.11.4 Reczne dostrajanie stacji radiowej

Jako alternatywy dla automatycznego wyszukiwania stacji mozna réwniez uzywaé

recznego dostrajania stacji. Dzigki temu mozliwe jest wyszukanie nawet stabszych

stacji. W tym celu nalezy postqpié w nastepujqcy sposdb:

* Nacisngé krétko przycisk FAV / SEARCH (11).

* Nacisngé krétko przycisk 14« () lub I (7) w celu zwigkszenia lub zmniejszenia
czestotliwosci o jeden krok (0,05 MHz).

9.11.5 Przywoftywanie stacji radiowej
Stacje radiowe zapisane na liscie ulubionych (patrz sortowanie listy stacji w

rozdziale 9.8) mozna przywotaé w nastepujqcy sposéb:

= Uzy¢ przyciskdw 4« (6) i | (7) w celu przejécia do zqdanej stacji radiowe;.

9.11.6 Ustawianie dZwieku

Dla odtwarzania dzwigku w trybie Radio FM mozna wybraé opcje ,Stereo” lub

+Mono”. Nalezy pamigtaé, ze dzwigk stereo jest dostepny tylko wtedy, gdy

podtgczone sq stuchawki.

* Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

» Za pomocq przyciskéw |4« (6) i »»| (7) wybraé opcje ,Ustawienie dzwigku”.

* Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

* Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»| (7) wybraé opcje ,Stereo” lub ,Mono” i
potwierdzi¢ swéj wybér, naciskajqc krétko przycisk OK / AMS (8).

Zmienié¢ ustawienie na ,Mono”, aby zmniejszyé poziom

szuméw przy odbiorze stabych stacji radiowych.

9.12 Ustawienia

Menu  System umozliwia skonfigurowanie dalszych ustawied. Nacisngé i
przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2), aby wejs¢ do tego

menu. W obrebie tego menu mozna poruszaé sie za pomocq przyciskdw l4< (6) i
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»»| (7). Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8), aby potwierdzi¢ swéj wybér.
Aby cofngé sie o jeden krok w menu, nalezy krétko nacisngé przycisk INFO /
MENU (2).

9.12.1 Ustawianie alarmu

To menu umozliwia ustawienie dwéch czaséw alarmu. Upewnic sig, ze ustawienie

wskazywanej godziny jest prawidtowe.

Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

Za pomocq przyciskdw 14« (6) i »»I (7) wybra¢ opcje , System”.

Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»| (7) wybraé¢ w menu System opcje ,Alarm”.
Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»| (7) wybra¢ opcje ,Alarm 1” lub ,Alarm 2"
Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Miga wyséwietlacz godzin i mozna teraz uzyé przyciskéw I4« (6) i »»| (7), aby

ustawié godzing alarmu. Aby przyspieszyé przeskakiwanie cyfr, mozna nacisngé
i przytrzymaé odpowiedni przycisk. Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8),

aby zastosowaé ustawienie.

Miga wyswietlacz minut i mozna teraz uzy¢ przyciskéw l<« (6) i »»| (7), aby
ustawi¢ minuty alarmu. Aby przyspieszyé przeskakiwanie cyfr, mozna nacisngé i
przytrzymaé odpowiedni przycisk. Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8), aby

zastosowad ustawienie.

Mozna teraz ustawi¢ czas trwania alarmu, naciskajgc przyciski |4« (6) i »»I (7).
Dostepne sq nastepujgce opcje: , 15 minut”, ,30 minut”, ,45 minut”, ,60 minut” i
,90 minut”. Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8), aby zastosowad

ustawienie.

Mozna teraz uzy¢ przyciskéw l4« (6) i »»| (7), aby wybraé opcje ,DAB”, ,FM”
lub ,Sygnat” dla ustawionego alarmu. Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8),

aby potwierdzié¢ swéj wybér.
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= W przypadku wybrania opcji ,DAB” lub ,FM” mozna teraz uzyé przyciskéw |4«
(6) i »» (7), aby wybra¢ stacje radiowq do budzenia. Mozna wybraé opcie
,Ostat. stuchane” lub wybra¢ stacie radiowq sposréd zapisanych stacii.
Nacisnqé krétko przycisk OK / AMS (8), aby potwierdzié¢ swéj wybér.

» Teraz mozna wybraé¢ dni tygodnia dla ustawionego alarmu. Za pomocg
przyciskéw 4« (6) i »»| (7) mozna wybraé nastepujgce opcije: ,Codziennie”,
Jednokrotnie”, ,Weekendy” (sobota i niedziela) lub ,Dni powszednie” (od
poniedziatku do pigtku). Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8), aby
potwierdzié swéj wybér.

W przypadku wybrania opcji ,Jednokrotie” konieczne jest bezposrednie
wybranie daty. Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8) w celu potwierdzenia.

» Za pomocq przyciskéw |4« (6) i »»| (7) mozna teraz ustawié glosnosé alarmu.
Nacisnqé krétko przycisk OK / AMS (8), aby zastosowaé ustawienie.

* Na koniec mozna wigczyé lub wylqczyé alarm. W tym celu nalezy za pomocq
przyciskéw |4« (6) i »»| (7) wybra¢ opcie ,Alarmwt.” lub ,Alarm wyt.”.
Nacisng¢ krétko przycisk OK / AMS (8), aby potwierdzi¢ swéj wybér.

Jedli alarm jest wigczony, na wyswietlaczu (3) widoczna jest ikona dzwonka z

cyfrq , 1" (Alarm 1) i/lub z cyfrq ,2" (Alarm 2).

Dzwigk alarmu wiqgcza sig cicho i stopniowo zwigksza sie do

ustawionej glosnosci. Nacisnaé krétko przycisk U132 (5), aby

zakonczyé alarm lub przycisk OK / AMS (8), aby wigczyé

funkcje 5-minutowej drzemki.

9.12.2 Ustawianie daty i godziny

Fabrycznie wlqgczona jest opcija automatycznej synchronizacji czasu za
posrednictwem radia DAB i FM. Gdy tylko radio cyfrowe odbierze sygnat po
wlgczeniu, nastepuje automatyczna synchronizacja daty i godziny. Aby
synchronizacja dziatata, aktualnie dostrojona stacja musi obstugiwaé te funkcje. W

celu recznego ustawienia daty i godziny nalezy postgpié¢ w nastepujgcy sposéb:
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Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»| (7) wybra¢ opcje ,System”.

Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw I« (6) i »» (7) wybraé w menu System opcje
,Godzina".

Nacisng¢ krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

= Za pomocq przyciskéw << (6) i »» (7) wybra¢ opcie ,Ustawianie
godziny/daty”.

Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Miga wyswietlacz godzin i mozna teraz uzyé przyciskéw 4« (8) i »»I (7), aby

ustawi¢ godzing. Aby przyspieszyé przeskakiwanie cyfr, mozna nacisngé i
przytrzymaé odpowiedni przycisk. Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8), aby

zastosowadé ustawienie.

Miga wyswietlacz minut i mozna teraz uzyé przyciskéw 4« (6) i »»| (7), aby
ustawié minuty. Aby przyspieszy¢ przeskakiwanie cyfr, mozna nacisngé i
przytrzymaé odpowiedni przycisk. Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8), aby

zastosowad ustawienie.

Miga wyswietlacz dni tygodnia i mozna teraz uzyé przyciskdw <« (6) i »»| (7),
aby ustawié dzieh tygodnia. Aby przyspieszy¢ przeskakiwanie cyfr, mozna
nacisngé i przytrzymaé odpowiedni przycisk. Nacisngé krétko przycisk OK /

AMS (8), aby zastosowad ustawienie.

Miga wyswietlacz miesigcy i mozna teraz uzyé przyciskéw 4« (6) i »»| (7), aby
ustawi¢ miesigc. Aby przyspieszyé przeskakiwanie cyfr, mozna nacisngé i
przytrzymaé odpowiedni przycisk. Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8), aby

zastosowad ustawienie.

Miga wyswietlacz lat i mozna teraz uzyé przyciskéw |4« (6) i »»I (7), aby
ustawié rok. Aby przyspieszyé przeskakiwanie cyfr, mozna nacisngé i
przytrzymaé odpowiedni przycisk. Nacisngé krétko przycisk OK / AMS (8), aby

zastosowad ustawienie.
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9.12.3 Automatyczna synchronizacja czasu

W celu skonfigurowania ustawieri automatycznej synchronizacji czasu nalezy

postqpi¢ w nastepujqcy sposéb:

Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

Za pomocq przyciskéw 4« (6) i »»| (7) wybraé opcje ,System”.

Nacisnq¢ krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw |4« (6) i »» (7) wybra¢é w menu System opcje
,Godzina”.

Nacisnqé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw << (6) i »» (7) wybra¢ opcje ,Automatyczna
aktualizacja”.

Nacisng¢ krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw 4« (6) i »»| (7) mozna wybraé¢ nastepujace opcije:
,Aktualizacja z dowolnego” (aktualizacja za poérednictwem radia DAB i FM),
,Aktudlizacja z DAB”, ,Aktualizacja z FM” lub ,Brak aktualizacji”. Nacisngé
krétko przycisk OK / AMS (8), aby potwierdzi¢ swéj wybér.

Wybrana stacja radiowa musi obstugiwaé automatyczng synchronizacje czasu,

aby ta funkcja dziatata.

9. 12.4 Ustawianie formatu wyswietlania czasu

W fabrycznie nowym urzqdzeniu ustawiony jest 24-godzinny format wyswietlania

czasu. W celu ustawienia formatu wyswietlania daty nalezy postgpié w

nastepujqcy sposéb:

Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

Za pomocq przyciskéw 4« (6) i »»| (7) wybraé opcje ,System”.

Nacisnq¢ krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw 4« (6) i »»| (7) wybra¢ w menu System opcje
,Godzina".

Nacisnqé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).
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= Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»| (7) wybra¢ opcje ,Ustawianie formatu
12/24-godz.".

* Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

= Za pomocq przyciskéw 4« () i »»| (7) wybraé opcje ,Ustaw format 24-
godzinny” lub ,Ustaw format 12-godzinny” i potwierdzi¢ swéj wybér, naciskajqc
krétko przycisk OK / AMS (8).

W przypadku  wybrania formatu  12-godzinnego, na

wyswietlaczu (3) widoczny jest przed wskazaniem czasu

symbol ,AM" dla godzin przedpotudniowych lub ,PM” dla

godzin popotudniowych.

9.12.5 Ustawianie formatu wyswietlania daty

W celu ustawienia formatu wyswietlania daty nalezy postgpi¢ w nastepujgcy
sposdb:

Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»I (7) wybra¢ opcje ,System”.

Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw I« (6) i »» (7) wybraé w menu System opcje
,Godzina".

Nacisng¢ krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw |4« (6) i »»| (7) wybraé opcje ,Ustawianie formatu
daty”.

Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw |4« (6) i »»| (7) wybra¢ opcje ,DD-MM-RRRR” lub ,MM-
DD-RRRR” i potwierdzié swéj wybér, naciskajqc krétko przycisk OK / AMS (8).

9.12.6 Ustawianie jasnosci wyswietlacza

W celu wyregulowania jasnoéci wyéwietlacza nalezy postgpi¢ w nastepujgcy
sposdb:

= Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).
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Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »» (7) wybraé opcje ,System”.

Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw 4« (6) i »» (7) wybra¢ w menu System opcje
,Podswietlenie”.

Nacisnq¢ krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw << (6) i »»I (7) wybraé opcje ,Wysokie”, ,Srednie”,
,Niskie” lub ,Wyt.” i potwierdzi¢ swéj wybér, naciskajqc krétko przycisk OK /
AMS (8).

9.12.7 Avutromatyczne wylqczanie podswietlenia

wyswietlacza

Tutaj mozna wigczyé lub wylgczyé automatyczne wylqczanie podswietlenia

wyswietlacza.

Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »>| (7) wybraé opcje ,System”.

Nacisng¢ krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw |4« (6) i »» (7) wybra¢ w menu System opcje
,Podswietlenie wylqgczone”.

Nacisnq¢ krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw 4« (6) i »»| (7) wybraé¢ opcije ,Wi

"

(podséwietlenie
wyswietlacza wylqgcza sig po ok. 30 sekundach) lub opcie ,Wyt.” (podswietlenie
wyswietlacza nie wylqcza sig) i potwierdzi¢ swéj wybér, naciskajgc krétko
przycisk OK / AMS (8).

Nalezy pamigtaé, ze to ustawienie ma na celu wydluzenie
zywotnoéci baterii. Podéwietlenie wyswietlacza nie wylqcza sie
nigdy w przypadku korzystania z zasilacza.

9.12.8 Wybor jezyka

Tutaj mozna wybraé jezyk menu radia cyfrowego.
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Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

Za pomocq przyciskéw |4« (6) i »»| (7) wybraé opcje ,System”.

Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw |4« (6) i »»| (7) wybraé w menu System opcie ,Jezyk”.
Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»| (7) wybra¢ zqdany jezyk i potwierdzi¢ swoj

wybér, naciskajgc krétko przycisk OK / AMS (8). Dostgpne sq nastepujqce
igzyki: angielski, niemiecki, wloski, francuski, holenderski, hiszpanski, szwedzki,

polski, portugalski, czeski, stowenski i stowacki.
9.12.9 Ustawienia fabryczne

Ta opcja umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych radia cyfrowego. Nalezy
pamietaé, ze wszystkie ustawienia niestandardowe i zapisane stacje radiowe
zostang utracone.

= Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

= Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»| (7) wybraé opcje , System”.

= Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

= Za pomocq przyciskéw 14« () i »» (7) wybra¢ w menu System opcje
,Ustawienia fabryczne”.

Nacisng¢ krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

= Za pomocq przyciskéw 4« (6) i »»| (7) wybra¢ opcie ,Tak” lub ,Nie” i

potwierdzi¢ swéj wybér, naciskajgc krétko przycisk OK / AMS (8).
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9.12. 10 Wersja oprogramowania

Ta opcja umozliwia wyéwietlenie wersji oprogramowania w radiu cyfrowym.

* Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy przycisk INFO / MENU (2).

» Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »>| (7) wybraé opcje ,System”.

* Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

» Za pomocq przyciskéw 14« (6) i »»| (7) wybraé w menu System opcje ,Wersja
oprogramowania”.

= Nacisngé krétko przycisk ,OK / AMS” (8).

* Wyswietlana jest biezqca wersja zainstalowanego oprogramowania.

9.13 Podtgczanie stuchawek
Zachowaj ostrozno$¢ podczas uzywania stuchawek. Stuchanie
& przy nadmiernej gto$nosci moze spowodowaé uszkodzenie
stuchu.

Do gniazda stuchawek ¥ (14) mozna podtgczyé stuchawki (nie znajdujg sie w
zestawie) z wtyczkg 3,5 mm typu jack. Glosnik (1) jest wylgczony, jesli podtgczone
sq stuchawki.

9.14 Przechowywanie nieuzywanego urzadzenia

Jesli radio cyfrowe nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyjgé z niego
baterie. Jedli uzywany jest opcjonalny zasilacz, najpierw nalezy odigczyé go od
radia cyfrowego.

Radio cyfrowe nalezy przechowywaé w suchym, chtodnym miejscu.
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10. Rozwigzywanie probleméw

Urzgdzenie nie wlgcza sie

e Baterie mogly ulec roztadowaniu, wlozyé nowe baterie.

e Sprawdzié, czy baterie zostaty wlozone z zachowaniem prawidtowej
biegunowosci. Zwrécié uwage na oznaczenia umieszczone w komorze baterii

i na bateriach. Patrz réwniez rozdziat , Wkiadanie baterii”.

® W przypadku korzystania z zasilacza USB: Sprawdzi¢, czy zasilacz USB jest
prawidlowo podiqczony do gniazda sieciowego. Do zasilacza USB i radia

cyfrowego musi by¢ réwniez podtqczony kabel USB (C).

Brak lub staby odbiér sygnatu radiowego

®  Wyciggnqé catkowicie antenq teleskopowq (12) i ustawi¢ jg we wiasciwym
potozeniu.

e Prawidlowo dostroi¢ tuner do stacji radiowej. W razie potrzeby uruchomié¢

nowe wyszukiwanie stacji radiowych.

Urzadzenie jest wlqczone, ale nie stychaé¢ dzwieku
e  Sprawdzié ustawienie glosnosci.
e Po podigczeniu stuchawek wbudowany glosnik (1) jest automatycznie

wyciszany.

Brak dzwieku alarmu lub zbyt cichy dzwiek alarmu
e  Sprawdzié glo$noéé dzwieku alarmu w ustawieniach alarmu i w razie potrzeby

ustawi¢ wyzszy poziom gtodnosci.
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11. Przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz

informacje o utylizacji produktu

7

W
oy

&9
&

a

&

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze urzqdzenie
podlega postanowieniom europejskiej dyrekiywy 2012/19/EU.
Wszystkie urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne nalezy utylizowaé
oddzielnie od odpadéw z gospodarstwa domowego w oficjalnych
punktach utylizacji. Przed pozbyciem sie urzqdzenia nalezy wyjqé z
niego baterie. Wiasiciwa utylizacja zuzytych lub uszkodzonych
urzqdzen zapobiega szkodzeniu $rodowisku naturalnemu i wtasnemu
zdrowiu. Dodatkowe informacje o prawidtowym pozbywaniu sig
urzqdzen tego typu mozna uzyskaé w lokalnych urzedach, instytucjach
odpowiedzialnych za gospodarke odpadami oraz w sklepie, w ktérym
urzqdzenie zostato nabyte.

Utylizacja opakowan

Wszystkie opakowania nalezy utylizowaé w sposéb niezagrazajgcy
$rodowisku. Opakowania kartonowe mozna przekazaé do centréw
recyklingu papieru lub pozostawié w publicznych punktach zbiérki
surowcéw wiérnych. Folie i plastik z opakowar nalezy przekazaé¢ do
odpowiednich publicznych punktéw zbiérki w celu utylizacii.

Nalezy zwrécié uwage na oznaczenia na materiale opakowaniowym
przed jego utylizacjq; umieszczone sq na nim etykiety zawierajqce
skréty (a) i numery (b), ktérych znaczenie jest nastepuijqce:

1-7: plastik / 20-22: papier i tektura /
80-98: materiaty kompozytowe.

Produkt nadaje sie do recyclingu, jest obijety rozszerzong

odpowiedzialnosciq producenta i podlega odrgbnej zbiérce.
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Utylizacja baterii

Szanujmy $érodowisko. Starych baterii i akumulatoréw nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami pochodzqcymi z gospodarstwa
domowego. Uszkodzone lub rozladowane baterie nalezy poddaé
recyklingowi zgodnie z dyrektywq 2006/66/EG wraz z wszelkimi jej
zmianami. Nalezy je przekaza¢ do punktu zbiérki zuzytych baterii i
akumulatoréw. Baterie i akumulatory nalezy pozostawiaé w
odpowiednich punktach zbiérki zuzytych baterii i akumulatoréw w
stanie catkowicie roztadowanym. Aby zapobiec zwarciom, bieguny

czeiciowo roztadowanych baterii nalezy okleié taimq izolacyjng.

Szkody wyrzgdzane srodowisku naturalnemu w wyniku
nieprawidtowej utylizacji baterii!

Nie wolno wyrzucaé zadnych baterii razem ze zwyklymi odpadami
domowymi. Mogq one zawieraé toksyczne metale cigzkie i muszg by¢
traktowane jako odpady specjalne. Symbole chemiczne metali cigzkich
sq nastepujgce: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw. Zuzyte baterie

nalezy zawsze przekazywaé do lokalnego punktu zbiérki.

12. Zgodnosé z dyrektywami

Niniejsze urzqdzenie spetia podstawowe i inne odnosne wymagania
dyrektywy radiowej 2014/53/EU oraz dyrektywy RoHs 2011/65/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/338053_2001.pdf
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13. Informacje dotyczqce gwarancji i serwisu

Gwarancja firmy TARGA GmbH

Niniejszy produkt jest obijety trzyletniq gwarancig od daty zakupu. Nalezy
zachowaé oryginalny kwit kasowy jako dowéd zakupu. Przed uruchomieniem
produktu prosimy doktadnie zapoznaé sie z zalqczong dokumentacjq. W razie
wystgpienia problemu, ktérego nie mozna rozwigzaé w ten sposéb, prosimy
skontaktowaé si¢ z naszq infoliniq pomocy technicznej. Przy kazdym kontakcie z
infolinig pomocy technicznej nalezy mie¢ pod rekq numer artykutu lub numer
seryjny, jedli jest dostepny. W przypadku, gdy rozwigzanie problemu przez telefon
nie bedzie mozliwe, w zaleznosci od przyczyny usterki nasza infolinia pomocy
technicznej zorganizuje inng forme serwisowania. W razie stwierdzenia wad
materiatowych lub produkeyjnych produktu, zostanie on bezptatnie naprawiony lub
wymieniony na nowy, wedle naszego swobodnego uznania. Naprawa lub
wymiana produktu nie powoduje rozpoczecia nowego okresu gwarancyjnego.
Gwarancja nie obejmuje czeéci zuzywajqcych sie, jok baterie, akumulatory czy

elementy oswietlenia.

Niniejsza gwarancja nie narusza ani nie ogranicza ustawowych praw uzytkownika

wzgledem sprzedawcy.
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ﬁ; Serwis

Telefon: 22 397 4996

E-Mail: targa@lid|.pl

| IAN: 338053_2001

AN producent

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NIEMCY
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Blahopfejeme!

Zakoupenim kapesniho radiopfijimaée SilverCrest SDR 1.5 A1 DAB+ (ddle v textu
oznacovany jako digitdIni rédio) jste si vybrali jakostni vyrobek.

Pfed prvnim pouZitim se seznamte s principem, na némz digitéIni radiopfijimag
pracuje, a pozorné si preététe tyto provozni pokyny. Dbejte na dodrzovéni
bezpe&nostnich pokyni a digitdIni rddio pouZivejte v souladu s provoznimi pokyny
a podle doporuéovaného vyuziti.

Tyto provozni pokyny si uloZte na bezpe&ném mist&. Pokud digitdlni rédio predéte
nékomu dalsimu, nezapomefite mu s nim pfedat i viechny souvisejici dokumenty.

Uzivatelska pfirucka je sou&asti dodévky produktu.

1. Uréené pouziti

Toto zafizeni predstavuje zafizeni spotiebni elektroniky. Je uréeno k piijmu a
poslechu analogovych a digitdlnich rozhlasovych stanic. Lze jej pouzit také jako
hodiny a budik. Je vhodné pouze k soukromému vyuZiti, nikoli pro promyslové nebo
komeréni G&ely. Zafizeni také nelze pouzivat v tropickych klimatech. Vyrobce neni
odpovédny za jakékoli 3kody nebo problémy zpisobené neautorizovanymi
Opravami. PouZivejte pouze pfislusenstvi doporugené vyrobcem. DodrZujte pfedpisy
a zékony platné v zemi pouziti.

Uvédomte si, ze v dané zemi mohou platit specifické piedpisy vztahujici se na
frekveneni pésma, které mohou byt pfijimana. Informace pfijaté mimo povoleny
kmito¢tovy rozsah nelze pouZit, a jejich obsah ani skutegnost, Ze byly pfijaty, nelze

predat tetim strandm.
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2. Obsah baleni

Digitalni rédio a veskeré pfisluienstvi vyndejte z obalu. Odstrafite obalovy materidl
a zkontrolujte, zda jsou pole souédsti kompletni a neposkozené. Pokud zjistite

jakoukoli chybsjici nebo poskozenou polozku, kontaktujte vyrobce.

/ SILVERCREST N\
A == B )

)

CelJ——u=s D

Digitdlni rddio SilverCrest SDR 1.5 A1l
Baterie AA (4 ks)
Kabel USB (USB micro na USB A)

g 0O ® >

Tento uZivatelsky ndvod (s vyobrazenimi)
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3. Technické udaje

Zdroj napdjeni

Baterie: 4 x 1,5V == AA (Mignon) / LR
nebo USB: 5V ==, 500 mA

Predvolby stanic

60 (30 pro kazdé pasmo)

Frekvenéni rozsah radia
DAB+

174 - 240 MHz

Frekvenéni rozsah radia FM

87,5-108 MHz

Vystupni vykon

1,5 W (efektivni vykon (RMS))

Konektor k pfipojeni

sluchatek

zditka jack 3,5 mm

Max. vystupni napéti na

konektoru sluchatek

cca 120 mV

Rozméry (SxVxH)

cca 13 x8,2x4,3cm

Hmotnost (bez baterii)

cca 200 g

Provozni teplota

+5°Caz+35 °C

Skladovaci teplota

-10 °Caz +45 °C

Provozni vihkost

max. 85 % relativni vlhkost

Technické Gdaje a vzhled mohou byt pfedmétem zmény bez predchoziho

upozornéni.

4. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouzitim tohoto zafizeni si pfeltéte nize uvedené pozndmky a dbeijte
na viechna upozornéni, a to i v pfipad®, Ze mdte s pouzivdnim elektronickych
zafizeni zkusenosti. Tyto bezpeénostni a provozni pokyny si ulozte na bezpeéném
misté k pozdé&j§imu nahlédnuti. Pfi prodeiji zafizeni nebo jeho postoupenti jiné osobé
je nezbyté, abyste ji odevzdali i tento ndvod. UZivatelskd piirucka je soucdsti

doddvky produktu.
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Popis pouzitych symbold
NEBEZPECi! Tato vystraha oznaduje nebezpedi s vysokym
rizikem, které pfi nedodrzeni zpUsobi smrt nebo tézka zranéni.

VAROVANI! Tato vystraha oznaduje nebezpei s vysokym

rizikem, které pfi nedodrzeni zpUsobi smrt nebo t&2ka zranéni.

POZOR! Tato vystraha oznaduje nebezpedi s nizkym rizikem,

které mdze pfi nedodrzeni zpdsobit lehkd &i stredni zranéni.

VYSTRAHA! Tento symbol zndzoriuje dolezité pokyny

tykaijici se ochrany pfed poskozenim majetku.

VAROVANI! Tato ikona upozoriiuje na moznost poskozeni

sluchu vZivatele.

Ctéte uzivatelskou pFirucku

Tento symbol oznaéuje dalii informace na dané téma.

©Q> PP

Stejnosmérné napéti

A NEBEZPECi! Osobni bezpeénost

Tento pfistroj mohou pouZivat déti starsi 8 let i osoby se snizenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem znalosti &
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zku3enosti za predpokladu, Ze budou pod dohledem nebo dostaly pokyny tykaiici
se spravného pouziti spofiebi¢e a jsou si védomy souvisejicich rizik. Nedovolte
détem, aby si se zafizenim hrdly. Vyrobek nesmi Eistit nebo udrzovat déti bez
dozoru. Malé sou&ésti mohou zpUsobit uduseni. V piipadé spolknuti malych dild
okamzité vyhledeijte lékafskou pomoc. Obalovy material uchovavejte mimo dosah

téchto osob. Obalovy materidl neni uréen ke hrani.

NEBEZPECi! Hrozi nebezpeéi uduseni.

& VAROVANI! Baterie

Pfi vkladani baterii dbejte na dodrzeni spravné polarity. Viimejte si znacek na
bateriich a uvnitf pfihrddky pro baterie. Baterie se nepokoulejte nabijet a
nevyhazujte je do ohn&. Nepouzivejte soucasné rizné typy baterii (staré a nové
nebo uhlikové a alkalické a podobné). Pokud nebudete zafizeni deldi dobu
pouzivat, baterie vyjméte. Nevhodné pouziti miZe zpUsobit vybuch nebo Gnik

elektrolytu.

Baterie se nesmi otevirat ani deformovat, protoze by mohlo dojit k Gniku chemickych
latek o poranéni. V pfipadé dniku elekirolytu baterie vyjméte, aby nedoslo
k poskozeni zafizeni. Vytékaijici elektrolyt Ize seffit suchou, savou tkaninou. Vzdy
noste ochranné rukavice! Zabrafite jakémukoli kontaktu s pokozkou. V pfipadé

kontaktu elektrolytu z baterie s vasi pokozkou nebo oc&ima si je okamzité
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vypldchnéte velkym mnoZstvim vody a vyhledeite 1ékafskou pomoc. Baterie mohou
zpUsobit uduseni. Baterie nejsou uréeny na hrani! Baterie uchovévejte mimo dosah

déti. V pripadé spolknuti baterie okamzité vyhledeijte lékarskou pomoc.

A POZOR! Kabely

Pfi odpojovani od zasuvky drzte kabel za vidlici, nikdy netaheijte za samotny kabel.
Na kabely nikdy nepokladeijte kusy nabytku ani jiné t&zké predméty a dejte pozor,
aby nedoslo kjejich uviznuti, zejména u vidlic a zasuvek. Aby nedoslo k jejich
poskozeni, neinstalujte kolem horkych nebo ostrych pfedmétd. Na kabelech nikdy
nedélejte uzly a nesvazujte je spolu s jinymi kabely. V3echny kabely musi byt

umistény tak, aby o n& nikdo nezakopl a aby neprekézely.

A POZOR! Opravy

V pfipadé jakéhokoli poskozeni pfistroje je nutnd oprava - napf. kdyz dojde
k poskozeni jeho krytu, vniknuti tekutiny nebo pfedmétd nebo pokud byl pfistroj
vystaven desti & vlhkosti. Oprava je nutnd také v pfipadg, kdy pfistroj nefunguje
sprévné nebo doslo k jeho pddu. Pokud si viimnete koute, neobvyklych zvuk nebo
zvlé3tniho zdpachu, zafizeni okamzité vypnéte a vidlici napdjeciho kabelu odpojte
od sit. Pfistroj se v takovém piipadé nesmi ddle pouzivat, dokud nebude provéfen
pracovnikem autorizovaného servisu. Viechny opravy musi provadét kvalifikovany

servisni technik. Nikdy neotvirejte kryt pfistroje. Zaruka by pozbyla platnosti.
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VYSTRAHA! Cisténi
Pred ¢&isténim si ovéfte, zda je zafizeni odpojeno od zdroje napdjeni. K &isténi
digitalniho radia pouZivejte pouze isty mirné navlhéeny hadfik. Nikdy nepouZivejte
agresivni kapaliny. V pfipadé znagného znecisténi pridejte na navlhéenou tkaninu

trochu €isticiho prostiedku.

VYSTRAHA! Zapamatujte si  nasledujici

3

upozornéni:

= v okoli zafizeni je dostatek prostoru pro proudéni vzduchu (zafizeni neumistujte
na police, na koberec, na postel nebo na jakékoli misto, kde by do3lo k zakryti
ventila&nich otvord, po viech strandch zafizeni ponechte nejméné 10 cm volného

prostoru),

pfistroj neni vystaven zadnym pfimym zdrojom tepla (napf. radidtordm),

na piistroj nepdsobi zadné pfimé sluneéni zafeni ani jasné umélé svétlo,

pristroj nesmi pfijit do styku se sffikajici nebo kapaiici vodou a s agresivnimi
kapalinami a nikdy se nesmi pouzivat v blizkosti vody. Pfistroj nikdy neponofujte
(na pistroj nebo do jeho blizkosti nepoklédejte 24dné nadoby s tekutinami, jako
jsou ndpoje, vazy apod.);

pfistroj neni umistén v t&sné blizkosti silnych magnetickych poli  (napt.
reproduktord),

na pfistroji nebo v jeho blizkosti nejsou umistény z&dné zdroje otevieného ohné

(napf. zapdlené svicky),

nedoslo k proniku cizich predméts,

pistroj neni vystaven vét$im teplotnim rozdilom, které by mohly zpUsobit vznik
kondenzdtu, a tedy zkraty. Pokud byl pfistroj vystaven extrémnim rozdildm teplot,
pred jeho zapnutim vy&kejte, dokud nedosdhne teploty prostiedi (asi 2 hodiny),

pfistroj neni vystaven nadmérnym otfesim a vibracim.
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Nebezpeéi vyplyvajici  znadmérnych  Grovni

hlasitosti
Upozornéni tykaijici se pouzivani sluchdtek. Pfi poslechu s vysokou Grovni hlasitosti
mize dojit k podkozeni sluchu uZivatele. Sluchdtka nepouzivejte k poslechu pfi
vysoké hlasitosti, nebot mdze dojit k poskozeni vaseho sluchu a moznému ruseni
okoli. | kdyz byla sluchdtka navrzena tak, aby bylo moZno sly3et okolni zvuky,
nikdy hlasitost nezvy3ujte na takovou Groved, Ze byste neslyseli, co se kolem vés
déje. Pamatujte si, Ze okolni zvuky moZete vnimat odlidnym a neobvyklym

zpUsobem.

Sluchétka nepouziveite v rizikovych situacich, napt. pfi fizeni vozidla nebo jizdé na
kole, pfi praci na strojich nebo v jinych situacich, které plné vyZaduji vasi pozornost.

Poslech miZe odpoutat vadi pozorost nebo negativné ovlivnit vae vniméni okoli.

5. Ochrana autorskych prav

Veskery obsah tohoto uZivatelského navodu je chrénén autorskym prévem a tendi
slouzi pouze k informaénim G&eldm.

Kopirovéni dat a informaci bez prededlého vyslovného pisemného schvéleni ze
strany autora je pfisné zakdzdno. To se tykd i jakéhokoli komeréniho vyuZiti tohoto
obsahu a informaci.

Vsechny texty a obrézky jsou aktudlni k datu vytisténi.

6. Provozni podminky

Pristroj neni uréen k provozu v prostorach s vysokou teplotou nebo vlhkosti (napf.
koupelny) a musi se chranit pfed prachem. Provozni teplota a provozni vlhkost:
5 °C az 35 °C, relativni vlhkost max. 85 %.
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7. Funkce ovladacich prvki a tlaéitek

Tato uZivatelskd prirucka mé rozklddaci obdlku. Tak si miZete prislusné polozky

kdykoli prohlédnout.

1 Reproduktory

2 Tlagitko INFO / MENU

3 Displej

4 Tlagitko VOL+

5 (1)/Zz (Vypinag; nastaveni asovace vypnuti)

6 Tlagitko 4«

7 Tlagitko »»I

8 Tlagitko OK / AMS

9 Tlagitko DAB / FM

10 | Tlagitko VOL-

11 | Tlagitko FAV / SEARCH

12 | Teleskopickéa anténa

13 | Konektor USB Micro

14 | ) (konektor k pripojeni sluchétek)

15 | Prihradka na baterie
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8. DFive nez zacnete

Pfistroj lze napdjet doddvanymi bateriemi (B) nebo pomoci napdijeciho adaptéru

USB. Napdéijeci adaptér USB neni sou&dsti baleni.
8.1 Vkladani baterii

Odsunutim vicka pfihradky na baterie (15) ve sméru Sipky oteviete vicko pfihradky
na baterie na zadnim panelu. Podle ndsledujiciho vyobrazeni vlozte baterie se
spravnou polaritou (+ a -). Sprévnd polarita je vyznagena na bateriich a uvniti
prihradky. Znovu nasadte vicko na pfihradku na baterie (15) a zasufite ho smérem

vzhiru, dokud nezaklapne na misto.

f[i 7~

|

=x

|
l

VYSTRAHA! Pokud nebudete piistroj delsi dobu pouzivat,
A baterie vyjméte. Unikaijici elektrolyt z baterii miZe pfistroj

poskodit.

—
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8.2 Pouzivani napajeciho adaptéru

Chcete-li napdijet pfistroj z napdjeciho adaptéru USB (5V ==, 500 mA, neni
souddsti doddvky), zapojte piilozeny kabel USB (C) do konektoru USB Micro (13)
na digitélnim radiv a do volného portu USB na vadem napdjecim adaptéru USB.
Pokud bude digitalni radio odpojeno od napdjeni, dojde ke
zir4té rbznych nastaveni (napf. datum a &as). Aby ktomu
nedo3lo, mizete vloZit dalii baterie. Baterie nelze nabijet uvnitt
digitalniho radia.

9. Uvedeni do provozu a ovladani

9.1 Nastaveni teleskopické antény (12)

Abyste dosdhli optimdlniho pfijmu, vytdhnéte teleskopickou anténu (12) naplno.
Teleskopickou anténu (12) Ize naté&et. To umozni pfijimany signél optimalizovat.

9.2 Zapinani a vypinani digitalniho radia
Chcetei digitdlni rédio vypnout, stisknéte kratce tlacitko U/%z (5).

Pfi prvnim zapnuti se digitalni rddio spusti vrezimu DAB a
automaticky vyhledd a uloZi viechny dostupné stanice DAB.

V rezimu napdjeni z baterii se na displeji (3) zobrazuje
v podobé ikony Groveri nabiti baterii. Kdyz jsou baterie vybity,
vyméiite je.

Pokud nedojde v rezimu napdijeni z baterii ke stisku Z&ddného
tlacitka, podsviceni displeje se cca po 30 sekunddch vyping
(vychozi nastaveni z vyroby).

Chceteli zobrazit datum a &as na displeji (3), u zapnutého
nebo vypnutého pfistroje stisknéte libovolné tlagitko (kromé
tlacitka /22 (5)).
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Pokud neni k dispozici zadny rozhlasovy signdl, digitaIni rédio
se po cca 5 minutach (reZzim napdijeni z baterii) nebo po cca
15 minutach (pfi pfipojeni k siti) automaticky vypne. Poté se na
displeji (3) zobrazi aktudlni &as (pfi pripojeni k siti). Chcete-li
rédio zapnout znovu, pfi pripojeni ksiti stisknéte libovolné
tlacitko, nebo pfi napdijeni baterif stisknate tlacitko U1%z (5).

9.3 Nastaveni hlasitosti

K nastaveni hlasitosti slouzi tlagitka VOL+ (4) a VOL- (10). Na displeji (3) se
zobrazi aktudlni nastaveni hlasitosti. Digitalni rédio se vzdy zapne s hlasitosti, kterd
byla nastavena pfi vypnuti.

9.4 Vybér stanice
Mezi ulozenymi stanicemi Ize prochdzet tlagitky [4< (6) a »»I (7).
9.5 Nastaveni displeje

Na displeji (3) se zobrazuje ndzev stanice, interpreta a skladby. Cheete-li displej
upravit, stisknéte n&kolikrét tlacitko INFO / MENU (2). Obsah zobrazovany na
displeji se v rezimu FM a DAB Iisi:

Radio DAB Radio FM
Radiotext Radiotext

Sila signdlu Sila signélu
Zanr Zénr

Skupina KmitoZet
Kmito&et Mono/ Stereo
Chyba signdlu Cas
Rychl.dat.toku a kodek Datum

Cas

Datum
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9.6 Casovaé vypnuti

Funkce &asovaée umoziivje nastavit interval mezi 15 a 90 minutami, po jehoz

uplynuti se digitdlni radio automaticky vypne.

Stisknéte a cca na 2 sekundy piidrzte tlagitko U722 (5), dokud se na displeji (3)
nezobrazi 4daj , 15 minut”.

Pocet minut se s kazdym stiskem tlagitka O1%2 (5) zvyiuje. Mezi moznostmi Ize
také prochdzet tlacitky 4« (6) a »»I (7): ,15 minut”, ,30 minut”, ,45 minut”,

"

,60 minut”, ,90 minut” a ,Zrusit Eas.vypn”. Polozka ,Zrusit as.vypn.” &asoval
vypnuti deakfivuje.

Svij vybér potvrdte krétkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).

Po dobu aktivace funkce Casové vypnuti se na displeji (3) zobrazuje ikona
hodin. Zbyvaijici &as pro Easové vypnuti Ize zobrazit nékolikandsobnym stiskem
tlagitka INFO / MENU (2), které pfepiné Gdaje na displeii (3).

Aktivovany &asovat |ze zrusit také vypnutim rédia.

9.7 Automatické prochazeni stanic
Automatické ladéni spusfte stiskem a pfidrzenim tlagitka OK / AMS (8) asi na 2

sekundy. S touto funkci se automaticky uloZi vechny nalezené stanice.

Systém vyhledévd pouze stanice DAB nebo FM, zdvisi to na

vybraném rezimu.

9.8 Tvorba seznamu oblibenych / fazeni polozek v seznamu
stanic

Seznam oblibenych Ize vytvofit az pro 30 stanic DAB a sefadit seznam stanic FM.
* Vyberte pozadovany provozni rezim ,Radio DAB” nebo ,Radio FM”.
= Vyhledejte stanici, kterou chcete vloZit do seznamu oblibenych nebo kterou

chcete sefadit.
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= Stisknéte a cca na 2 sekundy pridrzte tlacitko FAV / SEARCH (11), dokud se na
displeiji (3) nezobrazi ddaj ,Ulozit predvolbu”.

= Tlagitky 14« () a »»I (7) vyberte pozadovanou predvolbu, na niz chcete stanici
uloZit.

= Ukladani ukonéete stiskem tlacitka OK / AMS (8).

Nezapomeiite, Ze viechny jiz pouZité pfedvolby stanic budou

prepsdny.

9.9 Volba rezimu DAB/Radio FM
K pfepindni mezi rezimy DAB a rddio FM slouZi tlagitko DAB/ FM (9). Na displeji

(3) se kratce zobrazi aktudlné vybrany rezim ,Rédio DAB” nebo ,Rédio FM”.
9.10 Radio DAB

V rezimu ,Ré&dio DAB” jsou k dispozici ndsledujici moznosti.

9.10.1 Vyvoldni uloZené stanice

Stanice, které jste uloZili mezi oblibené (viz odstavec 9.8) Ize vyvolat nasledujicim
zpisobem:

= Krdtce stisknéte tlacitko FAV / SEARCH (11).

= Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte pozadovanou stanici.

= Chcete-li vybranou stanici zobrazit, krétce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).
9.10.2 Upiné prochézeni

V nabidce Rédio DAB na digitdlnim rédiu mdZete spustit prochdzeni stanic a
konfigurovat nejrizn&jsi nastaveni. PFi spusténi Uplného prochdzeni stanicemi
postupuite takto:

= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

= Tlagitky |4« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Prochdzeni”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).
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= Digitdlni radio nyni automaticky vyhledd a uloZi viechny dostupné stanice DAB.
Automatické prochdzeni stanic |ze spustit také stisknutim a
? pridrzenim tlacitka OK / AMS (8) po dobu pfiblizn& 2 sekund.
9.10.3 Rucni ladéni

Tato funkce umozZiiuje piidavat stanice DAB ve skupiné DAB (souboru) do seznamu

stanic ruéné.

Pamatujte si, Ze ruéné mizete zaddvat kmitodty (soubory)
@ pouze tehdy, pokud je Ize ve vasem regionu pfijimat.
= Stisknéte a asi na 2 sekundy pridrzte tlagitko INFO / MENU (2).
* Tlagitky 14« (6) a »»I (7) vyberte moznost ,Ruéni ladéni”.
= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).
= Tlagitky 4« (6) a »»| (7) vyberte poZzadovanou skupinu DAB a svou volbu
potvrdte dvojitym stiskem tlacitka OK / AMS (8).
= Stanice se do seznamu stanic pfidaji automaticky. Zadné dalsi zpravy se

nezobrazi.
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9.11 Radio FM

V rezimu ,Radio FM” jsou k dispozici nasledujici moZnosti.

9.11.1 Nastaveni ladéni

Tato moznost z nabidky Radio FM umoziiuje uréit, zda se budou vyhledavat pouze
stanice ,silné” nebo také stanice ,slabé.

= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

= Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Nastaveni ladéni”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= Tlagitky l«« (6) a »»| (7) vyberte pfikaz ,Viechny stanice” nebo ,Pouze silné

stanice” a svou volbu potvrdte kratkym stiskem tacitka OK / AMS (8).
9.11.2 Automatické ladéni

Automatické ladéni spusfte stiskem a pfidrzenim tlacitka OK / AMS (8) asi na 2

sekundy. S touto funkci se automaticky uloZi viechny nalezené stanice.

Systém vyhledévd pouze stanice DAB nebo FM, zdvisi to na

vybraném rezimu.

9.11.3 Rucni ladéni

Tato funkce umozZiuje vyhledat stanici bez automatického uklédéni.
= Chcete-li spustit vyhledévani stanic ve vybraném sméru, stisknéte a asi na
2 sekundy pridrzte tlagitko 14« (6) nebo »»I (7). Prohledavani se zastavi pfi

nalezeni dal3i stanice.
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9.11.4 Rucni ladéni stanic

Kromé& automatického vyhleddni miZete stanice také naladit ruéné. Timto zpdsobem
Ize naladit také stanice slabsi. Postupujte nésledujicim zpdsobem:
= Krdtce stisknéte tlagitko FAV / SEARCH (11).

= Kratkym stiskem tlacitka I4« (6) nebo »»| (7) zvydte nebo snizte kmitodtovou

hodnotu o jeden krok (0,05 MHz).
9.11.5 Vyvoldni stanice
Stanice, které jste uloZili mezi oblibené (viz odstavec 9.8 - fazeni stanic) |ze vyvolat
ndsledujicim zpdsobem:

= K pfepindni mezi stanicemi pouzijte tla&itka 14« (6) a »»| (7).
9.11.6 Nastaveni zvuku

V rezimu Radio FM Ize zvolit poslech ,Stereo” nebo ,Mono”. Nezapomerite, Ze
stereofonni zvuk je dostupny pouze pfi pfipojeni sluchdtek.

= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

 Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Nastaveni zvuku”.

= Krétce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte ,Stereo” nebo ,Mono” a svou volbu potvrdte

kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).

Pfi prepnuti do rezimu ,Mono” Ize omezit 3um na slabych

stanicich.
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9.12 Nastaveni

Tato systémovd nabidka umoziuje konfiguraci daldich nastaveni. Do nabidky

vstupte stiskem a pfidrzenim tlagitka INFO / MENU (2) asi na 2 sekundy. V

nabidce se miZete pohybovat tlagitky 1<« (6) a »»| (7). Svij vybér potvrdte
kratkym stiskem tlacitka OK / AMS (8). Pokud se chcete o jeden krok v nabidce
vrdtit, stisknéte kratce tlagitko INFO / MENU (2).

9.12.1 Nastaveni alarmu

Tato nabidka umoZiuje nastavit dva &asy buzeni. Ovéfte si, Ze je Eas nastaven

spravné.

Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlacitko INFO / MENU (2).

Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

Krétce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

V nabidce Systém vyberte tlagitky 14« (6) a »»| (7) moZnost ,Alarm”.

Krétce stisknéte tlagitko OK / AMS (8).

Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Alarm 1” nebo ,Alarm 2”.

Krétce stisknéte tlagitko OK / AMS (8).

Casové zobrazeni hodin za&ne blikat a nyni mozete taditky I« (6) a »»I (7)
nastavit hodinu buzeni. Chcete-li odpoget &islic zrychlit, miZete nechat tladitka
stisknutd. Nastaveni potvrdte kratkym stiskem tlacitka OK / AMS (8).

Casové zobrazeni minut zagne blikat a nyni mizete tlagitky << (6) a »»I (7)
nastavit minuty buzeni. Chceteli odpocet &islic zrychlit, miZete nechat tlacitka

stisknutd. Nastaveni potvrdte kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).
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Tlagitky 14« (6) a »»| (7) mizete nyni nastavit, jok dlouho bude budik znit. K
dispozici jsou nésledujici moznosti: ,15 minut”, ,30 minut”, ,45 minut’, ,60
minut” a ,90 minut”. Nastaveni potvrdte kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).
Tlagitky |4« (6) a »»| (7) mOzZete nyni vybrat, zda se jako buzeni spusti ,DAB”
nebo ,FM” nebo ,Signdl”. Svidj vybér potvrdte kratkym stiskem tlagitka OK /
AMS (8).

Pokud jste zvolili buzeni signdlem ,DAB” nebo ,FM”, mizete tlagitky 14« () a
»»| (7) vybrat stanici, s niZ se chcete budit. Lze zvolit moZnost ,Posledni poslech”
nebo vybrat nékterou z uloZenych stanic. Svij vybér potvrdte kratkym stiskem
tlacitka OK / AMS (8).

Nyni miZete pro nastavené buzeni vybrat dny v tydnu. Tlagitky << (6) a »»I (7)
vyberte ndsledujici moznosti: ,Denn&”, ,Jednou”, ,Vikendy” (Soboty a nedéle)
nebo ,Pracovni dny” (Pondéli az pdtek). Svij vybér potvrdte kratkym stiskem
tlacitka OK / AMS (8).

Pokud vyberete moZnost ,Jednou”, nastavte datum pfimo. Potvrdte kratkym
stiskem tlagitka OK / AMS (8).

Tlagitky 14« (6) a »»| (7) mizete nyni nastavit hlasitost buzeni. Nastaveni
potvrdte kratkym stiskem tlacitka OK / AMS (8).

Nakonec mizZete buzeni aktivovat nebo zrusit. V tomto pfipadé vyberte tlagitky
|4« (6) a »»| (7) moznost ,Alarm zapnout” nebo ,Alarm vypnout. Svij vybér

potvrdte kratkym stiskem tlacitka OK / AMS (8).

Pokud je buzeni aktivovdno, na displeji (3) se zobrazi ikona zvonku s oznadenim
.17 (Alarm 1) a/nebo ,2” (Alarm 2).
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Zvuk buzeni zaéne potichu a postupné se zvysi az na
nastavenou hlasitost. Cheete-li buzeni ukonéit, krétce stisknéte

tlagitko U1Zz (5), nebo stiskem tlagitka OK / AMS (8) nastavte

Sminutovy interval dfimani.

9.12.2 Nastaveni data a casu

Pfi doddni z vyroby je zapnuta synchronizace &asu prostiednictvim vysiléni DAB a
FM. Jakmile digitéIni radio po zapnuti pfijme signdl, datum a &as se bude
synchronizovat automaticky. Momentdlné nalad&nd stanice viak musi tuto funkci

podporovat. Pfi ruénim nastaveni data a Easu postupuite takto:

Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.
Krétce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

V nabidce Systém vyberte tlagitky 14« (6) a »I (7) moznost ,Cas”.
Krétce stisknéte tlagitko OK / AMS (8).

Tlagitky 14« (6) a »1 (7) vyberte moznost ,Nastavit Datum/Cas”.
Krétce stisknéte tlagitko OK / AMS (8).

Casové zobrazeni hodin za&ne blikat a nyni mozete tacitky I« (6) a »»I (7)
nastavit hodiny. Chcete-li odpocet &islic zrychlit, mizete nechat tlagitka stisknutd.

Nastaveni potvrdte kratkym stiskem tlacitka OK / AMS (8).

Casovy tdaj minut zaéne blikat a nyni mizete tlagitky 14« (6) a »»I (7) nastavit
minuty. Chceteli odpocet &islic zrychlit, miZete nechat tlagitka stisknutd.

Nastaveni potvrdte kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).
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Udaj dne zagne blikat a nyni mozete tlagitky I« (6) a »»I (7) nastavit den.
Chceteli odpocet &islic zrychlit, mizete nechat tlagitka stisknutd. Nastaveni

potvrdte kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).

Udaj mésice zagne blikat a nyni mizete tlaitky [« (6) a »»| (7) nastavit mésic.

Cheeteli odpoget &islic zrychlit, miZete nechat tlagitka stisknutd. Nastaveni
potvrd'te kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).

Udaj letopoétu zagne blikat a nyni mizete taitky 14« (6) a »I (7) nastavit rok.

Chcete-li odpoget &islic zrychlit, mozete nechat tladitka stisknutd. Nastaveni
potvrdte kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).

9.12.3 Automatickd synchronizace casu

Chcete-li upravit nastaveni automatické synchronizace éasu, postupujte ndsledujicim

zpUsobem:

= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

® Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= V nabidce Systém vyberte tlacitky [« (6) a »»I (7) moznost ,Cas”.

= Krétce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

® Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Aktualizovat automaticky”.

= Krétce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte ndsledujici moznosti: ,Aktualizovat kdekoli”
(aktualizace prostfednictvim DAB a FM), ,Aktuadlizovat z DAB”, ,Aktualizovat
z FM" nebo ,Z4dné aktualizace”. Svoj vybér potvrdte kratkym stiskem tlagitka
OK / AMS (8).

Vybrand stanice viak musi funkci automatické synchronizace ¢asu podporovat.
9.12.4 Nastaveni formdtu hodin

Pfi doddni z vyroby je nastaven 24hodinovy Easovy formdt. Pfi nastaveni formatu

data postupuite nésledovné:
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= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

= Tlagitky |4« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= V nabidce Systém vyberte tladitky I« (6) a »»I (7) moznost ,Cas”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= Tlagitky |4« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,12/24 hodin”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte piikaz ,Nastavit 24 hodin” nebo ,Nastavit 12
hodin” a svou volbu potvrdte kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).

Pokud vyberete 12hodinovy formét, na displeji (3) se za

Easovym Gdajem zobrazi ,AM" pro dopoledne a ,PM" pro

odpoledne.

9.12.5 Nastaveni formdtu data

Pfi nastaveni formdtu data postupujte ndsledovné:

= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

= Tlagitky |4« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= V nabidce Systém vyberte tladitky I« (6) a »»I (7) moznost ,Cas”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= Tlagitky |4« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Nastavit formdt data”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= Tlagitky 14« (6) a > (7) vyberte ,DD-MM-RRRR” nebo ,MM-DD-RRRR” a svou
volbu potvrdte krétkym stiskem tlacitka OK / AMS (8).
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9.12.6 Nastaveni jasu displeje

Pfi dolad'ovani jasu displeje postupuijte nize uvedenym zpisobem:

= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

® Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

= Krétce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= V nabidce Systém vyberte tlagitky 14« (6) a »»| (7) moznost ,Podsviceni”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

* Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte ,Vysokd”, ,Stredni”, ,Nizkd” nebo ,Vypnout” a
svou volbu potvrdte kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).

9.12.7 Automatické zhasindni displeje

Systém umoziuje akfivovat & vypnout funkci automatického zhasindni displeje.

= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

= Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

= Krétce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

* Vnabidce Systém vyberte tlagitky l4< (6) a »» (7) moznost ,Podsviceni
vypnuto”.

= Krdtce stisknéte tlagitko OK / AMS (8).

= Tlagitky 14« (6) a »»I (7) vyberte pitkaz ,Zapnout” (displej cca po 30 sekunddch
zhasne) nebo ,Vypnout” (displej nezhasne) a svou volbu potvrdte krétkym
stiskem tlagitka OK / AMS (8).

Pamatujte si, Ze foto nastaveni je uréeno k prodlouzeni

Zivotnosti baterii. Pfi napdjeni napdjecim adaptérem se displej

nikdy nevypne.
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9.12.8 Volba jazyka

Zde mizete pro své internetové radio vybrat jazyk.

= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

= Tlagitky |4« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= V nabidce Systém vyberte tlagitky |4« (6) a »»| (7) moznost ,Jazyk”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= Tlagitky |4« (6) a »»| (7) vyberte pozadovany jazyk a svou volbu potvrdte
kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8). K dispozici jsou ndsledujici jazyky:
angli¢tina, néméina, italiting, francouzitina, nizozemstina, 3panélitina, $védsting,

politina, portugaliting, Eestina, slovindtina a slovenitina.
9.12.9 Obnoveni vychoziho nastaveni z vyroby

Tato polozka umoZiivje obnoveni vychozich nastaveni internetového rédia

z vyroby. Ale pamatujte si, Ze touto operaci pfijdete o viechna vlastni nastaveni a

uloZené stanice.

= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

= Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moZnost ,Systém”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

" Vnabidce Systém vyberte tlacitky l<< (6) a »» (7) moznost ,Obnoveni
vych.hodnot z vyroby”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= Tlagitky |4« (6) a »»| (7) vyberte pfikaz ,Ano” nebo ,Ne” a svou volbu potvrdte
kratkym stiskem tlagitka OK / AMS (8).
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9.12.10 Verze SW

Tato polozka umoZiiuje zobrazeni verze softwaru digitélniho rédia.

= Stisknéte a asi na 2 sekundy pfidrzte tlagitko INFO / MENU (2).

® Tlagitky 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= V nabidce Systém vyberte tlagitky 14« (6) a »»| (7) moZnost ,Verze SW”.
= Krdtce stisknéte tlacitko OK / AMS (8).

= Zobrazi se aktudlné nainstalovand verze softwaru.

9.13 P¥ipojeni sluchatek

Upozornéni tykajici se pouzivéni sluchatek. Poslech pfi
vysokych Grovnich hlasitosti miZe poskodit vés sluch.
Do vystupu k pfipojeni sluchatek 4 ¥ (14) |ze zapojit sluchétka osazend konekforem
typu jack 3,5 mm (sluchdtka nejsou sou&ésti doddvky). Po zapojeni sluchétek se
vypne vestavény reproduktor (1).
9.14 Skladovani, pokud se pfistroj nepouziva

Pokud nebudete digitéIni radio deldi dobu pouzZivat, veskeré vlozené baterie
vyjméte. Pokud se pouzivé volitelny napdjeci adaptér, nejprve ho od digitéIniho
rédia odpoijte.

Digitdlni radio ukladejte na chladném a suchém mists.
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10. Odstranovani problému

Pfistroj nelze zapnout

VloZené baterie mohou byt vybité, nahrad'te je novymi.
Ovéhte si, zda jsou baterie vlozeny se spravnou polaritou. Rid'te se ndkresem

v prihrddce na baterie a na bateriich. Viz také kapitola ,Vkladéni baterii”.
Pokud pouzivite napdjeci adaptér USB: Ovéite si, zda je sifovy adaptér
spravné zapojen do zdsuvky. Do USB adaptéru a do digitdIniho radia musi byt

pripojen také kabel USB (C).

Zéadny nebo slaby pFijem rozhlasového signélu

Vytdhnéte naplno teleskopickou anténu (12) a ujistéte se, Ze je spravné

natocena.

Spravné naladte stanici. V pfipadé potfeby provedte nové vyhledani stanice.

PFistroj je zapnuty, ale neni slyset Zadny zvuk

Zkontrolujte nastaveni hlasitosti.

Po pfipojent sluchatek se vestavény reproduktor (1) automaticky vypne.

Zvukovy signal buzeni se neozyva nebo je prilis slaby

Zkontrolujte hlasitost zvukového signdlu v nastaveni buzeni a v pFipadé

potieby nastavte vy33i hlasitost.
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11. Predpisy na ochranu zivotniho prostfedi a

informace o likvidaci

7

¥
vy

&8
&

a

&

Pokud je vyrobek oznagen symbolem preskrinutého kontejneru, vztahuje
se na néj evropskd smérnice 2012/19/EU. Veskeré elekirické a
elektronické pfistroje musi byt likvidovany oddélené od domdciho
odpadu v oficidlnich likvidagnich strediscich. Pred likvidace pfistroje
vyndejte baterie. Spravnd likvidace starého nebo vadného zafizeni
zabrafivje poskozovéni Zivotiho prostfedi a chréani zdravi osob. Bliz3i
informace o spravném zpdsobu likvidace ziskdte od mistnich Gfadg,

sbéren odpadl nebo v obchodg, ve kterém ste zafizeni zakoupili.

Likvidace obalu

Veskery obalovy materidl likvidujte s ohledem na Zivotni prostredi.
Lepenkové obaly Ize vloZit do kontejnerd pro recyklaci papiru nebo
odevzdat k recyklaci ve vefejnych sbérndch. Veskeré félie nebo plasty,

které obal obsahuie, je treba odevzdat k likvidaci ve vefejné sbérné.

Pii likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho oznaéeni.

Je opatfen zkratkami (a) a &islicemi (b) s ndsledujicimi vyznamy:
1-7: plasty / 20-22: papir a lepenka /
80-98: kompozitni materidly.

Vyrobek je recyklovatelny, vztahuje se na néj roziifend odpovédnost

vyrobce a je shromazd'ovan samostatné.
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Likvidace baterii

Chrafte Zivotni prostfedi. Staré baterie se nesmi likvidovat joko b&zny
doméci odpad. Vadné nebo vybité baterie je nutno recyklovat
v souladu s Nafizenim 2006/66/ES a veskerymi dodatky. Odevzdejte
je na sb&rném misté pro pouzité baterie. Pamatuite si, Ze baterie musi
byt na pfislusném sbé&rmém mist& pro pouZité baterie odevzddny ve
stavu Gplného vybiti. Aby u nevybitych baterii nedoslo ke zkratu,
prelepte jejich pdly izola&ni paskou.

Poskozeni Zivotniho prostredi prostfednictvim nespravné

likvidace baterii!

Z4dné baterie nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Mohou
obsahovat toxické t&zké kovy a je nutno snimi naklddat jako se
zvl@3tnim odpadem. Chemické znagky tézkych kovd jsou nésleduijici: Cd
= Kadmium, Hg = Rtuf, Pb = Olovo. Vybité baterie vzdy odevzdeijte na

mistnim sbé&rném misté.

12. Prohléseni o shodé

2014/53/EU o elekiromagnetické kompatibilitt a Smérnice RoHS

c Toto zafizeni splfivje zékladni i dalsi souvisejici pozadavky Smérnice
2011/65/EU.

Uplné znéni prohléseni o zpdsobilosti pro EU je k dispozici ke staZeni na této
adrese:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/338053_2001.pdf
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13. Informace o zdruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH

Na pfistroj obdrzite zdruku 3 roky od data ndkupu. Uschoveite si prosim pokladni
stvrzenku jako doklad o koupi. Pfed uvedenim Vaieho produktu do provozu si
prosim piectéte pfilozenou dokumentaci. Pokud by doslo k problému, ktery neni
timto zpdsobem mozno vyfedit, obrafte se prosim na nasi zékaznickou linku. Pro
pfipadné dotazy si pfipravte &islo vyrobku popf. sériové &islo. Pro pfipad, Ze neni
mozné telefonické feseni, zahdji nade zdkaznickd linka v zdvislosti na pficiné chyby
dalsi servisni postup. V ramci zdruky je vyrobek v pfipadé materidlovych a
vyrobnich vad - dle na3i volby - bezplatné opraven nebo vyménén. Opravou nebo
vyménou vyrobku nezadind novéd zéruéni doba. Na spotiebni materidl jako baterie,

akumuldtory a osvétleni se zaruka nevztahuje.

Vase zd&konnd préva vzhledem k prodejci nejsou touto zdarukou ovlivnéna ani

omezena.
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ﬁ; Servis

(CZ) Telofon: 800143 873

E-mailovy: targa@lidl.cz

| IAN: 338053_2001

AN vyrobce

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Gratulujeme!

Képou vreckového radia SilverCrest SDR 1.5 A1 DAB+, dalej len digitdlneho radia,
ste si vybrali kvalitny produkt.

Pred prvym pouzZitim sa obozndmte s pouzivanim digitdlneho radia a pozorne si
precitajte tento ndvod na obsluhu. Dodrzujte bezpeénostné pokyny a pouZivajte

digitdlne radio len tak, ako je uvedené v ndvode na obsluhu a pre dané aplikacie.

Navod na obsluhu uloZte na bezpeénom mieste. Ak preddte digitdlne radio
niekomu inému, odovzdajte s nim aj vietky prisluiné dokumenty. Pouzivatelskd

priru¢ka je sbéastfou produktu.

1. Uréené pouizitie

Toto zariadenie spadd do spotrebnej elektroniky. Bolo navrhnuté na prijem
vysielania a prehrdvanie analégovych o digitdlnych rozhlasovych stanic.
Zariadenie sa mdze pouzivat aj ako hodiny a budik. MéZe sa pouzivaf iba na
sokromné Ocely, nie pre potreby priemyslu alebo obchodu. Zariadenie sa nesmie
pouzivat ani v tropickych klimatickych podmienkach. Vyrobca nenesie Ziadnu
zodpovednost za 3kody alebo problémy v désledku neopravnenych Gprav.
PouZivajte iba prislusenstvo odpori¢ané vyrobcom. DodrZujte predpisy a zakony
platné v krajine pouzitia.

Upozoriiujeme, ze odli¥né ndrodné nariadenia mézu existovat v réznych krajindch
ohladom toho, ktoré frekvenéné pdsma sa mézu volne prijimaf. Informdcie prijaté
mimo uréenych frekven&nych rozsahov sa nemdZu pouZit, ani ich obsah, ani fakt,

Ze ich prijem presiel na tretie strany.
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2. Obsah balenia

Vyberte digitdlne radio a v3etko prisluenstvo z obalu. Odstrafite obalovy materidl

a skontrolujte, &i si vietky siasti celé a neposkodené. Ak zistite, Ze nieco chyba,

ONED
©)
)

alebo je poskodené, obrdtte sa na vyrobcu.

A ' -3 B

000

CelJ——u=s D

Digitdlne radio SilverCrest SDR 1.5 A1
4 batérie typu AA
USB kébel (Mikro USB do typu USB A)

g 0O ® >

Této pouzivatel'skd priru¢ka (grafické ilustrécia)
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3. Technické parametre

Zdroj napdjania Batérie: 4 x 1,5V == AA (Mignon) / LR
alebo USB: 5V ==, 500 mA

Predvolby stanic 60 (30 na pdsmo)

Frekvenéné pasmo DAB+ 174 - 240 MHz

Frekvenéné pasmo FM 87,5 - 108 MHz

Vystupny vykon 1,5 W (RMS)

Zdierka slochadiel Konektor 3,5 mm

Maximdlne vystupné napdtie | pribl. 120 mV

na pripojke na slichadld

Rozmery (S x V x H) pribl. 13 x 8,2 x 4,3 cm
Hmotnost (bez batérii) pribl. 200 g
Prevéadzkové teplota +5°Caz+35°C
Teplota pri skladovani -10 °Caz +45 °C
Prevadzkové vihkost max. 85% rel. vlhkosti

Technické Udaje a dizajn sa mézu zmenit bez predchddzajiceho upozornenia.

4. Bezpeénostné pokyny

Ak zariadenie pouzivate po prvykrat, precitajte si prisluiné pokyny a redpektujte
vietky varovania, aj ked' ste sa uz zozndmili s pouZivanim réznych elektronickych
zariadeni. Ndévod uloZte na bezpeénom mieste na neskoriie pouzitie. Ak
zariadenie predate alebo ddte inej osobe, odovzdaijte jej aj tito priruku. Tvori

soéasf produktu.
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Vysvetlenie pouzitych symbolov

NEBEZPECENSTVO! Toto slovo naznaduje nebezpedenstvo s
vysokym rizikom, ktoré, ak sa mu nepredide, méze viest k

smrtelnému alebo fazkému zraneniu.

VAROVANIE! Toto slovo naznaluje nebezpecenstvo so
strednym rizikom, ktoré, ok sa mu nepredide, méze viest k

smrtelnému alebo fazkému zraneniu.

POZOR! Toto slovo naznauje nebezpelenstvo s nizky
rizikom, ktoré, ak sa mu nepredide, méZe viesf k malym

zraneniam.

UPOZORNENIE! Tento symbol naznaluje délezité pokyny

na ochranu proti poskodeniu maijetku.

VAROVANIE! Této ikona vdas varuje pred moznym

poskodenim sluchu pouzivatela.

Precitaite si pouzivatel'skd prirucku

Tento symbol oznaduje daliie informacie o téme.

Jednosmerné napétie

A NEBEZPECENSTVO! Osobna bezpeénost

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti stardie ako 8 rokov, ako aj [udia so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom
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vedomosti a skdsenosti, pokial si pod dozorom alebo majd pokyny o tom, ako
sprdvne pouzivat spotrebi¢ a rozumeji spojenym rizikdm. Nedovolte defom, aby
sa hrali so spotrebi¢om. Deti bez dozoru nesmg tento produkt Eistit ani na fiom
vykondvaf Gdrzbu. Deti by mohli prehltndt malé sociastky. Pri prehltnuti malych
dielov okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Drzte obal mimo dosahu tychto ludi.

Baliaci materidl nie je hracka.

NEBEZPECENSTVO! Je tu riziko udusenia.

VAROVANIE! Batérie

> B

Vlozte batérie, pricom dodrzte sprévnu polaritu. Pozrite si schému batérii vo vnitri
priestoru na batérie. Nesnazte sa nabijat batérie a nevyhadzujte batérie do ohfia.
Batérie vzdjomne nemiesajte (staré s novymi alebo uhlikové s alkalickymi, atd).
Ked' zariadenie dlhiie nepouzivate, batérie z neho vyberte. Nespravne pouzitie
mdze spdsobif vybuch alebo vyteenie batérii.

Batérie sa nesmi nikdy otvorif ani deformovat, pretoze by mohlo déjsf k dniku
chemickych latok, ktoré mézu zapriginit zranenia. Ak batérie vytiekli, odstrafite ich,
aby ste zabranili poskodeniu zariadenia. Pomocou suchej a absorpénej handricky
mdzete vytrief vietky vytecené zvyiky batérie. Vzdy noste ochranné rukavice!
Vyhnite sa kontaktu s pokozkou. Ak pridu chemické Iatky z kvapaliny batérie do
kontaktu s pokozkou alebo o&ami, okamzite ich vypldachnite s velkym mnozstvom
pitnej vody a vyhladaite lekarsku pomoc. Deti by mohli prehltndt batérie. Batérie
nie so hracky! Uchovdvajte batérie mimo dosahu detfi. Pri prehlinuti batérie

okamzite vyhladaite lekarsku pomoc.
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A POZOR! Kable

Odpoijte vietky kdble podrzanim za zdstréky a nikdy nefahajte za samotné kdble.

Na kdble nikdy nekladte kusy ndbytku ani iné fazké predmety a dévajte pozor,
aby sa kéble neposkodili, predovietkym v mieste zéstréky a konektorov. Nikdy
nevedte kdble okolo horicich alebo ostrych predmetov, aby ste ich neposkodili. Na
kébloch nikdy nerobte uzly a nezvézujte ich s inymi kdblami. Vietky kable musia

byt vedené tak, aby sa na nich nikto nepotkol, ani nikomu nezavadzali.

A POZOR! Opravy

V pripade, Ze spozorujete akykolvek druh poskodenia, napr. poskodeny kryt
zariadenia, vniknutie tekutiny alebo predmetov do zariadenia, alebo ak bolo
zariadenie vystavené (&inkom dazda alebo vihkosti, je potrebnd jeho oprava.
Oprava je potrebnd aj v pripade, Ze zariadenie nefunguje normdlne alebo spadlo.
Ak si viimnete dym, nezvy&ajné zvuky alebo zvldstny zdpach, ihned zariadenie
odpoijte zo zdroja napéjania alebo vyberte batérie. V takom pripade sa zariadenie
nemdze pouzivat a musi byt skontrolovand autorizovanym servisnym persondlom.
Vietky servisné prace musi vykonaf kvalifikovany servisny pracovnik. Kryt

zariadenia nikdy neotvdrajte. MéZete tak zrusif platnost zaruky.
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UPOZORNENIE! Cistenie

Pred &istenim musi byf zariadenie odpojené od zdroja napdjania. Na Eistenie

digitdlneho rédia pouZivajte len &istd, mierne navlh&end handri¢ku. Nikdy

nepouzivajte agresivne kvapaliny. Pri fazko odstranitelnej $pine naneste na vihko

handri¢ku trochu &istiaceho prostriedku.

UPOZORNENIE! Dodrzujte nasledujioce
pokyny:
je v okoli zariadenia dostatok priestoru pre pridenie vzduchu (neumiestiujte
zariadenie na police, na koberec, na postel alebo na akékolvek miesto, kde by
dodlo k zakrytiu ventilaénych otvorov, na vietkych strandch zariadenia
ponechaijte 10 cm volného priestoru),
na zariadenie nepdsobia Ziadne zdroje tepla (napr. radidtory),
na zariadenie nesvieti priame slnko alebo jasné umelé osvetlenie,
zariadenie sa musi vyhybaf kontaktu so striekanou a kvapkajicou vodou a
agresivnymi tekutinami a nesmie sa pouzivat v blizkosti vody, nikdy nepondraite
zariadenie do kvapaliny (neukladaijte na ani do blizkosti zariadenia Ziadne veci,
ktoré obsahuji vodu, napr. ndpoje, vézy a pod.),
zariadenie neumiestfivjte do tesnej blizkosti silnych magnetickych poli (napr.
reproduktorov),
v blizkosti zariadenia ani na samotnom zariadeni nie sG umiestnené zdroje
otvoreného ohfia (napr. zapdlené sviecky),
nedochddza k prenikaniu cudzimi predmetmi,
zariadenie nie je vystavené v&&sim zmendm teplét, o by mohlo spdsobif
kondenzovanie vlhkosti a nésledny skrat, ak bol ovldda& vystaveny silnym
zmendm tepldt, pockaijte pred jeho zapnutim, kym dosiahne okolitd teplotu (asi 2
hodiny),
zariadenie nie je vystavené prudkym ndrazom ani vibrécidm.
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@ Riziké spojené s nadmernymi roviiami hluénosti

Pri pouzivani slichadiel budte opatrni. Po&ivanie zvuku pri vysokej hlasitosti mdze
poskodif sluchovy systém. NepouzZivaijte sldchadlé pri vysokej hlasitosti, pretoze by
mohlo dbjst k podkodeniu vésho sluchu a k vyrusovaniu ostatnych ludi. Aj napriek
tomu, ze slichadld boli navrhnuté tak, aby vam umoziovali registrovat okolité
zvuky, nikdy nenastavujte hlasitosf na takd vysokd Groved, pri ktorej nebudete
schopni podut, & sa deje vo vasom okoli. Okolity hluk je mozné vnimaf réznym
spdsobom.

Nepouzivaite slichadld v nebezpeénych situdciach, napr. pri 3oférovani, jazde na
bicykli, préci so strojmi alebo v inych situdcidch, ktoré si vyzaduji celd pozornost.
Zvuk méze rozptylovaf vasu pozornost alebo vam zabrafiovat vo vnimani toho, &o
sa deje okolo vds.

5. Autorské prava

Cely obsah tejto pouzivatelskej prirucky je chréneny autorskym prévom aje
poskytnuty &itatelovi iba na informaéné Géely.

Kopirovanie dét a informécii bez predo3lého pisomného a explicitne vyjadreného
sGhlasu od autora je prisne zakdzané. Plati to aj pre akékolvek obchodné pouzitie
obsahu a uvedenych informdci.

Vsetky texty a obrdzky so aktualizované k datumu tace.

6. Prevadzkové podmienky

Zariadenie nie je uréené pre pouzitie v prostredi s vysokou teplotou alebo vihkosfou
(napr. v kipelniach) a musi byf zbavené prachu. Prevédzkovd teplota
a prevddzkové vlhkost: 5°C az 35°C, max. 85% rel. Vlhkosti.
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7. Prehl'ad ovladacich prvkov a funkcii tlaéidiel

Tento névod na obsluhu mé otvéraci obal. Otvorte ho a mézete sa kedykolvek
pozrief na prisluiné ovladacie prvky.

1 Reproduktory

2 Tlagidlo INFO / MENU

3 Displej

4 | Tlagidlo VOL+

5 (M/Zz (Zap./vyp.; nast. &as. vyp.)
6 | Tlagidlo 4«

7 | Tlagidlo »»1

8 Tlagidlo OK / AMS

9 Tlagidlo DAB / FM

10 | Tlagidlo VOL-

11 | Tlagidlo FAV / SEARCH

12 | Teleskopickéa anténa

13 | Micro USB pripojenie
14 | ) (zdierka slichadiel)

15 | Priestor pre batériu
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8. Nez zadnete

Zariadenie je mozné napdjaf pomocou dodévanych batérii (B) alebo pomocou

napdjacieho adaptéra USB. Napdjaci adaptér USB nie si si&asfou balenia.
8.1 Vlozenie batérii

Otvorte kryt priestoru pre batérie (15) na zadnom paneli zariadenia jeho
odsunutim k spodnej Easti v smere vytlagenej Sipky a jeho odobratim. Vlozte batérie
so spravnou polaritou (+ a -}, ako je zobrazené na obrézku. Sprévna polarita je
oznalend na batéridch a vnitri priestoru na batérie. Znova zalozte kryt priestoru

pre batérie (15) a zasufite ho nahor, kym nezapadne na miesto.

]

N\

UPOZORNENIE! Ked' zariadenie dlhsie nepouzivate, batérie
z neho vyberte. Batérie mdZu vytiect a poskodit zariadenie.
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8.2 Pouzivanie napdjacieho adaptéra

Ak chcete napdjaf zariadenie napdjacim adaptérom USB (5 V ==, 500 mA,
nedoddva sa), pripojte dodévany USB kébel (C) k mikro USB pripojeniu (13) na
digitélnom rddiu a volnému USB portu na napdjacom adaptéri USB.

Ak odpojite digitdlne rédio od napdjania, stratia sa rézne
nastavenia (napr. datum a &as). Ak tomu chcete zabrdnif,
9 vlozte pridavné batérie. Batérie sa nedaji v digitdlnom radiu
= dobijat.

9. Zadiname a ovlddanie

9.1 Nastavenie teleskopickej antény (12)

Ak chcete zarugit optimdlny prijem rddio signdlu, vytiahnite teleskopickd anténu
(12) na max. dizku. Teleskopickou anténou (12) mézete otdéaf. Tym mdzete
optimalizovaf prijem radio signdlu.

9.2 Zapnutie a vypnutie digitalneho radia
Kratkym stlagenim tlacidla %2 (5) vypnete digitdlne radio.

Pri prvom spusteni sa digitdlne radio spusti v rezime DAB a
automaticky vyhladd a uloZi vietky dostupné stanice DAB.

V rezime batérie sa na displeji (3) zobrazi Groved nabitia
batérii spolu s ikonou batérie. Ked' sa batérie vybiju, vymeite
ich.

Ak nestlagite Ziadne tlagidld, v reZime batérie sa podsvietenie
displeja vypne po pribl. 30 sekundéch (predvolené vyrobné
nastavenie).

Kym je zariadenie vypnuté, stlé&ajte akékolvek tlagidlo (okrem
tlagidla U122 (5)), pokym sa nezobrazi détum a &as na displeji

(3).

006€
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Ak nie je dostupny Ziadny radiovy signdl, digitdlne rddio sa
automaticky vypne po pribl. 5 mindtach (reZim batérie) alebo
po pribl. 15 mindtach (pri pripojeni do elekirickej siete). Pri
pripojeni do elektrickej siete sa na displeji (3) zobrazi aktudlny
&as. Ak chcete rédio znova zapndf, stlacte, pri pripojeni do
elektrickej siete, lubovolné tlagidlo alebo, pri pripojeni v rezime
batérie, stlacte tlagidlo U3z (5).

9.3 Nastavenie hlasitosti

Stlagenim tlacidiel VOL+ (4) a VOL- (10) nastavite hlasitosf. Aktudlne nastavenie
hlasitosti sa zobrazi na displeji (3). Digitdlne rédio sa vzdy zapne na tej Grovni
hlasitosti, na ktorej bolo nastavené pri vypnuti.

9.4 Vyber stanice
Stanicami mézete prechadzaf stlaenim tlagidiel 14« (6) a »»[ (7).
9.5 Nastavenie displeja

Na displeji (3) sa zobrazi ndzov rédio stanice, umelca a skladby. Displej nastavite
niekolkondsobnym stlagenim tlagidla INFO / MENU (2). Zobrazenie na displeji sa
|8 v reZime FM a DAB:

DAB Radio FM Radio
Rédio text Rédio text
Intenzita signélu Intenzita signélu
Zéner Zéner

Skupina Frekvencia
Frekvencia Mono/Stereo
Chyba signdlu Cas

Bitovd rychlost a kodek Détum

Cas

Ddtum
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9.6 Casovaé vypnutia

Funkcia Easovaéa vypnutia umoziuje nastavit dobu od 15 do 90 mindt, po ktorej
sa digitdlne rddio automaticky vypne.

Stlagte a podrzte tagidlo U132 (5) na pribl. 2 sekundy, pokym sa na displeiji (3)
nezobrazi ,15 mindt”.

Podet mindt sa zvyiuje kazdym stlagenim tlagidla 1%z (5). Moznostami mézete
prechddzat stlagenim tlacidiel 14« (6) a »»I (7): ,15 mindt”, ,30 minot”, ,45
minGt”, ,60 mindt’, ,90 mindt” a ,Casovad vypnutia”. MoZnosf ,Casovag vyp.”
vypne ¢asovac vypnutia.

Kratkym stlacenim tlagidla OK/AMS (8) vyber potvrdite.

Ked' je asoval vypnutia aktivovany, na displeji (3) sa zobrazi ikona hodin.

Zostavaijici €as Easovada vypnutia mdzete zobrazif niekolkondsobnym stlagenim
tlacidla INFO / MENU (2), ktorym budete prepinat zobrazenie displeja (3).

Casovag vypnutia mdZete tiez jednoducho vypnif vypnutim digitélneho radia.

9.7 Automatické vyhl'adavanie stanice
Automatické ladenie spustite stlacenim a podrzanim tlagidla OK / AMS (8) na

pribl. 2 sekundy. S touto funkciou sa vietky ndjdené stanice automaticky uloZia.

Jednotka vyhladd len stanice DAB alebo FM, v zavislosti od
vybraného rezimu.

9.8 Vytvorenie zoznamu obl'Ubenych/zoradenie zoznamu

stanic

Zoznam oblGbenych stanic mézete vytvorif az pre 30 DAB stanic a zoradit méZete

zoznam stanic FM.

®= Vyberte poZadovany prevadzkovy reZim ,DAB Radio” alebo ,FM Radio”.

* Vyhladajte stanicu, ktord chcete uloZit do zoznamu obldbenych alebo ktori
cheete zoradit.
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= Stladte a podrzte tlacidlo FAV / SEARCH (11) na pribl. 2 sekundy, pokym sa na
displeji (3) nezobrazi ,Uloz. predvolby”.

= Pomocou tlagidiel 14« (6) a > (7) vyberte predvolbu, na ktord chcete uloZif

stanicu.

= Kratkym stlagenim tlagidla OK/AMS (8) dokondite uloZenie.

Upozoriujeme, Ze vietky pouzité predvolby stanic sa prepisu.

9.9 Vyber radia DAB/FM

Stlagenim tlagidla DAB/ FM (9) prepinate medzi radiom DAB a FM. Na displeji (3)
sa kratko zobrazi aktudlne vybrany rezim, bud’ ,DAB R&dio”, alebo ,FM Rédio”.
9.10 DAB Radio

V rezime ,DAB Radio” s6 k dispozicii nasledujice moznosti.

9.10.1 Opditovné vyvolanie vlozenej stanice

Stanice, uloZzené medzi oblibené (pozrite si kapitolu 9.8), mbéZete opédtovne
vyvolaf nasledovnym sp&sobom:

= Kratko stlacte tlacidlo FAV / SEARCH (11).

= Pomocou tlagidiel 14« (6) a »» (7) vyberte pozadovani stanicu.

= Krétkym stlagenim tlagidla OK/AMS (8) zobrazite vybrand stanicu.
9.10.2 Kompletné vyhladanie

V ponuke DAB Rédio digitdlneho rddia mézete spustit hladanie stanice a
nakonfigurovat  rézne nastavenia. Kompletné vyhladdvanie stanic  spustite
nasledovne:

= Stlacte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlacidlo INFO / MENU (2).
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= Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,PIné hladanie”.
= Krdtko stlacte tlagidlo OK / AMS (8).

= DigitdIne rédio teraz automaticky vyhladd a ulozi vietky dostupné stanice DAB.
Automatické vyhladavanie stanic mdzete tieZ spustit stlaceni ma
9 podrzanim tlagidla OK / AMS (8) na pribl. 2 sekundy.
9.10.3 Rucné ladenie

Tato moznosf umoziiuje manudline pridanie stanic DAB v skupine DAB (zoskupenie)

do zoznamu stanic.
Upozoriivieme, Ze ruéne modzete zadaf len skupiny
? (zoskupenie), ktorych signdl je mozné prijaf vo vasom regiéne.
= Stlacte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).
= Pomocou tlacidiel 14« (6) a »>I (7) vyberte moznost ,Ruéné ladenie”.
= Krdtko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

* Pomocou tlagidiel |4« (6) a »»| (7) vyberte pozadovani skupinu DAB a potvrdte
vyber dvojndsobnym stlagenim tlagidla OK / AMS (8).

® Stanice s teraz pridané automaticky k zoznamu stanic. Nezobrazia sa Ziadne

dalsie hlasenia.
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9.11 FM radio

V rezime ,FM Rédio” s0 k dispozicii nasledujice moZnosti.
9.11.1 Nastavenie hl adania

Této moznost v ponuke FM Radio umoziiuje vybrat, & bude zariadenie hladaf len
stanice so silnym signdlom alebo vyhladé tieZ stanice so slabym signdlom.

= Stlacte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).

= Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moZnost ,Nastavenie hladania”.

= Krdtko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

= Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,V3etky stanice” alebo ,Len

silné stanice” a potvrdte vyber kratkym stlagenim tlagidla OK / AMS (8).
9.11.2 Automatické ladenie

Automatické ladenie spustite stladenim a podrzanim tlacidla OK / AMS (8) na

pribl. 2 sekundy. S touto funkciou sa vietky ndjdené stanice automaticky ulozZia.

Jednotka vyhladd len stanice DAB alebo FM, v zdvislosti od

vybraného rezimu.

9.11.3 Rucné ladenie

Této funkcia umoziuje vyhladat stanicu bez jej automatického uloZenia.
= Stlagenim a podrzanim tlagidla |4« () alebo »»| (7) na pribl. 2 sekundy spustite
hladanie stanice v pozadovanom smere. Hladanie sa zastavi pri ndjdeni dalej

stanice.
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9.11.4 Rucné ladenie stanice

Okrem vyhladévania stanice mézete stanice naladif aj manudlne. Takto mézete
ndijsf aj stanice so slabsim signdlom. V takom pripade postupujte nasledovne:

= Krétko stlacte tlacidlo FAV / SEARCH (11).

= Kratkym stlagenim tlagidla 14« (6) alebo »»| (7) znizZite alebo zvysite frekvenciu o
jeden stuper (0,05 MHz).

9.11.5 Opditovné vyvolanie stanice
Stanice mdzete opdtovne vyvolaf zo zoznamu obldbenych (pozrite si kapitolu 9.8

o zoradeni stanic) nasledovne:

* Pomocou tlagidiel 14« (6) a »>I (7) prepinajte medzi stanicami.

9.11.6 Zvukové nastavenie

V rezime FM Rddio mézete nastavif prehrévanie na ,Stereo” alebo ,Mono”.
Upozoriiujeme, Ze stereo zvuk je k dispozicii len pri pripojent slichadiel.

= Stlacte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).

* Pomocou tlagidiel 14« (6) a »>I (7) vyberte moZnost ,Zvukové nastavenie”.

= Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

* Pomocou tlacidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Stereo” alebo ,Mono” a
potvrdte vyber kratkym stlagenim tlagidla OK / AMS (8).

Zmenou nastavenia na ,Mono” zniZite $um na staniciach so

slabym signdlom.

9.12 Nastavenia

Ponuka systému umozfivje upravif dalsie nastavenia. Stlacenim a podrzanim

tlagidla INFO / MENU (2) na pribl. 2 sekundy prejdete do ponuky. V ponuke
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mdzete prechddzaf moznosfami tlagidlami <« (6) a »»I (7). Kratkym stlagenim

tlagidla OK/AMS (8) vyber potvrdite. Ak sa chcete v ponuke vrétif jeden krok spét,
kratko stladte tlacidlo INFO / MENU (2).

9.12.1 Nastavenie budika

Této ponuka umozfiuje nastavenie dvoch &asov budika. Cas musi byf nastaveny

spravne.

Stla¢te a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).

Pomocou tlagidiel |4« (6) a »»| (7) vyberte moZnost ,Systém”.

Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

V ponuke Systém vyberte pomocou tlacidiel 14« (6) a »»| (7) moznost ,Budik”.
Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

Pomocou tlacidiel |4« (6) a »» (7) vyberte moznost ,Budik 1" alebo ,Budik 2”.
Kratko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

Zobrazenie hodiny blikéd a teraz mézete pomocou tlagidiel 14« (6) a »»I (7)
nastavit hodinu ¢asu budika. Stlagenim a podrzanim tlagidiel zrychlite poéitanie
&islic. Kratkym stlagenim tlacidla OK/AMS (8) nastavenie potvrdite.

Zobrazenie mindty blikéd a teraz mézete pomocou tlacidiel I4« (6) a »»I (7)
nastavif mindty &asu budika. Stlagenim a podrzanim tladidiel zrychlite pogitanie
&islic. Kratkym stlaéenim tlacidla OK/AMS (8) nastavenie potvrdite.

Teraz mozete nastavif dizku zvonenia budika stlagenim tlacidiel 14« (6) a »»1 (7).
K dispozicii s0 tieto moznosti: , 15 mindt”, ,30 mindt”, ,45 mindt”, ,60 mindt” a
,90 mindt”. Krétkym stlagenim tlagidla OK/AMS (8) nastavenie potvrdite.
Pomocou tlagidiel 14« (6) a | (7) mézete teraz pre budik vybraf ,DAB”, ,FM"
alebo ,Bzuiak”. Kratkym stlagenim tlagidla OK/AMS (8) vyber potvrdite.
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Ak ste vybrali moznost ,DAB” alebo ,FM”, mézete teraz pomocou tlagidiel 14«
(6) a »» (7) vybrat stanicu, s ktorou sa chcete zobudif. MézZete si vybraf
moznost ,Naposl. po&ivané” alebo stanicu zo zoznamu uloZenych stanic.

Kratkym stlacenim tlacidla OK/AMS (8) vyber potvrdite.

Pre nastaveny budik teraz zméZete vybraf dni v tyzdni. Pomocou tacidiel 14« (6)
a »»| (7) vyberte nasledujce moznosti: ,Denne”, ,Raz”, ,Vikendy” (sobota a
nedela) alebo ,Dni v tyzdni” (pondelok az piatok). Krétkym stlagenim tlacidla
OK/AMS (8) vyber potvrdite.

Ak vyberiete moznost ,Raz”, musite priamo vybraf détum. Potvrdte krétkym

stlacenim tlagidla OK / AMS (8).

Pomocou tacidiel |4« (6) a »»| (7) mdzete nastavif hlasitost budika. Kratkym

stlagenim tlagidla OK/AMS (8) nastavenie potvrdite.

Nakoniec mézete zapnif alebo vypnif budik. Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»
(7) vyberte moznost ,Budik zap.” alebo ,Budik vyp.”. Krétkym stlagenim tlacidla
OK/AMS (8) vyber potvrdite.

Ak je budik zapnuty, na displeji (3) sa zobrazi ikona zvonéeka s &islom , 1" (Budik

1) alebo ,2” (Budik 2).

Zvuk budika sa spusti potichsie a postupne sa bude jeho
hlasitosf zvySovat aZ na nastavent droved. Kratkym stlagenim
tlagidla U/%2 (5) vypnite budik alebo stlagenim tlagidla OK /
AMS (8) oneskorte budenie o 5 mindt.

9.12.2 Nastavenie ddatumu a casu

Pri dodani je zapnutd automatické synchronizécia Easu cez DAB a FM. Hned' po

zapnuti, ako digitdlne rddio prijme signdl, détum a &as sa automaticky
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synchronizuji. Aktudlne naladend stanica musi podporovaf tito funkciu, aby

fungovala. Datum a Eas méZete nastavit ruéne nasledujicim spdsobom:

Stla¢te a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).

Pomocou tlagidiel |4« (6) a »»| (7) vyberte moZnost ,Systém”.

Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

V ponuke Systém vyberte pomocou tlagidiel 14« (6) a »»I (7) moznost ,Cas”.
Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

Pomocou tlacidiel |4« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Nastavit as/ddtum”.
Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

Zobrazenie hodiny blikd a teraz mézete pomocou tlacidiel 14« (6) a »»I (7)
nastavit hodinu. Stlaéenim a podrzanim tlagidiel zrychlite pocitanie éislic.
Kratkym stlagenim tlagidla OK/AMS (8) nastavenie potvrdite.

Zobrazenie minity blikd a teraz mézete pomocou fladidiel I4« (6) a »»I (7)
nastavif mindty. Stlaéenim a podrzanim tlagidiel zrychlite poéitanie &islic. Kratkym
stlagenim tlagidla OK/AMS (8) nastavenie potvrdite.

Zobrazenie dfia blika a teraz mézete pomocou tlagidiel 14« (6) a »>I (7) nastavif
def. Stlagenim a podrzanim tlagidiel zrychlite pogitanie &islic. Kratkym stlagenim
tlacidla OK/AMS (8) nastavenie potvrdite.

Zobrazenie mesiaca bliké a teraz méZete pomocou tlagidiel 14« (6) a >l (7)
nastavit mesiac. Stladenim a podrzanim tlacidiel zrychlite pocitanie éislic.
Kratkym stlagenim tlacidla OK/AMS (8) nastavenie potvrdite.

Zobrazenie roka blikd a teraz mézete pomocou tladidiel 14« (6) a »» (7)
nastavit rok. Stlaéenim a podrzanim tlagidiel zrychlite poéitanie &islic. Kratkym

stlagenim tlagidla OK/AMS (8) nastavenie potvrdite.
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9.12.3 Automatickd synchronizdcia éasu

Ak chcete upravit nastavenia pre automatickd synchronizéciu &asu, postupujte

nasledovne:

Stlaéte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).

Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

V ponuke Systém vyberte pomocou tlagidiel [« (6) a »»I (7) moznost ,Cas”.
Krdtko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

Pomocou tlagidiel |4« (6) a »»| (7) vyberte moZnost ,Automatickd aktualizécia”.
Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»I (7) vyberte nasledujice moznosti: ,Aktualizovaf
z akéhokolvek” (aktualizdcia cez DAB a FM), ,Aktudlizovat z DAB”,

Aktudlizovat z FM” alebo ,Ziadna aktualizdcia”. Kratkym stlagenim tlacidla
OK/AMS (8) vyber potvrdite.

Vybrand stanica musi podporovat automatickd synchronizaciu &asu, aby tdto

funkcia fungovala.

9.12.4 Nastavenie formdtv hodin

Z vyroby je formdt hodin nastaveny na 24-hodinovy. Ak chcete nastavif formét

datumu, postupuijte nasledovne:

Stlaéte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).
Pomocou tlacidiel |4« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.
Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

V ponuke Systém vyberte pomocou tlagidiel 4« (6) a »»I (7) moznost ,Cas”.

Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).
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= Pomocou tladidiel 14« (6) a »»I (7) vyberte moznosf ,Nastavit 12/24-hod.
format”.

= Krdtko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

= Pomocou tlagidiel I4« (6) a »»I (7) vyberte moznost ,Nastavif 24-hodinovy

format” alebo ,Nastavit 12-hodinovy formét” a potvrdte vyber krétkym stlagenim
tlagidla OK / AMS (8).
Ak vyberiete 12-hodinovy format zobrazenia, na displeii (3) sa

pred zobrazenim &asu zobrazi ,AM” réno alebo ,PM”

poobede.

9.12.5 Nastavenie formdtv datumu

Ak chcete nastavit format détumu, postupujte nasledovne:

® Stlacte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).

= Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost , Systém”.

= Kratko stlacte tlagidlo OK / AMS (8).

= V ponuke Systém vyberte pomocou flagidiel 14« (6) a »»| (7) moznost ,Cas”.

= Kratko stlacte tlagidlo OK / AMS (8).

= Pomocou tlacidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Nastavit formét détumu”.

= Krdtko stlacte tlagidlo OK / AMS (8).

= Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,DD-MM-RRRR” alebo
,MM-DD-RRRR” a potvrdte vyber kratkym stlagenim tlagidla OK / AMS (8).

9.12.6 Nastavenie jasu displeja

Ak chcete upravif jas displeja, postupuijte nasledovne:

® Stlacte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).

= Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

= Kratko stlacte tlagidlo OK / AMS (8).

= V ponuke Systém vyberte pomocou tlacidiel l<« (6) a »»I (7) moznosf
,Podsvietenie”.
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Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»I (7) vyberte moZnost ,Vysoké”, ,Stredné”,
.Nizke” alebo ,Vypnit” a potvrdte vyber kratkym stiacenim tlagidla OK / AMS
(8).

9.12.7 Automatické vypnutie podsvietenia displeja

Tu mézete zapnit alebo vypnif funkciu automatického vypnutia podsvietenia

displeja.

Stlaéte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).

Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost ,Systém”.

Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

V ponuke Systém vyberte pomocou tlacidiel I4« (4) a »»I (7) moznost ,Zobr.
Vypnuté”.

Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

Pomocou tlacidiel |««(6) a »»| (7) vyberte moznost ,Zapnif” (podsvietenie
displeja sa vypne po pribl. 30 sekunddch) alebo ,Vypnit” (podsvietenie displeja
sa nevypne) a potvrdte vyber kratkym stlagenim tlagidla OK / AMS (8).
Upozorfiujeme, ze toto nastavenie je urcené na pred[ienie
Zivotnosti batérie. Podsvietenie displeja sa nikdy nevypne pri

napdjani z napéjacieho adaptéra.

9.12.8 Vyber jazyka

Tu mézete vybraf jazyk digitdlneho rédia.

Stlaéte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).
Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moZnost ,Systém”.

Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

V ponuke Systém vyberte pomocou tlacidiel [4« (6) a I (7) moznost ,Jazyk”.

Krdtko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).
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= Pomocou tacidiel |4« (6) a »»| (7) vyberte poZzadovany jazyk a potvrdte vyber
kratkym stlacenim tlagidla OK / AMS (8). K dispozicii su tieto jazyky: angliétina,
neméing, taliancina, francizitina, holandéina, 3panieléing, dvédéina, politing,

portugal&ina, &esting, slovinéina a slovencina.
9.12.9 Obnovenie vyrobnych nastaveni

Této moznost umoziiuje obnovif vyrobné nastavenia digitdlneho radia.

Upozoriujeme, Ze takto stratite vietky vlasiné nastavenia a uloZené stanice.

= Stladte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlacidlo INFO / MENU (2).

= Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moznost , Systém”.

= Kratko stlacte tlagidlo OK / AMS (8).

= V ponuke Systém vyberte pomocou tlacidiel l«< (6) a »» (7) moZnosf
,Obnovenie vyrobnych nastaveni”.

Krétko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

Pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) vyberte moZnost Ano" alebo ,Nie” a
potvrdte vyber kratkym stlaéenim tacidla OK / AMS (8).
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9.12.10 Verzia SW
Této moznost umoziiuje zobrazif verziu softvéru digitéIneho rédia.

= Stlacte a pribl. 2 sekundy podrzte stlagené tlagidlo INFO / MENU (2).

* Pomocou tladidiel 14« (6) a »>| (7) vyberte moZnost ,Systém”.

= Krdtko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

* V ponuke Systém vyberte pomocou tlagidiel 14« (6) a »»| (7) moznosf ,Verzia
SW”.

= Krdtko stlacte tlacidlo OK / AMS (8).

= Zobrazi sa aktudlne nainstalovand verzia softvéru.

9.13 Pripojenie sluchadiel

Pripouzivani slichadiel budte opatrni. Po&ivanie s vysokou
hlasitosfou méze poskodit sluch.

Slichadld (nedoddvaji sa) mézete pripojif 3,5 mm konektorom do zdierky
slichadiel § ¥ (14). Ak pripojite slichadld, reproduktor (1) sa vypne.
9.14 Skladovanie pri nepouzivani

Ak nebude digitdlne radio pouzivat dlh3iu dobu, vyberte batérie. Ak pouzijete
volitelny napéjaci adaptér, najprv ho odpoite od digitdIneho rédia.

Digitdlne radio skladujte na suchom a chladnom mieste.
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10. Odstranovanie problémov

Zariadenie sa nezapina

e Vlozené batérie mdzu byt vybité. Vlozte nové batérie.

e Skontrolujte, &i s6 batérie vlozené so spravnou polaritou. Pozrite si schému v
priestore pre batérie a na batéridch. Pozrite si aj kapitolu ,VioZenie batérii”.

e Pri pouzivani napdjacieho adaptéra USB: Skontroluite, ¢i je napdjaci adaptér
USB spravne zasunuty do siefovej zdsuvky. USB kdbel (C) musi byt tiez

pripojeny k napdjaciemu adaptéru USB a digitalnemu radiu.

Slaby alebo Ziadny radiovy prijem

e Uplne vytiahnite teleskopickd anténu (12) a uisfite sa, Ze je sprdvne
orientovand.

e Spravne naladte stanicu. V pripade potreby spustite nové vyhladavanie

stanice.

Zariadenie je zapnuté, ale nepoéut Zziadny zvuk

e Skontrolujte nastavenie hlasitosti.

e Ak s0 slichadld pripojené, zabudovany reproduktor (1) je automaticky

stimeny.

Ziadny zvuk budika alebo zvuk budika je prilis tichy
eV nastaveniach budika skontrolujte hlasitost zvuku budika a v pripade potreby
nastavte vy33iu hlasitosf.
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11. Informacie o environmentdlnych nariadeniach a

likvidacii

7
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&8
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Pokial' je vyrobok oznageny symbolom preéiarknutého kontajnera,
vztfahuje sa nai eurdpska smernica 2012/19/EU. Vietky elekirické a
elektronické zariadenia je potrebné likvidovat oddelene od doméceho
odpadu, na oficiéglnych zbernych miestach. Pred likvidaciu zariadenia
vyberte batérie. Spravna likvidacia starych a poskodenych zariadeni
zabréni  znedisteniu  Zivoného prostredia  a zdravotému  riziku.
Podrobneijsie informécie o spravnom spésobe likvidacie ziskate, ked' sa
obrdtite na miestnu administrativu, na organizdcie zaoberajice sa

likvidaciou alebo na predajcu, od ktorého ste zariadenie zakipili.

Likvidacia obalu

Vietky obalové materigly zlikvidujte s ohladom na Zivotné prostredie.
Obalové kartény je mozné vyhodif do odpadovych kontajnerov na
recykldciu papiera alebo odovzdaf na recykldciu na verejnych
zbernych miestach. Akékolvek félie alebo plasty obsiahnuté v obale by

sa mali kvéli likvidécii vrétif na verejné zberné miesta.

Pri likviddcia obalového materidlu si na fiom viimnite ozna&enia. Na
dtitku sU ozna&ené skratky (a) a &isla (b), a ich vyznam je nasledovny:
1 - 7: plast/ 20 - 22: papier a kartén /

80 - 98: kompozitné materidly.

Vyrobok je recyklovatelny, vzfahuje sa naf roziirend zodpovednosf
vyrobcu a podlieha samostatnému zberu.
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Likvidacia batérii

Chrénte Zivotné prostredie. Staré batérie nepatria do domového
odpadu. Chybné alebo vybité batérie musia byt recyklované podlia
nariadenia 2006/66/ES a vietkych jeho dodatkov. Musia byt
odovzdané do zberného strediska pre staré batérie. Batérie musia byt
zlikvidované v stave Gplného vybitia, v jednom zo zbernych miest pre
pouzité batérie. PSly batérii, ktoré nie st Uplne vybité, oblepte izolagnou
paskou, aby ste predisli skratom.

Nespravnou likvidaciou batérii Skodite Zivotnému
prostrediu!

Batérie nikdy nelikvidujte s domovym odpadom. Mézu obsahovaf
toxické fazké kovy a musi sa s nimi zaobchddzat ako so $pecidlnym
odpadom. Chemické symboly faZkych kovov si nasledovné: Cd =
Kadmium, Hg = Ortuf, Pb = Olovo. Vybité batérie vzdy odneste do

miestneho zberného dvora odpadu.

12. Informacie o zhode

Toto zariadenie je plne v stlade so zdkladnymi aj inymi sdvisiacimi
poziadavkami  Smernice  2014/53/EU o elekiromagnetickej

kompatibilite a Smernice RoHS 2011/65/EU o nizkom napéti.

Kompletny text Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujicej adrese:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/338053_2001.pdf
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13. Informacie o zdaruke a servise

Zaruka spoloénosti TARGA GmbH

Na tento pristroj mate trojro&nd zaruku od détumu nékupu. Uschovaite si origindl
pokladniéného bloku ako doklad o kipe. Pred uvedenim vyrobku do prevédzky si
precitajte prilozend dokumentdaciu. Ak by sa vyskytol problém, ktory sa takymto
spdsobom nedd vyriedif, obréfte sa na naSu zdkaznicku linku. Pri kaZdej
poZiadavke maijte poruke Gétenku a Eislo vyrobku prip. jeho vyrobné dislo. V
pripade, Ze telefonické vyrieSenie nie je mozné, v zdvislosti od priciny chyby
zdkaznicky servis zariadi daldie sluzby. Pogas zaruky véam v pripade materidlovej
alebo vyrobnej chyby vyrobok podla nadej Gvahy bezplatne vymenime alebo
opravime. Opravou ani vymenou vyrobku nezaéina plyndf novd zdruénd doba.

Zaruka neplati na spotrebny materidl, ako si batérie, akumulatory a Ziarovky.

Této zdruka neovplyviiuje ani neobmedzuje vale zdkonné prava vodi

predévajicemu.
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(SK) Telefon: 0850232001

E-mailovy: targa@lidl.sk

| IAN: 338053_2001

A vyrobca
TARGA GmbH
Coesterweg 45

59494 Soest
NEMECKO
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